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ADOBE
Slutbrugerlicensaftale — Adobe Content Server Software

Venligst returner et eventuelt vedlagt registreringskort for at opna registreringsfordele.

MEDDELELSE TIL BRUGEREN: LZAS DENNE AFTALE GRUNDIGT. VED AT BENYTTE SOFTWAREN ELLER
NOGEN DEL DERAF ACCEPTERER DU ALLE AFTALENS BETINGELSER OG VILKAR, HERUNDER I
SZARDELESHED BEGRZANSNINGER I: BRUGEN SOM BESKREVET I AFSNIT 2; OVERDRAGELSE SOM
BESKREVET I AFSNIT 4; GARANTI SOM BESKREVET I AFSNIT 6 OG 7; ANSVAR SOM BESKREVET I AFSNIT
8 OG ALLE SPECIFIKKE UNDTAGELSER, SOM BESKREVET I AFSNIT 14. DU ER INDFORSTAET MED, AT
DENNE AFTALE HAR SAMME GYLDIGHED SOM ENHVER ANDEN AFTALE, FORHANDLET OG
UNDERSKRIVET AF DIG. HVIS DU IKKE KAN ACCEPTERE BETINGELSERNE I DENNE AFTALE, MA DU
IKKE BENYTTE DENNE SOFTWARE. HVIS DU HAR MODTAGET SOFTWAREN PA ET FYSISK MEDIUM
(F.EKS. CD) UDEN MULIGHED FOR FORST AT LASE DENNE LICENS, OG DU IKKE VIL ACCEPTERE DENNE
AFTALE, KAN DU FA REFUNDERET DET BEL@B, DU OPRINDELIGT BETALTE, FORUDSAT AT DU: (A) IKKE
ANVENDER SOFTWAREN OG (B) RETURNERER DEN SAMMEN MED DOKUMENTATION FOR BETALING TIL
DET STED, HVOR DU KOUBTE DEN, INDEN TREDIVE (30) DAGE FRA KOBSDATOEN.

1. Definitioner. "Software" betyder (a) alt indhold i de filer, pa den eller de disketter, CD-rom'er eller andre medier, som
folger med denne Aftale, herunder men ikke begranset til, (i) Adobes eller tredjemands data eller software og (ii) tilherende
skriftlige vejledninger eller filer ("Dokumentation"); samt (b) opgraderinger, modificerede versioner, opdateringer,
tilfojelser og kopier af Softwaren i det omfang, det findes, hvortil Adobe har meddelt dig licens (herefter samlet benavnt
"Opdateringer"). "Brug" eller "Brug af" betyder adgang, installation, downloading, kopiering eller pa anden vis udnyttelse
af Softwarens funktionalitet i overensstemmelse med Dokumentationen og betingelserne og vilkarene i denne Aftale.
"Computer" betyder en elektronisk anordning, der kan modtage oplysninger i digital eller lignende form og manipulere
sadanne oplysninger med henblik pa at opna et bestemt resultat baseret pa en sekvens af instruktioner. "Indhold" betyder en
elektronisk digital fil i et ebook-format eller en anden tilsvarende elektronisk fil. "Gateway" betyder en destination,
offentlig eller privat, der bruges til at f& adgang til et specifikt indhold i et miljo, hvori der forekommer Transaktioner,
herunder, men ikke begranset til, et elektronisk "udstillingsvindue", et virksomhedsbibliotek eller et intranet. "Transaktion"
betyder salg, licensgivning, bortleasing, bortgivning eller anden distribution, der involverer indholdet. "Aktivere",
"Aktiveret" eller "Aktivering" betyder distribution af en enkelt fil med Indhold til en specifik adresse i henhold til en gyldig
Transaktion. "Adobe" betyder Adobe Systems Incorporated, et selskab registreret i Delaware (USA), med hjemsted pa
adressen 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, hvor underafsnit 10(a) i denne Aftale finder anvendelse; i alle andre
tilfelde betyder det Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24,
Irland, et selskab, der er oprettet i henhold til irsk ret og et affilieret selskab til og licenstager fra Adobe Systems
Incorporated ("Adobe Irland").

2. Softwarelicens. Sé laenge du overholder betingelserne i denne slutbrugerlicensaftale ("Aftalen"), meddeler Adobe dig en
ikke-eksklusiv licens til at bruge Softwaren til de formal, der er beskrevet heri. Visse dele af det tredjemandssmateriale, der
folger med Softwaren, kan vare underlagt andre betingelser og vilkér, som typisk er anfort i en "Read Me"-fil, der er
placeret i forbindelse med sddant materiale.

2.1. Standardudgave. Hvis du har anskaffet "Standardudgaven" (Standard Edition) af Softwaren, mé du installere og bruge
op til to kopier af Softwaren. Endvidere mé det samlede antal entydige Indholds-titler, du pa et givent tidspunkt ma gemme
i Softwarens database ("Databasekapaciteten") og stille til rddighed til distribution, ikke overstige 250 (tohundredefemti).
Databasekapaciteten kan udvides ved at erhverve en licens fra Adobe i form af en "Udvidelsespakke" (Expansion Pak).
Herudover méa du kun oprette og anvende en (1) Gateway ved Brug af Softwaren.

2.2. Udgave til programtjenesteudbydere. Hvis du har anskaffet "Udgave til Programtjenesteudbydere" (Application
Service Provider Edition), ma du installere og bruge op til fire (4) kopier af Softwaren. Endvidere mé du opbevare og
distribuere et ubegraenset antal unikke Indholds-titler ved Brug af Softwaren. Du ma kun oprette og drive en (1) Gateway,
men du kan imidlertid athaengigt af tilgeengeligheden oprette og drive yderligere Gateways, safremt du anskaffer yderligere
Gatewaylicenser fra Adobe.

2.3. Aktiveringer. Du ma hejst udfere fire (4) Aktiveringer pr. Transaktion.
2.4. PDF Merchant-funktioner. Du mé udnytte de "PDF Merchant"-funktioner, der er integreret i Softwaren forudsat, at du
overholder PDF Merchant-kravene indeholdt i PDF Merchant Setup Guide ("Vejledningen"), som du finder pa



http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Hvis du ikke overholder alle krav i Vejledningen, begraenses dine
muligheder for at udnytte PDF Merchant-funktionerne i Softwaren.

2.5. Ansvar for Indhold. Du er indforstaet med at forsvare, erstatte og holde Adobe skadeslas i forbindelse med ethvert krav,
sagsanleag, retsforfalgelse, tab, ansvar, skadeserstatninger, omkostninger og udgifter (herunder men ikke begranset til rimelige
advokatsalarer) fremsat overfor eller som Adobe Systems og/eller Adobe Irland métte padrage sig som folge af krav,
sagsanleg eller retsforfolgelse baseret pa pastande om at: (a) Indhold, som du Aktiverer, kreenker tredjemands immaterielle
rettigheder eller pa anden made kreenker love, vedtaegter, resolutioner eller regulativer, eller at (b) du har misbrugt
identitetoplysninger eller personlige oplysninger om nogen, der Bruger produkterne eller tjenesterne (en "Bruger"), eller pa
anden made har kreenket en sddan Brugers privatliv (herunder men ikke begraenset til krav baseret pa lov eller anvendelige
aftalebaserede bestemmelser om personlige oplysninger). Du skal godtgere Adobe eventuelle erstatninger, omkostninger og
udgifter, som endeligt tilkendes tredjemand.

2.6. Sikkerhedskopi. Du er berettiget til at lave en (1) sikkerhedskopi af Softwaren, forudsat at din sikkerhedskopi ikke
installeres eller anvendes pa nogen anden computer. Du ma ikke overdrage rettighederne til sikkerhedskopien, medmindre
du overdrager alle rettighederne til Softwaren i overensstemmelse med afsnit 4.

3. Intellektuelle ejendomsrettigheder. De intellektuelle ejendomsrettigheder til Softwaren og alle kopier, som Adobe giver
dig ret til at lave, tilherer Adobe Systems Incorporated og selskabets leveranderer. Softwarens struktur, opbygning og kode
er verdifulde forretningshemmeligheder og fortrolige oplysninger tilherende Adobe Systems Incorporated og selskabets
leveranderer. Softwaren er beskyttet af lov om ophavsret, herunder uden begransning den i USA geldende ophavsretlige
lovgivning, internationale traktatbestemmelser samt al relevant lovgivning i de lande, hvor den anvendes. Du er uberettiget
til at kopiere Softwaren undtagen som anfort i afsnit 2 ("Softwarelicens"). Alle kopier, som du har tilladelse til at lave i
medfor af denne Aftale, skal indeholde de ophavsretlige og andre ejendomsretlige meddelelser, der vises pa eller i
Softwaren. Du erklerer dig indforstadet med ikke at modificere, tilpasse eller oversatte Softwaren. Du erklaerer dig
endvidere indforstaet med ikke at foretage reverse engineering, dekompilering, disassemblering eller pa anden vis forsgge at
afslare Softwarens kildekode undtaget i det omfang, du udtrykkelig er berettiget til at dekompilere i henhold til geeldende
ret, og det er vigtigt at gere dette for at sikre Softwarens interoperabilitet med et andet softwareprogram, og du ferst har
anmodet Adobe om at give de oplysninger, der er nedvendige for at opné en sddan interoperabilitet, og Adobe ikke har
stillet sédanne oplysninger til rddighed. Adobe har ret til at stille rimelige betingelser og kreve et rimeligt gebyr, for
saddanne oplysninger gives. Alle oplysninger, som gives af Adobe, eller opnas af dig som tilladt i medfer heraf, ma alene
anvendes af dig til det heri beskrevne formal og ma ikke bringes til tredjemands kendskab eller anvendes til at lave
software, som i al vaesentlighed svarer til Softwaren. Anmodninger om oplysninger skal stiles til Adobe Customer Support
Department. Varemarker skal anvendes i overensstemmelse med anerkendt varemaerkepraksis, herunder identificering af
varemarkeejernes navne. Varemarker ma kun anvendes til at identificere udskrevet materiale fremstillet ved hjelp af
Softwaren, og saddan brug af ethvert varemarke giver dig ingen ejendomsret til det pagaldende varemerke. Med undtagelse
af som udtrykkeligt angivet ovenfor giver denne Aftale dig ingen rettigheder af nogen art til Softwaren.

4. Overdragelse. Du mé ikke udléne, udleje, bortlease, viderelicensere eller autorisere hele eller nogen del af Softwaren til
kopiering til en anden brugers computer, undtagen i det omfang det udtrykkeligt er tilladt heri. Du er dog berettiget til at
overdrage alle dine rettigheder til Brug af Softwaren til en anden person eller juridisk enhed pa betingelse af, at: (a) du ogsé
overdrager denne Aftale, Softwaren og al anden software eller hardware pakket eller praeinstalleret med softwaren, herunder
alle kopier, Opdateringer eller tidligere versioner, og alle kopier af fontsoftware, som er konverteret til andre formater, til en
sadan person eller juridisk enhed; (b) du ikke beholder kopier, herunder sikkerhedskopier og kopier lagret pa en computer,
og (c) modtageren accepterer denne Aftales betingelser og vilkar og alle gvrige betingelser og vilkér, som var geeldende for
dit lovlige kab af licensen til Softwaren. Uanset det foranstdende er du uberettiget til at overdrage "uddannelses"-, "pre-
release”- eller "not for resale"-versioner af Softwaren.

5. Software til flere operativsystemer / Flersproget Software / Software pa flere medier / Flere kopier / Bundles /
Opdateringer. Hvis Softwaren understotter flere platforme eller sprog, hvis du modtager Softwaren pé flere medier, hvis du
pa anden made modtager flere kopier af Softwaren, eller hvis du modtog Softwaren pakket med anden software, mé det
samlede antal af dine computere, som alle versioner af Softwaren installeres pa, ikke overstige antal tilladte kopier iht. afsnit
2. Du er ikke berettiget til at udleje, bortlease, viderelicensere, udlane eller overdrage nogen version eller kopier af
Software, som du ikke bruger. Hvis Softwaren er en Opdatering af en tidligere version af Softwaren, skal du have en gyldig



licens til en s&dan tidligere version for at bruge Opdateringen. Du er berettiget til fortsat at Bruge den tidligere version af
Softwaren pa din computer, efter du modtager Opdateringen for at lette overgangen til brugen af Opdateringen pa betingelse
af, at: Opdateringen og den tidligere version er installeret pd samme computer; at den tidligere version eller kopier heraf
ikke er overdraget til en anden person eller overfort til en anden computer, medmindre alle kopier af Opdateringen ligeledes
overdrages til en saddan person eller overfores til en sddan computer; og at du accepterer, at alle forpligtelser, som Adobe
matte have med hensyn til support af den tidligere version af Softwaren, kan bortfalde, nar Opdateringen stilles til radighed.

6. BEGRENSET GARANTI. Medmindre andet er anfort i afsnit 14, garanterer Adobe over for den person eller juridiske
enhed, der forst har kebt licensen til Softwaren til Brug i overensstemmelse med vilkérene for denne licens, at Softwaren i
al vaesentlighed vil fungere i overensstemmelse med specifikationerne, som Adobe matte levere, i en periode pé halvfems
(90) dage at regne fra modtagelsen af Softwaren, nar denne anvendes p& den anbefalede hardwarekonfiguration. Ikke-
vaesentlige udsving i Softwarens funktionalitet i forhold til Dokumentationen udger ikke grundlag for et garantikrav.
DENNE BEGRZEANSEDE GARANTI GALDER IKKE OPDATERINGER, FONTSOFTWARE KONVERTERET TIL
ANDRE FORMATER, PRE-RELEASE (BETA), PROVE (TRY OUT), PRODUKTPROVE (PRODUCT SAMPLER)
ELLER NOT FOR RESALE (NFR) VERSIONER AF SOFTWAREN (se afsnit 14). For at gere et garantikrav geeldende
skal du returnere Softwaren til det sted, hvor du kebte den sammen med dokumentation for kebet inden for en periode pa
halvfems (90) dage. Hvis Softwaren ikke i al vaesentlighed fungerer i overensstemmelse med specifikationerne, er Adobes
eneste forpligtelse og din eneste misligholdelsesbefajelse begranset til, efter Adobes valg, enten ombytning af Softwaren
eller tilbagebetaling af den licensafgift, du betalte for Softwaren. DEN BEGRANSEDE GARANTI, DER ER ANFORT I
DETTE AFSNIT, GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER. DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER,
SOM KAN VZARE FORSKELLIGE FRA JURISDIKTION TIL JURISDIKTION. Eventuelle yderligere oplysninger om
garanti findes i afsnittet med oplysninger om din specifikke jurisdiktion sidst i denne Aftale eller kan fas ved henvendelse til
Adobes Customer Support Department.

7. ANSVARSFRASKRIVELSE. OVENSTAENDE BEGRANSEDE GARANTI ANGIVER DIN ENESTE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSE I TILFALDE AF ADOBES ELLER DETTE SELSKABS LEVERANDJRERS
GARANTIBRUD. ADOBE ELLER DETTE SELSKABS LEVERANDORER GARANTERER IKKE OG KAN IKKE
GARANTERE FOR FUNKTIONALITETEN ELLER DE RESULTATER, DU KAN OPNA VED AT BRUGE
SOFTWAREN. UDOVER OVENSTAENDE BEGRANSEDE GARANTI, OG I HENSEENDE TIL NOGEN GARANTI,
BETINGELSE, ANGIVELSE ELLER VILKAR - BORTSET FRA I DET OMFANG SADANNE IKKE KAN ELLER
IKKE MA FRAVIGES ELLER BEGRANSES I HENHOLD TIL GALDENDE RET I DIN JURISDIKTION - AFGIVER
OG FREMSZATTER ADOBE OG DETTE SELSKABS LEVERAND@RER INGEN GARANTIER, BETINGELSER,
ANGIVELSER ELLER VILKAR, DET VARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, OG UANSET OM
SADANNE MATTE FOLGE AF LOV, RETSPRAKSIS, RETSSADVANE, SEDVANE, SKIK OG BRUG ELLER
BASERET PA ANDET GRUNDLAG OM NOGET ANDET FORHOLD, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
IKKE-KRZEANKELSE AF TREDJEMANDS RETTIGHEDER, SALGBARHED, INTEGRATION,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. Bestemmelserne i afsnit 7 skal
fortsat veere geldende efter Aftalens opher og uanset arsagen hertil, men skal ikke indebzare eller skabe nogen ret til fortsat
Brug af Softwaren efter tidspunktet for naervaerende Aftales opher.

8. ANSVARSBEGRAENSNING. 1 INTET TILFEALDE ER ADOBE ELLER SELSKABETS LEVERANDORER
ERSTATNINGSANSVARLIGE OVER FOR DIG FOR NOGEN SKADER, KRAV ELLER OMKOSTNINGER AF
NOGEN ART, ELLER FOR NOGEN KAUSAL,E INDIREKTE , HENDELIGE TAB ELLER FOLGETAB,
SKADESERSTATNING MED STRAFFEELEMENT ELLER SARLIG SKADESERSTATNING, ELLER FOR TABT
FORTJENESTE ELLER MISTET OPSPARING, OG UANSET OM EN ADOBE-REPRASENTANT MATTE VARE
BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE TAB, SKADESERSTATNINGER, KRAV ELLER
OMKOSTNINGER ELLER FOR NOGET KRAV FRA NOGEN TREDJEMAND. OVENSTAENDE
ANSVARSBEGRZAENSNINGER OG -FRASKRIVELSER FINDER ANVENDELSE I DET OMFANG, GALDENDE
RET I DIN JURISDIKTION TILLADER DET. DET SAMLEDE ERSTATNINSANSVAR FOR ADOBE OG FOR
SELSKABETS LEVERAND@ORER I MEDFOR AF ELLER I FORBINDELSE MED DENNE AFTALE, UANSET OM
DET DREJER SIG OM KONTRAKTMZAZSSIGT ERSTATNINGSANSVAR ELLER ERSTATNINGSANSVAR UDEN
FOR KONTRAKT (I BEGGE TILFALDE OMFATTENDE UDEN BEGRANSNING UAGTSOMHED) ELLER PA
ANDEN VIS, ER BEGRANSET TIL DET BELOB OM NOGET, SOM MATTE VARE BETALT FOR SOFTWAREN.



Intet i denne Aftale begraenser Adobes ansvar over for dig i tilfelde af ded eller personskade som folge af Adobes
uagtsomhed eller svig. Adobe optrader pa vegne af sine leveranderer i henseende til fraskrivelse, udelukkelse og/eller
begraensning af forpligtelser, garantier og ansvar som anfort i denne Aftale, men ikke i andre henseender eller med henblik
pa noget andet formdl. Yderligere oplysninger findes i afsnittet sidst i denne Aftale med oplysninger om din jurisdiktion
eller kan fés ved henvendelse til Adobes Customer Support Department.

9. Eksportregler. Du erklerer, at Softwaren ikke vil blive sendt, overdraget eller eksporteret til noget land eller anvendt pa
nogen made, som er forbudt i henhold til United States Export Administration Act eller nogen anden eksportlovgivning, -
begransninger eller -forordninger (under ét benavnt "Eksportlovgivningen"). Safremt Softwaren betragtes som varende
omfattet af Eksportlovgivningen, erklerer og garanterer du desuden, at du ikke er statsborger eller pa anden made
bosiddende i et land omfattet af eksportforbud (herunder men ikke begraenset til Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Cuba,
Nordkorea eller Serbien), og at det ikke i medfer af Eksportlovgivningen pé anden vis er dig forbudt at modtage Softwaren.
Alle rettigheder til Brug af Softwaren gives pa betingelse af, at sddanne rettigheder fortabes, safremt du undlader at
overholde denne Aftales vilkar.

10. Lovvalg. Denne Aftale er undergivet og skal fortolkes i henhold til gaeldende lov i: (a) Staten Californien, hvis en licens
til Softwaren kebes, mens du opholder dig i USA, Canada eller Mexico; eller (b) Japan, hvis en licens til Softwaren kabes,
mens du opholder dig i Japan, Kina, Korea, R.O.C. eller et andet land i Sydestasien, hvor alle officielle sprog skrives med
enten ideografisk skrift (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller en anden skrift baseret pa eller med samme struktur som
ideografisk skrift, f.eks. hangul eller kana; eller (c) Republikken Irland, hvis en licens til Softwaren kebes, mens du
opholder dig i en anden jurisdiktion, der ikke er beskrevet ovenfor. Domstolene i henholdsvis Santa Clara County,
Californien, hvor californisk ret er geeldende, Tokyo District Court i Japan, hvor japansk ret er geeldende, og kompetente
domstole i Irland, hvor irsk ret er gaeldende, skal have ikke-eksklusiv jurisdiktion i henseende til alle tvister, som udspringer
af denne Aftale. Nervaerende Aftale er ikke undergivet nogen jurisdiktions regler om lovvalg eller de Forenede Nationers
konvention om Aftaler om internationale keb (CISG), hvis anvendelse udtrykkeligt er udelukket ved naerverende Aftale.

11. Generelle bestemmelser. Hvis en del af denne Aftale kendes ugyldig eller matte vare uden retskraft, pavirker det ikke
gyldigheden af den gvrige del af Aftalen, som fortsat skal have gyldighed og retskraft i overensstemmelse med dens vilkar.
Denne Aftale skal vere uden prajudice i forhold til sdédanne lovbestemte rettigheder, som en part, der handler som
forbruger, matte have. Denne Aftale kan alene @ndres ved skriftlig Aftale underskrevet af en af Adobe dertil bemyndiget
reprasentant. Opdateringer kan af Adobe gives i licens til dig med yderligere eller anderledes vilkar. Naerveerende Aftale
udger den samlede aftale mellem Adobe og dig i relation til Softwaren og erstatter enhver tidligere tilkendegivelse,
diskussion, forpligtelse, kommunikation eller annoncering vedrerende softwaren.

12. Oplysning til slutbrugere i den amerikanske forvaltning. Softwaren er et "Commercial Item" som dette udtryk er
defineret 1 48 C.F.R. §2.101 bestaende af "Commercial Computer Software", sdledes som disse betegnelser bruges i 48
C.F.R. §12.212. I overensstemmelse med 48 C.F.R. §12.212 gives Commercial Computer Software i licens til slutbrugere i
den amerikanske statsadministration (a) alene som Commercial Item og (b) alene med de rettigheder, der gives alle andre
slutbrugere iht. betingelserne og vilkéarene heri. Ikke-offentliggjorte rettigheder forbeholdes i henhold til den i USA
galdende lov om ophavsret. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For sé vidt
angar slutbrugere i den amerikanske forvaltning forpligter Adobe sig til at overholde alle love om ligebehandling i det
omfang disse matte vaere relevante, bestemmelserne i Executive Order 11246, med senere @ndringer, paragraf 402 i loven
"Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act" fra 1974 (38 USC 4212) og paragraf 503 i loven "Rehabilitation Act"
fra 1973 med senere @ndringer samt reglerne i 41 CFR Parts 60-1 til 60-60, 60-250 og 60-741. Reglen om positiv
serbehandling og bestemmelserne i foregdende afsnit skal ved henvisning dertil udgere en del af denne Aftale.

13. Overholdelse af licensvilkér. Hvis du er en virksomhed eller en organisation, accepterer du hermed, at du pa anmodning
fra Adobe eller fra en af Adobe bemyndiget reprasentant inden for tredive (30) dage fuldstandigt vil dokumentere og
bekreefte, at brugen af al Software fra Adobe pé tidspunktet for henvendelsen er i overensstemmelse med dine gyldige
licenser fra Adobe.



14. SPECIFIKKE UNDTAGELSER.

14.1 Begranset garanti for Brugere bosiddende i Tyskland eller Ostrig. Hvis du har kebt en licens til Softwaren i Tyskland
eller Ostrig, finder afsnit 6 ikke anvendelse, men i stedet garanterer Adobe over for den person eller juridisk enhed, der forst
kebte licensen til Softwaren, at Softwaren i al vaesentlighed vil fungere i overensstemmelse med eventuelle specifikationer,
som Adobe matte levere i en periode pa seks (6) méaneder efter modtagelsen af Softwaren, sdfremt den anvendes pa den
anbefalede hardwarekonfiguration. Ikke-vasentlige udsving i Softwarens funktionalitet i forhold til specifikationerne udger
ikke grundlag for et garantikrav. DENNE BEGRZANSEDE GARANTI GALDER IKKE OPDATERINGER,
FONTSOFTWAREKONVERTERET TIL ANDRE FORMATER, PRE-RELEASE, PROVE (TRY OUT),
PRODUKTPRO@VE (PRODUCT SAMPLER) ELLER NOT FOR RESALE (NFR) VERSIONER AF SOFTWAREN,
ELLER SOFTWARE, DER ER BLEVET ZNDRET AF DIG, I DET OMFANG SADANNE £ANDRINGER MEDF@QRER
FEJL. For at gere et garantikrav geeldende skal du, for vores regning, returnere Softwaren til det sted, hvor du kebte den
sammen med gyldig dokumentation for kebet inden for en periode pé seks (6) méneder. Hvis Softwaren ikke i al
vaesentlighed fungerer i overensstemmelse med specifikationerne, er Adobes eneste forpligtelse og din eneste
misligholdelsesbefojelse begranset til, efter Adobes valg, enten ombytning af Softwaren eller reduktion eller tilbagebetaling
af den licensafgift, du betalte for Softwaren. DEN BEGRANSEDE GARANTI, DER ER ANFORT I DETTE AFSNIT,
GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER. Yderligere oplysninger om garanti fas ved henvendelse til Adobe
Customer Support Department.

14.2 Ansvarsbegrensning for Brugere bosiddende i Tyskland eller Ostrig. Hvis du har kebt en licens til Softwaren i
Tyskland eller Ostrig, finder afsnit 9 ikke anvendelse, og Adobe kan i givet fald alene ifalde erstatningsansvar uden
begrensning for skader, som du har lidt i henhold til eller afledt af denne Aftale, i tilfzelde hvor skaden skyldes forsatlig
eller grov uagtsom adfzerd fra Adobe eller Adobes befuldmaegtigedes side. For s vidt angér skader fordrsaget ved Adobes
eller dennes befuldmagtigedes uagtsomme vasentlige brud pa en kontraktsmeessig forpligtelse, er Adobes ansvar begraenset
til sddanne skader som typisk ma anses for paregnelige. Ovennavnte begraensninger finder anvendelse uanset det juridiske
grundlag herfor, herunder i seerdeleshed med hensyn til krav baseret pé for-kontraktuelle eller accessoriske forpligtelser.
Nervarende bestemmelse gaelder dog ikke i1 forhold til et eventuelt ansvar som folge af praeceptive regler i den geldende
tyske eller gstrigske lov om produktansvar, og ej heller for skader, som skyldes brud pé en udtrykkelig garanti i det omfang,
at en sddan udtrykkelig garanti havde til formal at beskytte brugeren mod den konkrete lidte skade. Forpligtelserne i
henhold til 2. punktum i fernavnte begransninger gaelder ikke, hvis en skade skyldes @ndringer du har foretaget i
Softwaren, eller hvis de pageldende datamedier blev beskadiget pga. uheld, misbrug, forkert brug, eller hvis den
pagzldende skade skyldes, at Softwaren blev brugt sammen med anden software, som den iht. specifikationerne ikke var
beregnet til at blive brugt sammen med.

14.3 Yderligere betingelser for Pre-release-produkter. Hvis produktet, du har modtaget med denne licens, er en ikke
kommerciel version eller en beta-version af Softwaren ("Pre-release —Software"), gaelder folgende afsnit. I det omfang
bestemmelserne i nervaerende afsnit kommer i konflikt med andre betingelser eller vilkér i denne Aftale, skal dette afsnit gé
forud for sadanne andre betingelser og vilkar, hvad angér Pre-release Software, men kun i det omfang det er nedvendigt for
at lose konflikten. Du accepterer, at Softwaren er en Pre-release Software, og ikke udger det endelige produkt fra Adobe og
kan indeholde fejl og andre problemer, som kan medfere systemfejl eller andre fejl samt tab af data. Pre-release Softwaren
leveres derfor "SOM DEN ER OG FOREFINDES", og Adobe fraskriver sig ethvert ansvar. HVOR
ERSTATNINGSANSVARET IKKE KAN UDELUKKES FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, MEN KAN BEGRANSES,
ER ADOBES ANSVAR OG DETTE SELSKABS LEVERANDORERS ANSVAR BEGRANSET TIL I ALT
HALVTREDS DOLLARS (U.S.$50). Du accepterer, at Adobe ikke har givet dig tilsagn om eller garanteret, at Pre-release
Software udgives eller gares tilgengelig i fremtiden, at Adobe ikke har nogen udtrykkelige eller stiltiende forpligtelser over
for dig til at offentliggere eller udgive Pre-release Softwaren, og at Adobe ikke er forpligtet til at udgive et produkt, der
ligner eller er kompatibelt med Pre-release Softwaren. Som folge heraf accepterer du, at enhver forskning og
produktudvikling, som du udferer i forbindelse med Pre-release Softwaren eller produkter knyttet til Pre-release Softwaren,
er pa eget ansvar. Sé laenge denne Aftale er gaeldende, skal du, hvis det kraeves af Adobe, give oplysninger om testning og
Brug af Pre-release Software, herunder fejlrapporter. Hvis du har modtaget Pre-release Softwaren i overensstemmelse med
en serskilt skriftlig aftale, f.eks. Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, er brugen af
Softwaren ogsé underlagt en sddan Aftale. Du accepterer og bekreefter, at du ikke méa og ikke vil give Pre-release Software i
underlicens, bortlease, udlane, udleje eller overdrage Pre-release Software. Ved modtagelse af en senere ikke endelig
version af Pre-release Softwaren eller en offentlig tilgeengelig version af Softwaren, enten som et enkeltstdende produkt
eller som en del af et sterre produkt, accepterer du at returnere eller destruere alle tidligere versioner af Pre-release



Softwaren, som du har modtaget fra Adobe, og til at overholde vilkérene i slutbrugerlicensaftalen for enhver senere version
af Pre-release Softwaren. Uanset det foranstdende accepterer du, hvis du er bosiddende uden for USA, at returnere eller
destruere alle versioner af Pre-release Softwaren, som ikke er endelige, inden tredive (30) dage fra testafslutning af
Softwaren, hvis denne dato ligger for datoen for Adobes farste kommercielle offentlige udgivelse af en version af
Softwaren.

14.4 Yderligere betingelser for prave (Tryout), produktpreve (Product Sampler) og Not For Resale (NFR) versioner af
Softwaren. Hvis produktet, du har modtaget med denne licens, er en prave, produktpreve eller en "Not For Resale"-version
af Softwaren ("Tryout Software"), finder folgende afsnit anvendelse, indtil du keber en licens til den endelige version. I det
omfang bestemmelserne i nerverende afsnit kommer i konflikt med andre vilkér eller bestemmelser i denne Aftale, skal
dette afsnit g forud for sddanne vilkér og betingelser, hvad angéar Tryout Software, men kun i det omfang det er nedvendigt
for at lgse konflikten. DU ACCEPTERER, AT TRYOUT SOFTWARE INDEHOLDER BEGRANSET
FUNKTIONALITET OG/ELLER FUNKTIONER FOR EN BEGRZANSET PERIODE. ADOBE GIVER SOFTWAREN I
LICENS "SOM DEN ER OG FOREFINDES" OG UDELUKKENDE SOM EN DEMONSTRATIONSMODEL. Hvis
Tryout Softwaren er en timeout version, vil programmet ophare med at fungere efter et angivet tidsrum (f.eks. 15, 30 eller
45 dage) efter installation ("Dato for Timeout"), som er angivet i Softwaren. P4 Datoen for Timeout opherer narverende
licens, medmindre den forlenges af Adobe ved keb af en endelig version hos Adobe. Du accepterer, at Tryout Software vil
ophere med at fungere pa Datoen for Timeout, hvorfor filer eller output skabt ved brug af Tryout Software eller ethvert
produkt forbundet med Tryout Software udelukkende sker pa dit eget ansvar Adobe fraskriver sig enhver garanti- eller
ansvarsforpligtelse over for dig. HVOR ERSTATNINGSANSVARET IKKE KAN UDELUKKES FOR TRYOUT
SOFTWARE, MEN KAN BEGRZANSES, ER ADOBES ANSVAR OG DETTE SELSKABS LEVERANDO@RERS
ANSVAR BEGRZANSET TIL I ALT HALVTREDS DOLLARS (U.S.$50).

14.5 Betingelser for undervisningssoftware. Hvis den Software, der leveres med nerverende Aftale, er et Educational
Software Product (Software produceret med henblik pa distribution til Adobes uddannelseskanal), ma du ikke Bruge
Softwaren, medmindre du opfylder de betingelser, som i din jurisdiktion skal vaere opfyldt for at vare kvalificeret som
undervisningsslutbruger. Venligst kontakt din forhandler af Adobe undervisningssoftware (Adobe Authorized Academic
Reseller) for at fa at vide, om du opfylder betingelserne. Hvis du vil have oplysninger om forhandlere af Adobe
undervisningssoftware (Adobe Authorized Academic Reseller) i dit omréde, bedes du venligst ga til
http://www.adobe.com/store og se under Buying Products Worldwide (forhandling af produkter pa verdensplan).

Séfremt du har spergsmal vedrerende denne Aftale, eller du ensker yderligere oplysninger fra Adobe, skal du bruge den
adresse og de kontaktoplysninger, der folger med dette produkt, nar du kontakter det Adobe-kontor, der betjener dit
jurisdiktion.

ACS In A Box Danish 12.18.2001 03:50



ADOBE
Licentieovereenkomst met eindgebruikers — Adobe Content Server-software

Indien u de voordelen van registratie wilt genieten, dient u ale bijgaande registratieformulieren op te sturen.

KENNISGEVING AAN DE GEBRUIKER: LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR.
DOOR DE SOFTWARE OF EEN DEEL VAN DE SOFTWARE TE GEBRUIKEN, STEMT U IN MET ALLE
VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DAARONDER MET NAME
BEGREPEN DE BEPERKINGEN MET BETREKKING TOT: GEBRUIK ZOALSBESCHREVEN IN ARTIKEL 2;
OVERDRAAGBAARHEID ZOALSBESCHREVEN IN ARTIKEL 4; GARANTIE ZOALSBESCHREVEN IN
ARTIKEL 6 EN 7; AANSPRAKELIJKHEID ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 8; EN SPECIFIEKE
UITZONDERINGEN ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 14. U STEMT ERMEE IN DAT DEZE
OVEREENKOMST RECHTMATIG ISEN GELIJKE GELDINGSKRACHT HEEFT ALS EEN GESCHREVEN
OVEREENKOMST DIE DOOR U ISONDERTEKEND. INDIEN U NIET INSTEMT MET DE VOORWAARDEN
EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DIENT U DE SOFTWARE NIET TE GEBRUIKEN. INDIEN
U DE SOFTWARE HEBT VERKREGEN OP TASTBARE GEGEVENSDRAGERS (ZOALS CD-ROMYS)
ZONDER DAT U DEZE LICENTIE HEBT KUNNEN LEZEN EN U STEMT NIET IN MET DEZE
OVEREENKOMST, KUNT U RESTITUTIE VERKRIJGEN VAN HET BEDRAG DAT U OORSPRONKELIJK
HEBT BETAALD, INDIEN U: (A) DE SOFTWARE NIET GEBRUIKT EN (B) DEZE BINNEN DERTIG (30)
DAGEN NA AANKOOP MET EEN BETALINGSBEWIJS NAAR DE PLAATSVAN AANKOOP
RETOURNEERT.

1. Definities. " Software" betekent (a) de total e inhoud van de bestanden, diskette(s), cd-rom(s) of andere media waarbij
deze Overeenkomst wordt verstrekt, daaronder begrepen maar niet beperkt tot (i) software of computerinformatie van
Adobe of van derden; (ii) bijbehorende schriftelijke materialen of bestanden ter uitleg ("Documentati€”) en (b) alle
eventuel e upgrades, gewijzigde versies, updates, aanvullingen en kopieén van de Software waarop u door Adobe een
licentie verleend wordt (tezamen te noemen "Updates'). "Gebruik" of "Gebruiken" betekent het openen, installeren,
downloaden, kopiéren of op enigerlel andere wijze voordedl behalen uit de functionaliteit van de Software
overeenkomstig de Documentatie en de voorwaarden en bepalingen van dit document. "Computer" betekent een
elektronisch apparaat waarmee informatie in digitale of gelijksoortige vorm wordt gelezen en gemanipuleerd teneinde
een specifiek resultaat te behalen, gebaseerd op een reeksinstructies. "Content” betekent een elektronisch digitaal
bestand in de vorm van een e-boek of een soortgelijk elektronisch bestand. "Gateway" betekent een bestemming,
openbaar of privé, gebruikt voor het verkrijgen van toegang tot een specifieke set met Content in een omgeving waar
Transacties plaatsvinden, daaronder begrepen maar niet beperkt tot een el ektronische winkel, een bedrijfshibliotheek of
een intranet. "Transactie" betekent de verkoop, licentieverstrekking, lease, schenking of andere vorm van distributie
van Content. "Activeren”, "Geactiveerd" of "Activering" betekent de verspreiding van een enkel Content-bestand naar
een specifiek adres, volgend op een geldige Transactie. "Adobe" betekent Adobe Systems Incorporated, een Delaware-
corporatie, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, indien Subartikel 10(a) van deze Overeenkomst van
toepassing is; anders betekent "Adobe" Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West
Campus, Saggart D24, lerland, een onderneming naar |ers recht en een dochteronderneming en licentiehouder van
Adobe Systems Incorporated.

2. Softwarelicentie. Onder de voorwaarde dat u zich houdt aan de bepalingen van deze Licentieovereenkomst met
eindgebruikers ("Overeenkomst"), verleent Adobe u een niet-exclusieve licentie om de Software te gebruiken voor de
doeleinden die hierin zijn beschreven. Op materialen van derden die onderdeel vormen van de Software kunnen andere
voorwaarden en bepalingen van toepassing zijn, die u over het algemeen kunt vinden in een “Read-M¢€” -bestand
(“Lees-Mij") dat zich bij de betreffende materialen bevindt.

2.1. Standaardeditie. Indien u de versie genaamd “ Standaardeditie” van de software hebt ontvangen, mag u maximaal
twee kopieén van de Software installeren en Gebruiken. Bovendien mag het aantal unieke Content-titels dat uin de
Softwaredatabase opdaat (de “ Databaseomvang”) op geen enkel moment meer bedragen dan tweehonderdenvijftig
(250).U kunt de Databaseomvang verhogen door een licentie in de vorm van een “Expansion Pack” aan te schaffen
van Adobe. Bovendien mag u de Software gebruiken om slechts een (1) Gateway te maken en te bedienen.

2.2. Application Service Provider-editie. Indien u de versie genaamd “ Application Service Provider-editie” van de
Software hebt ontvangen, mag u maximaal vier kopieén van de Software installeren en Gebruiken. Bovendien mag u



een onbeperkt aantal unieke Content-titels met de Software opslaan en verspreiden. U mag slechts een (1) Gateway
maken en bedienen. Echter, afhankelijk van de beschikbaarheid mag u extra Gateways maken en bedienen door extra
Gateway-li centies aan te schaffen van Adobe.

2.3. Activeringen. U mag niet meer dan vier (4) Activeringen per Transactie uitvoeren.

2.4. Functionaliteit van PDF Merchant. U mag de functionaliteit van “PDF Merchant”, aanwezig in de Software,
gebruiken onder de voorwaarde dat u zich houdt aan de vereisten voor PDF Merchant, die in de PDF Merchant Setup
Guide (“Gids™) staan vermeld. Deze gids kunt u vinden op http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html.
Indien u zich niet aan alle vereisten houdt die in deze Gids staan vermeld, is uw gebruik van de PDF Merchant-
functionaliteit van de Software aan beperkingen onderworpen.

2.5. Vrijwaring van Content. U verbindt zich ertoe Adobe te verdedigen, te vrijwaren en schadeloos te stellen in geval
van vorderingen, rechtsvervolging en procedures, verlies, aansprakelijkheid, schade, kosten en uitgaven (daaronder
begrepen maar niet beperkt tot redelijke kosten voor juridische bijstand) jegens Adobe Systems en/of Adobe lerland,
voortkomende uit vorderingen, rechtsvervolging en procedures doordat (a) de Content die u Activeert het auteursrecht
van derden schendt of anderszins enige wet, statuut, verordening of regulering overtreedt of (b) u de identiteit of de
persoonlijke informatie misbruikt van iemand die uw producten of diensten (een “Gebruiker”) of anderszins de
privacyrechten van een Gebruiker schendt (daaronder begrepen maar niet beperkt tot claims op basis van wet of uw van
toepassing zijnde privacybeleid). Alle schadevergoedingen, kosten en onkosten die uiteindelijk aan derden worden
toegekend, zullen volledig door U aan Adobe moeten worden voldaan.

2.6. Backup-exemplaar. U mag één kopie van de Software maken voor backup-doeleinden, mits uw backup-exemplaar
niet op een computer wordt geinstalleerd of gebruikt. Het is niet toegestaan de rechten op een backup-exemplaar over
te dragen, tenzij u ale rechten met betrekking tot de Software, zoals aangegeven in Artikel 4, overdraagt.

3. Auteursrecht (intell ectuel e elgendomsrechten). De Software en alle toegestane kopieén die u daarvan maakt, zijn
intellectuedl eigendom van Adobe Inc. en haar leveranciers. De structuur, organisatie en code van de Software behoren
tot de beschermde, niet openbare en vertrouwelijke informatie van Adobe Inc. en haar leveranciers. De Softwareis
auteursrechtelijk beschermd op grond van, onder andere, de Nederlandse Auteurswet, de auteurswetten van de Verenigde
Staten van Amerika, international e verdragsbepalingen, en de toepasselijke wetten van het land waar de Software
wordt gebruikt. Het is u niet toegestaan de Software te kopiéren, behalve voor zover bepaald onder Artikel 2
("Softwarelicentie"). Alle kopieén die u krachtens deze Overeenkomst mag maken, dienen dezelfde kennisgevingen
met betrekking tot het auteursrecht en andere eigendomsrechten te bevatten als zijn aangebracht op of in de Software.
U verbindt zich ertoe de Software niet te zullen wijzigen, aanpassen of vertalen. VVoorts zult u de Software niet aan
reverse engineering onderwerpen, decompileren, desassembleren of anderszins trachten de broncode van de Software te
achterhalen, behoudens voor zover decompileren uitdrukkelijk is toegestaan op grond van de toepasselijke wetgeving,
dit essentieel isvoor het correct gebruik van de Software met een ander softwareprogramma en u Adobe eerst hebt
verzocht de benodigde informatie te verstrekken om die correcte werking te bereiken en Adobe dergelijke informatie
niet beschikbaar heeft gesteld. Adobe behoudt zich het recht voor redelijke voorwaarden op te leggen en een redelijke
vergoeding te vragen voor het ter beschikking stellen van dergelijke informatie. Alle informatie die door Adobe wordt
verstrekt of die u krachtens het onderstaande verkrijgt, mag aleen worden gebruikt voor het beschreven doel en mag
niet aan derden ter beschikking worden gesteld of worden gebruikt om software te maken die grotendeels gelijk is aan
de Software. VVerzoeken om informatie dienen te worden gericht aan de Afdeling Customer Support van Adobe.
Merken dienen te worden gebruikt volgens de algemeen aanvaarde merkenpraktijk, inclusief vermelding van de namen
van de eigenaars van de merken. Merken mogen uitsluitend worden gebruikt ter identificatie van gedrukt materiaal dat
met behulp van de Software is geproduceerd. Dergelijk gebruik geeft u geen (intellectuele) eilgendomsrechten ten
aanzien van de betrokken merken. Behalve in de hierin vermelde gevallen verschaft deze Overeenkomst u geen enkele
aanspraak of recht krachtens of op enig intellectueel elgendomsrecht inzake de Software.

4. Overdracht. Het is u niet toegestaan de Software of delen daarvan te verhuren, in lease of in sublicentie te geven,
of de Software uit te lenen met het doel deze op de computer van een derde persoon te kopiéren, behoudens voor
zover uitdrukkelijk is toegestaan krachtens deze Overeenkomst. U bent daarentegen wel bevoegd al uw rechten op het
gebruik van de Software aan een derde natuurlijke of rechtspersoon over te dragen, onder de voorwaarde dat: (a) u
daarbij ook overgaat tot overdracht aan de (rechts)persoon in kwestie van deze Overeenkomst, de Software en alle
overige software die met de Software is gebundeld of vooraf geinstalleerd, inclusief alle kopieén, Updates en eerdere
versies, en alle kopieén van de fontsoftware die naar andere indelingen zijn geconverteerd; (b) u geen kopieén
achterhoudt, daaronder begrepen backups en kopieén die op een computer zijn opgeslagen en (c) de ontvangende



partij instemt met de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst en alle andere voorwaarden en bepalingen
waaronder u een licentie voor de Software hebt gekocht. Niettegenstaande het voorgaande mag u geen educatie-, pre-
release- of niet voor wederverkoop-kopieén van de Software overdragen.

5. Software voor meer dan één omgeving / Software in meer dan één taal / Software op meer dan één drager/
Meerdere exemplaren / Updates. Indien de Software meer dan één platform of taal ondersteunt, u de Software op
meer dan één medium ontvangt, u anderszins meer dan één exemplaar van de Software ontvangt, of u de Software
gebundeld met andere software hebt ontvangen, mag het totale aantal computers waarop alle versies van de Software
worden geinstalleerd het in artikel 2 toegestane maximumaantal computers niet overschrijden. Het is niet toegestaan
versies of exemplaren van dergelijke Software die u niet gebruikt te verhuren, te verkopen, in lease of in sublicentie
te geven, uit te lenen of over te dragen. Indien de Software een Update van een voorgaande versie van de Software
betreft, dient u een geldige licentie te hebben voor het gebruik van die voorgaande versie om de Update te mogen
gebruiken. Nadat u de Update hebt ontvangen, kunt u de vorige versie van de Software op uw computer blijven
gebruiken ter assistentie bij de overgang naar de Update, op voorwaarde dat: de Update en de vorige versie van de
Software op dezelfde computer zijn geinstalleerd, de vorige versie of kopieén daarvan niet zijn overgedragen aan
derden of een andere computer, tenzij tevens alle exemplaren van de Update aan die derden of computer zijn
overgedragen, en u erkent dat eventuele verplichtingen van Adobe tot ondersteuning van de vorige versie van de
Software na het beschikbaar komen van de Update niet meer van toepassing zijn.

6. BEPERKTE GARANTIE. Tenzij andersisaangegeven in artikel 14, garandeert Adobe voor een periode van
negentig (90) dagen vanaf het moment van ontvangst van de Software door de persoon die het eerst een licentie voor
de Software heeft verworven voor gebruik in overeenstemming met de voorwaarden van deze licentie, dat de Software
in hoofdzaak in overeenstemming met de specificaties zal functioneren indien deze op de aanbevolen
hardwareconfiguratie wordt gebruikt. Niet-wezenlijke afwijkingen in de prestaties in vergelijking met hetgeen is
beschreven in de Documentatie gelden niet als reden om aanspraak te maken op de garantie. DEZE BEPERKTE
GARANTIE GELDT NIET VOOR UPDATES, FONTSOFTWARE DIE NAAR EEN ANDER FORMAAT IS
GECONVERTEERD, PRE-RELEASES (BETA), TRYOUT, PRODUCT SAMPLERS EN NIET VOOR
WEDERVERKOOP-EXEMPLAREN VAN SOFTWARE (Zie artikel 14). Om aanspraak te kunnen maken op de
garantie, dient u de Software, vergezeld van een bewijs van aankoop, binnen deze negentig (90) dagen te retourneren
naar de plaats van aankoop. Indien de Software niet in hoofdzaak volgens de Documentatie functioneert, blijft de
gehele aansprakelijkheid van Adobe, alsmede uw exclusieve verhaalsmogelijkheid en uitdl uitende recht, beperkt, ter
keuze van Adobe, tot hetzij vervanging van de Software, hetzij restitutie van de licentievergoeding die u voor de
Software hebt betaald. DE IN DIT ARTIKEL BESCHREVEN BEPERKTE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
EN NAUW OMSCHREVEN RECHTEN. U KUNT OOK ANDERE RECHTEN HEBBEN, AFHANKELIJK VAN
HET RECHTSGEBIED WAAR U BENT GEVESTIGD. Voor verdere informatie omtrent garanties, dient u de
informatie omtrent toepasselijk recht en algemene bepalingen aan het eind van deze Overeenkomst te raadplegen,
indien aanwezig, of contact op te nemen met de Afdeling Customer Support van Adobe.

7. DISCLAIMER. HET BOVENSTAANDE IS UW ENIGE EN UITSLUITENDE RECHT EN
VERHAALSMOGELIJKHEID TER ZAKE EN/OF IN GEVAL VAN SCHENDING VAN GARANTIES DOOR
ADOBE OF HAAR LEVERANCIERS. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS KUNNEN EN ZULLEN GEEN
GARANTIES VERLENEN MET BETREKKING TOT DE PRESTATIES OF DE RESULTATEN DIE U MET
BEHULP VAN DE SOFTWARE KUNT BEREIKEN. BEHOUDENS DE VOORNOEMDE BEPERKTE
GARANTIE EN ELKE GARANTIE, BEPALING, TOELICHTING OF VOORWAARDE WAARVOOR GELDT
DAT UITSLUITING OF BEPERKING NIET IS TOEGESTAAN IN DE STAAT OF HET RECHTSGEBIED
WAAR U BENT GEVESTIGD, VERLENEN ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS GEEN UITDRUKKELIKE
OF STILZWIJGENDE GARANTIES, OF GARANTIES BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF
ANDERSZINS, EN AANVAARDEN ZIJ GEEN VERPLICHTING MET BETREKKING TOT ENIGE ANDERE
KWESTIE, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT DE SOFTWARE
GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT
INTEGRATIE, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL. De bepalingen van dit
artikel 7 blijven ook na beéindiging van deze Overeenkomst gelden, ongeacht de oorzaak van de beéindiging, hetgeen
echter niet betekent dat de software na beéndiging van deze Overeenkomst verder of opnieuw gebruikt mag worden.



8. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS ZIJN IN GEEN
GEVAL AANSPRAKELIJK JEGENS U VOOR ENIGE VORM VAN SCHADE, WAARONDER VERMOGENS-,
GEVOLG-,0F INDIRECTE SCHADE, GEDERFDE WINST OF GEMISTE BESPARINGEN, ZELFS INDIEN
EEN VERTEGENWOORDIGER VAN ADOBE OF EEN LEVERANCIER OP DE HOOGTE WAS GESTELD
VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE, OF VOOR VORDERINGEN VAN DERDEN. DE
VOORGAANDE UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN GELDEN VOOR ZOVER ZIJKRACHTENS HET IN
UW RECHTSGEBIED TOEPASSELIJKE RECHT ZIJN TOEGESTAAN. DE GEZAMENLIJKE
AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN VAN HAAR LEVERANCIERS OP GROND VAN OF IN
SAMENHANG MET DEZE OVEREENKOMST, ONGEACHT OF DIT ONDER CONTRACT OF
ONRECHTMATIGE DAAD VALT OF OP ENIGE ANDERE WIJZE, IS GELIMITEERD TOT HET BEDRAG
DAT VOOR DE SOFTWARE ISBETAALD, INDIEN VAN TOEPASSING. Geen der bepalingen in deze
Overeenkomst vormt een beperking van de aansprakelijkheid van Adobe jegens uin geval van overlijden of
lichamelijk letsel als gevolg van haar nalatigheid of fraude. Adobe treedt op namens haar leveranciers waar het de
afwijzing, uitdluiting en/of beperking van verplichtingen, garanties en aansprakelijkheid betreft, zoals bepaald in deze
Overeenkomst, doch niet voor wat betreft andere zaken of doeleinden. VVoor verdere informatie dient u de informatie
omtrent uw rechten aan het eind van deze Overeenkomst te raadplegen, indien aanwezig, of contact op te nemen met
de Afdeling Customer Support van Adobe.

9. Exportbepalingen: U verbindt zich ertoe de Software niet te verzenden, over te brengen of te exporteren naar landen,
of te gebruiken op enigerlei wijze waarvoor een verbod geldt op grond van de Export Administration Act (wet op de
exportadministratie) van de Verenigde Staten van Amerika of andere exportwetten, -beperkingen of —regelgeving (de
"Export Laws"). Indien de Software wordt geidentificeerd al's exportartikel waarop de Export Laws van togpassing

zijn, garandeert u tevens dat u geen ingezetene of anderszins inwoner bent van een natie onder embargo (daaronder
mede begrepen maar niet beperkt tot Iran, Irak, Syrié, Soedan, Libi& Cuba, Noord-K orea en Servié) en dat u niet op
enige andere wijze volgens de Export Laws bent uitgeslioten van het ontvangen van de Software. Het recht op het
Gebruik van de Software vervalt indien u de bepalingen van deze Overeenkomst niet naleeft.

10. Wetgeving: Deze Overeenkomst is onderworpen aan en opgesteld volgens het van kracht zijnde materieel recht: in
(a) de staat Californié, indien een licentie voor de Software wordt gekocht als u in de Verenigde Staten, Canada of
Mexico verblijft, of (b) Japan, indien een licentie voor de Software wordt gekocht als u in Japan, China, Korea,
R.O.C. of ander Zuidoost-Aziatisch land verhlijft waar alle officiéle talen worden geschreven in ideografisch schrift
(zoals hanzi, kanji of hanja) en/of in ander schrift dat is gebaseerd op een gelijksoortige structuur als ideografisch
schrift, zoals hangul of kana; of (c) de Republiek lerland, indien een licentie voor de Software wordt gekocht alsuin
enige andere staat of rechtsgebied verblijft dan hierboven is beschreven. De rechtbanken in respectievelijk Santa Clara
County, Californi&, waar Californisch recht van toepassing is, de Tokyo District Court in Japan, waar Japans recht
van toepassing is, en de bevoegde rechtbanken in lerland, waar lers recht van toepassing is, hebben alle niet-
exclusieve rechtsbevoegdheid met betrekking tot alle geschillen waar het deze Overeenkomst betreft. Deze
Overeenkomst is niet onderworpen aan regels inzake de strijdigheid van wetten van welke staat of rechtsgebied dan
ook of van de United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods, waarvan de toepassing
dan ook expliciet is uitgesioten.

11. Algemene bepalingen: Indien enig onderdeel van deze Overeenkomst ongeldig en onuitvoerbaar blijkt, heeft dit
geen effect op de geldigheid van de rest van de Overeenkomst die geldig en uitvoerbaar blijft onder de van toepassing
zijnde bepalingen. Een en ander doet geen afbreuk aan de wettelijke rechten van partijen die handelen a's consument.
Deze Overeenkomst kan alleen schriftelijk worden gewijzigd door middel van een verklaring ondertekend door een
daartoe bevoegde |eidinggevende binnen Adobe, met dien verstande dat Adobe het recht heeft wijzigingen aan te
brengen in de bepalingen van deze Overeenkomst met betrekking tot de verlening van licenties aan u voor Updates.
Dit is de gehele Overeenkomst tussen Adobe en u met betrekking tot de Software. Deze Overeenkomst treedt in de
plaats van ale voorgaande verklaringen, besprekingen, garanties, mededelingen of reclame met betrekking tot de
Software.



12. Kennisgeving aan eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika. De Software is een
"Commercial Item" (commercieel artikel), zoals gedefinieerd in 48 C.F.R. §2.101, en omvat "Commercial Computer
Software" (commerciéle computersoftware) zoals gedefinieerd in 48 C.F.R. §12.212. In navolging van 48 C.F.R.
§12.212, wordt de "Commercial Computer Software" in licentie gegeven aan de overheid van de V..S. ds
eindgebruiker (a) uitduitend als"Commercia Items' en (b) uitsluitend met die rechten die aan alle andere
eindgebruikers worden verleend uit hoofde van de bepalingen van deze Overeenkomst. Rechten op niet-gepubliceerde
werken worden voorbehouden krachtens de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika. Adobe Systems
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Adobe zal voldoen aan van toepassing zijnde
wetgeving met betrekking tot gelijke rechten, waaronder mede begrepen, indien van toepassing, de bepalingen van
"Executive Order 11246", zoals geamendeerd, " Section 402" van de"Vietnam Era V eterans Readjustment Assistance
Act" van 1974 (38 USC 4212) en "Section 503" van de "Rehabilitation Act" van 1973, zoals geamendeerd, en de
voorschriften van 41 CFR Parts 60-1 t/m 60-60, 60-250 en 60-741. De clausule en voorschriften met betrekking tot
positieve discriminatie van minderheden ingesloten in voorgaande zin zullen worden opgenomen bij verwijzing in
deze Overeenkomst.

13. Naeving van licenties. Indien u een bedrijf of organisatie bent, zult u op verzoek van Adobe of de bevoegde
vertegenwoordiger van Adobe binnen dertig (30) dagen volledig gedocumenteerd verklaren dat uw gebruik van ale
software van Adobe op het moment van het verzoek in overeenstemming is met uw geldige licenties van Adobe.

14. SPECIFIEKE UITZONDERINGEN.

14.1 Beperkte garantie van toepassing op gebruikersin Duitsland en Oostenrijk. Indien u de Software hebt gekocht
in Duitdand of Oostenrijk, is artikel 6 niet van toepassing, maar garandeert Adobe voor een periode van zes (6)
maanden vanaf het moment van ontvangst van de Software, dat de Software in hoofdzaak in overeenstemming met de
specificaties zal functioneren a's deze op de aanbevolen hardwareconfiguratie wordt gebruikt. Niet-wezenlijke
afwijkingen in de prestaties in vergelijking met hetgeen is beschreven in de specificaties gelden niet als reden om
aanspraak te maken op de garantie. DEZE BEPERKTE GARANTIE GELDT NIET VOOR UPDATES,
FONTSOFTWARE DIE NAAR EEN ANDER FORMAAT IS GECONVERTEERD, PRE-RELEASE, TRYOUT,
PRODUCT SAMPLER OF NFR-EXEMPLAREN (NOT FOR RESALE — NIET VOOR WEDERVERKOOP)
VAN SOFTWARE, OF VOOR SOFTWARE DIE DOOR IS GEWIJZIGD WAARBIJDERGELIJKE
WIJZIGINGEN EEN DEFECT HEBBEN VEROORZAAKT. Om aanspraak te maken op de garantie, dient u de
Software op onze kosten, vergezeld van een bewijs van aankoop, binnen deze zes (6) maanden te retourneren naar de
plaats van aankoop. Indien de Software niet in hoofdzaak volgens de specificaties functioneert, blijft de gehele
aansprakelijkheid van Adobe, alsmede uw exclusieve verhaal smogelijkheid en uitduitend recht, beperkt, ter keuze van
Adobe, tot hetzij vervanging van de Software, hetzij restitutie van de licentievergoeding die u voor de Software hebt
betaald. DE BEPERKTE GARANTIE DIE IN DIT ARTIKEL ISUITEENGEZET, GEEFT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN. Voor verdere informatie omtrent garanties neemt u contact op met Afdeling Customer
Support van Adobe.

14.2 Beperking van aansprakelijkheid van toepassing op gebruikersin Duitdand en Oostenrijk. Indien u de Software
hebt gekocht in Duitsland of Oostenrijk, is Artikel 9 niet van toepassing, maar kan Adobe, zonder beperking,
aansprakelijk worden gesteld voor door u opgel open schade volgens of in samenhang met deze Overeenkomst, alleen
dan wanneer de schade is veroorzaakt door opzettelijke of grof nalatige handelingen van Adobe of haar
vertegenwoordigers. Enige andere aansprakelijkheid van Adobe is uitgesioten. Adobe is alleen aansprakelijk voorzover
het te voorziene schade betreft die is veroorzaakt door enige andere onachtzame schending van een wezenlijke
contractuel e taak van Adobe of haar vertegenwoordigers. Deze voornoemde beperkingen zijn van togpassing ongeacht
de wettdlijke standaard, met name waar het eventuel e vorderingen of afspraken betreft voorafgaand aan het contract of
met betrekking tot supplementaire contracten. De beperkingen zijn echter niet van toepassing op eventuele verplichte
aansprakelijkheid volgens de van toepassing zijnde Duitse of Oostenrijkse wet op de productaansprakelijkheid, noch
op eventuele schade a's gevolg van schending van een uitdrukkelijke garantie voorzover een dergelijke garantie
bedoeld is om gebruikers te beschermen tegen de specifieke opgel open schade. De verplichtingen onder deze tweede
zin zijn niet van toepassing indien de schade is veroorzaakt door het wijzigen van de Software of indien de schade is
veroorzaakt door het gebruik van de Software in verband met andere software waarmee de Software volgens de
specificaties niet mocht worden gebruikt.



14.3 Extra voorwaarden voor pre-rel ease-producten. Indien het product dat u bij deze licentie hebt ontvangen een pre-
commerciéle versie of beta Software (“ Pre-rel ease Software”) is, is het volgende artikel van toepassing. Indien een
bepaling in dit artikel conflicteert met een andere voorwaarde of bepaling in deze Overeenkomst, geldt voor de Pre-
release Software de bepaling in dit artikel in plaats van de andere voorwaarden of bepalingen, maar uitsuitend voor
zover een conflict bestaat. U erkent dat de Software een pre-release-versieis, en geen eindproduct van Adobe, en dat
deze versie bugs, fouten en andere problemen kan bevatten die mogdlijk tot systeem- of andere fouten en
gegevensverlies kunnen leiden. Derhalve wordt de Pre-rel ease Software aan u beschikbaar gesteld “IN DE STAAT
WAARIN DEZE ZICH BEVINDT” en Adobe wijst elke verplichting betreffende garantie of aansprakelijkheid jegens
uaf. WAAR WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN
WORDEN BEPERKT VOOR PRE-REL EASE SOFTWARE, IS DE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN
HAAR LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM VAN TOTAAL VIJFTIG DOLLAR (USD50). U erkent dat
Adobe niet heeft beloofd of gegarandeerd dat de Pre-release Software in de toekomst bekend of beschikbaar zal worden
gemaakt, dat Adobe geen expliciete of impliciete verplichting jegens u heeft Pre-release Software bekend te maken of
teintroduceren en dat Adobe mogelijk geen product introduceert dat vergdlijkbaar of compatibel is met de Pre-release
Software. Dienovereenkomstig erkent u dat onderzoeks- of ontwikkelingswerkzaamheden die door u worden uitgevoerd
met betrekking tot de Pre-release Software of enig product dat is verbonden met de Pre-release Software, volledig voor
uw risico is. Gedurende de periode van deze Overeenkomst zult u indien hierom wordt gevraagd door Adobe, feedback
aan Adobe geven met betrekking tot het testen en het gebruik van de Pre-release Software, met inbegrip van fout- of
bugrapporten. Indien u de Pre-rel ease Software hebt ontvangen met een afzonderlijke schriftelijke overeenkomst, zoals
de Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, is uw gebruik van de Software
onderworpen aan de bepalingen van een dergelijke overeenkomst. U stemt erin toe en garandeert dat u de Pre-release
Software niet in sublicentie of |ease geeft, uitleent, verhuurt of overdraagt. Na ontvangst van een latere, onuitgegeven
versie van de Pre-rel ease Software of een door Adobe openbaar uitgegeven commerciéle versie van de software,
ongeacht of dit een afzonderlijk product of een onderdeel van een groter product betreft, stemt u erin toe om ale
vorige versies van de Pre-release Software die u hebt ontvangen van Adobe te retourneren of te vernietigen enin te
stemmen met de voorwaarden van de licentieovereenkomst met eindgebruikers voor dergdlijke latere versies van de
Pre-rel ease Software. Niettegenstaande hetgeen wordt vermeld in dit artikel, als u zich buiten de Verenigde Staten van
Amerikabevindt, stemt u erin toe alle niet-uitgegeven versies van de Pre-rel ease Software te retourneren of te
vernietigen binnen dertig (30) dagen nadat u de Software hebt getest, wanneer deze datum voorafgaat aan de datum van
de eerste commerciéle verzending van Adobe van de openbaar uitgegeven (commerciéle) Software.

14.4 Extra voorwaarden voor tryouts, product samplers en NFRs. Indien het product dat u bij deze licentie hebt
ontvangen een tryout, product sampler of NFR-versie van de Software (“ Tryout Software”) is, is het volgende artikel
van toepassing totdat u een licentie koopt voor de winkelversie van een dergelijk product. Indien een bepaling in dit
artikel conflicteert met een andere voorwaarde of bepaling in deze Overeenkomst, geldt voor de Tryout Software de
bepaling in dit artikel in plaats van de andere voorwaarden of bepalingen, maar uitsluitend voor zover een conflict
bestaat. U ERKENT DAT DE TRYOUT SOFTWARE BEPERKTE FUNCTIONALITEIT EN/OF FUNCTIES
BEVAT VOOR EEN BEPERKTE PERIODE. ADOBE GEEFT DE SOFTWARE IN LICENTIE “IN DE STAAT
WAARIN DEZE ZICH BEVINDT”, UITSLUITEND VOOR DEMONSTRATIEDOELEINDEN. Alsde Tryout
Software een timeout-versie is, kunnen met het programma geen bewerkingen meer worden uitgevoerd na een
vastgestelde tijdsperiode (bijvoorbeeld 15, 30 of 45 dagen) volgend op deinstallatie (de “ Time Out-datum”), welke
wordt aangegeven in de Software. Op deze Time Out-datum verloopt de onderstaande licentie, tenzij deze wordt
verlengd door Adobe bij uw aankoop van een volledige winkelversie van Adobe. U erkent dat de Tryout Software niet
langer werkt vanaf de Time Out-datum en dat de toegang tot bestanden of uitvoer die is gemaakt met de Tryout
Software of enig product dat is verbonden met de Tryout Software volledig op eigenrisico is. ADOBE WIJST ELKE
VERPLICHTING BETREFFENDE GARANTIE OF AANSPRAKELIJKHEID JEGENSU AF. WAAR
WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN WORDEN
BEPERKT VOOR TRYOUT SOFTWARE, ISDE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN HAAR
LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM VAN TOTAAL VIJFTIG DOLLAR (USD 50).

14.5 Voorwaarden voor educatieve softwareproducten. Indien de Software die u bij deze Overeenkomst hebt ontvangen
Educatieve software is (Software dieis vervaardigd voor de distributie op het educatieve kanaal van Adobe), mag u de
Software niet gebruiken tenzij u wettelijk gekwalificeerd bent als Educatieve eindgebruiker. Neem contact op met een



bevoegde Adobe-leverancier van academische (educatieve) producten om nate gaan of u hiervoor in aanmerking komt.
Alsuwilt weten waar de dichtstbijzijnde bevoegde leverancier van academische Adobe-producten zich bevindt, gaat u
naar http://www.adobe.com/store en raadpleegt u de koppeling voor de wereldwijde verkoop van producten.

Indien u vragen hebt over deze Overeenkomst of indien u informatie van Adobe wilt aanvragen, kunt u gebruik maken
van de bijgevoegde adresinformatie om contact op te nemen met de vestiging van Adobe in uw land.

ACS In_A_Box_Dutch_12.18.2001_03:50



ADOBE
End User License Agreement — Adobe Content Server Software

Please return any accompanying registration form to receive registration benefits.

NOTICE TO USER: PLEASE READ THIS CONTRACT CAREFULLY. BY USING ALL OR ANY
PORTION OF THE SOFTWARE YOU ACCEPT ALL THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT, INCLUDING, IN PARTICULAR THE LIMITATIONS ON: USE CONTAINED IN
SECTION 2; TRANSFERABILITY IN SECTION 4; WARRANTY IN SECTION 6 AND 7; LIABILITY
IN SECTION 8; AND SPECIFIC EXCEPTIONS IN SECTION 14. YOU AGREE THAT THIS
AGREEMENT IS ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED BY
YOU. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT USE THIS SOFTWARE. IF YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE ON TANGIBLE MEDIA (e.g. CD) WITHOUT AN OPPORTUNITY TO REVIEW THIS
LICENSE AND YOU DO NOT ACCEPT THIS AGREEMENT, YOU MAY OBTAIN A REFUND OF
THE AMOUNT YOU ORIGINALLY PAID IF YOU: (A) DO NOT USE THE SOFTWARE AND (B)
RETURN IT, WITH PROOF OF PAYMENT, TO THE LOCATION FROM WHICH IT WAS
OBTAINED WITHIN THIRTY (30) DAYS OF THE PURCHASE DATE.

1. Definitions. “Software” means (a) all of the contents of the files, disk(s), CD-ROM(s) or other media
with which this Agreement is provided, including but not limited to (i) Adobe or third party computer
information or software and (ii) related explanatory written materials or files (“Documentation”); and (b)
upgrades, modified versions, updates, additions, and copies of the Software, if any, licensed to you by
Adobe (collectively, “Updates™). “Use” or “Using” means to access, install, download, copy or otherwise
benefit from using the functionality of the Software in accordance with the Documentation and the terms
and conditions of this Agreement. “Computer” means an electronic device that accepts information in
digital or similar form and manipulates it for a specific result based on a sequence of instructions.
“Content” means an electronic digital file in the form of an ebook or other similar electronic file.
“Gateway” means a destination, public or private, used for accessing a specific set of Content in an
environment where Transactions occur, including but not limited to an electronic storefront, corporate
library, or an intranet. “Transaction” means the sale, license, lease, gift or other distribution involving
Content. “Activate”, “Activated” or “Activation” means the distribution of a single Content file to a
specified address pursuant to a valid Transaction. “Adobe” means Adobe Systems Incorporated, a
Delaware corporation, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, if subsection 10(a) of this Agreement
applies; otherwise it means Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West
Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, a company organized under the laws of Ireland and an affiliate
and licensee of Adobe Systems Incorporated (“Adobe Ireland”).

2. Software License. As long as you comply with the terms of this End User License Agreement (the
“Agreement”), Adobe grants to you a non-exclusive license to Use the Software for the purposes described
herein. Some third party materials included in the Software may be subject to other terms and conditions,
which are typically found in a “Read Me” file located near such materials.

2.1. Standard Edition. If you obtained the “Standard Edition” version of the Software, you may install and
Use up to two copies of the Software. In addition, the total number of unique Content titles you may store
in the Software database at any given time (the “Database Capacity”) and make available for distribution
may not exceed two hundred and fifty (250). You may increase the Database Capacity by obtaining a
license from Adobe in the form of an “Expansion Pak.” In addition, you may create and operate only one
(1) Gateway Using the Software.

2.2. Application Service Provider Edition. If you obtained the “Application Service Provider Edition”
version of the Software, you may install and Use up to four copies of the Software. In addition, you may
store and distribute an unlimited number of unique Content titles Using the Software. You may create and
operate only one (1) Gateway; however, depending on availability you may create and operate additional
Gateways by obtaining additional Gateway licenses from Adobe.

2.3. Activations. You may conduct no more than (4) Activations per Transaction.

2.4. PDF Merchant Functionality. You may utilize the “PDF Merchant” functionality embedded in the
Software provided you comply with the PDF Merchant requirements contained in the PDF Merchant Setup
Guide (“Guide”) available at http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Failure to comply



with all requirements set forth in the Guide will restrict your ability to utilize the PDF Merchant functionality
of the Software.

2.5. Content Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold Adobe harmless from any claims, suits,
proceedings, losses, liabilities, damages, costs and expenses (including without limitation reasonable attorneys'
fees) made against or incurred by Adobe Systems and/or Adobe Ireland arising out of claims, suits or
proceedings based on allegations alleging that (a) Content you Activate infringes upon any third party’s
intellectual property rights or otherwise violates any law, statute, ordinance or regulation or (b) you have
misused the identity or personal information of someone using your products or services (a “User”) or
otherwise violated such User’s privacy rights (including, without limitation, claims based on statute or your
applicable privacy policy). You shall pay Adobe any resulting damages, costs and expenses finally awarded to
a third party.

2.6. Backup Copy. You may make one backup copy of the Software, provided your backup copy is not
installed or used on any computer. You may not transfer the rights to a backup copy unless you transfer all
rights in the Software as provided under Section 4.

3. Intellectual Property Rights. The Software and any copies that you are authorized by Adobe to make are
the intellectual property of and are owned by Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The structure,
organization and code of the Software are the valuable trade secrets and confidential information of Adobe
Systems Incorporated and its suppliers. The Software is protected by copyright, including without
limitation by United States Copyright Law, international treaty provisions and applicable laws in the
country in which it is being used. You may not copy the Software, except as set forth in Section 2
(“Software License”). Any copies that you are permitted to make pursuant to this Agreement must contain
the same copyright and other proprietary notices that appear on or in the Software. You agree not to
modify, adapt or translate the Software.You also agree not to reverse engineer, decompile, disassemble or
otherwise attempt to discover the source code of the Software except to the extent you may be expressly
permitted to decompile under applicable law, it is essential to do so in order to achieve operability of the
Software with another software program, and you have first requested Adobe to provide the information
necessary to achieve such operability and Adobe has not made such information available. Adobe has the
right to impose reasonable conditions and to request a reasonable fee before providing such information.
Any information supplied by Adobe or obtained by you, as permitted hereunder, may only be used by you
for the purpose described herein and may not be disclosed to any third party or used to create any software
which is substantially similar to the expression of the Software. Requests for information should be
directed to the Adobe Customer Support Department. Trademarks shall be used in accordance with
accepted trademark practice, including identification of trademarks owners’ names. Trademarks can only
be used to identify printed output produced by the Software and such use of any trademark does not give
you any rights of ownership in that trademark. Except as expressly stated above, this Agreement does not
grant you any intellectual property rights in the Software.

4. Transfer. You may not, rent, lease, sublicense or authorize all or any portion of the Software to be copied
onto another user’s computer except as may be expressly permitted herein. You may, however, transfer all
your rights to Use the Software to another person or legal entity provided that: (a) you also transfer this
Agreement, the Software and all other software or hardware bundled or pre-installed with the Software,
including all copies, Updates and prior versions, and all copies of font software converted into other
formats, to such person or entity; (b) you retain no copies, including backups and copies stored on a
computer; and (c) the receiving party accepts the terms and conditions of this Agreement and any other
terms and conditions upon which you legally purchased a license to the Software. Notwithstanding the
foregoing, you may not transfer education, pre-release, or not for resale copies of the Software.

5. Multiple Environment Software / Multiple Language Software / Dual Media Software / Multiple Copies/
Bundles / Updates. If the Software supports multiple platforms or languages, if you receive the Software on
multiple media, if you otherwise receive multiple copies of the Software, or if you received the Software
bundled with other software, the total number of your computers on which all versions of the Software are
installed may not exceed the number of copies permitted in Section 2. You may not, rent, lease, sublicense,
lend or transfer any versions or copies of such Software you do not Use. If the Software is an Update to a



previous version of the Software, you must possess a valid license to such previous version in order to Use
the Update. You may continue to Use the previous version of the Software on your computer after you
receive the Update to assist you in the transition to the Update, provided that: the Update and the previous
version are installed on the same computer; the previous version or copies thereof are not transferred to
another party or computer unless all copies of the Update are also transferred to such party or computer;
and you acknowledge that any obligation Adobe may have to support the previous version of the Software
may be ended upon availability of the Update.

6. LIMITED WARRANTY. Except as may be otherwise provided in Section 14, Adobe warrants to the
person or entity that first purchases a license for the Software for Use pursuant to the terms of this license,
that the Software will perform substantially in accordance with the specifications Adobe may make
available for the ninety (90) day period following receipt of the Software when used on the recommended
hardware configuration. Non-substantial variations of performance from the Documentation does not
establish a warranty right. THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO UPDATES, FONT
SOFTWARE CONVERTED INTO OTHER FORMATS, PRE-RELEASE (BETA), TRYOUT, PRODUCT
SAMPLER, OR NOT FOR RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE (See Section 14). To make a
warranty claim, you must return the Software to the location where you obtained it along with proof of
purchase within such ninety (90) day period. If the Software does not perform substantially in accordance
with the specifications, the entire liability of Adobe and your exclusive remedy shall be limited to either, at
Adobe’s option, the replacement of the Software or the refund of the license fee you paid for the Software.
THE LIMITED WARRANTY SET FORTH IN THIS SECTION GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS. YOU MAY HAVE ADDITIONAL RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO
JURISDICTION. For further warranty information, please see the jurisdiction specific information at the
end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer Support Department.

7. DISCLAIMER. THE FOREGOING LIMITED WARRANTY STATES THE SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDIES FOR ADOBE’S OR ITS SUPPLIER’S BREACH OF WARRANTY. ADOBE
AND ITS SUPPLIERS DO NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS
YOU MAY OBTAIN BY USING THE SOFTWARE. EXCEPT FOR THE FOREGOING LIMITED
WARRANTY, AND FOR ANY WARRANTY, CONDITION, REPRESENTATION OR TERM TO THE
EXTENT TO WHICH THE SAME CANNOT OR MAY NOT BE EXCLUDED OR LIMITED BY LAW
APPLICABLE TO YOU IN YOUR JURISDICTION, ADOBE AND ITS SUPPLIERS MAKE NO
WARRANTIES, CONDITIONS, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE. The provisions of this section 7 shall survive the termination of this
Agreement, howsoever caused, but this shall not imply or create any continued right to Use the Software
after termination of this Agreement.

8. LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL ADOBE OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE TO
YOU FOR ANY DAMAGES, CLAIMS OR COSTS WHATSOEVER OR ANY CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY LOST PROFITS OR LOST SAVINGS, EVEN IF AN
ADOBE REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH LOSS,
DAMAGES, CLAIMS OR COSTS OR FOR ANY CLAIM BY ANY THIRD PARTY. THE
FOREGOING LIMITATIONS AND EXCLUSIONS APPLY TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW IN YOUR JURISDICTION. ADOBE’S AGGREGATE LIABILITY AND THAT
OF ITS SUPPLIERS UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT SHALL BE LIMITED
TO THE AMOUNT PAID FOR THE SOFTWARE, IF ANY. Nothing contained in this Agreement limits
Adobe’s liability to you in the event of death or personal injury resulting from Adobe’s negligence or for
the tort of deceit (fraud). Adobe is acting on behalf of its suppliers for the purpose of disclaiming,
excluding and/or limiting obligations, warranties and liability as provided in this Agreement, but in no
other respects and for no other purpose. For further information, please see the jurisdiction specific
information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer Support Department.



9. Export Rules. You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any country
or used in any manner prohibited by the United States Export Administration Act or any other export laws,
restrictions or regulations (collectively the "Export Laws"). In addition, if the Software is identified as
export controlled items under the Export Laws, you represent and warrant that you are not a citizen, or
otherwise located within, an embargoed nation (including without limitation Iran, Iraq, Syria, Sudan, Libya,
Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under the Export Laws from
receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights are
forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.

10. Governing Law. This Agreement will be governed by and construed in accordance with the substantive
laws in force: (a) in the State of California, if a license to the Software is purchased when you are in the
United States, Canada, or Mexico; or (b) in Japan, if a license to the Software is purchased when you are in
Japan, China, Korea, R.O.C, or other Southeast Asian country where all official languages are written in
either an ideographic script (e.g., hanzi, kanji, or hanja), and/or other script based upon or similar in
structure to an ideographic script, such as hangul or kana; or (c) the Republic of Ireland, if a license to the
Software is purchased when you are in any other jurisdiction not described above. The respective courts of
Santa Clara County, California when California law applies, Tokyo District Court in Japan, when Japanese
law applies, and the competent courts of Ireland, when the law of the Ireland applies, shall each have non-
exclusive jurisdiction over all disputes relating to this Agreement. This Agreement will not be governed by
the conflict of law rules of any jurisdiction or the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, the application of which is expressly excluded.

11. General Provisions. If any part of this Agreement is found void and unenforceable, it will not affect the
validity of the balance of the Agreement, which shall remain valid and enforceable according to its terms.
This Agreement shall not prejudice the statutory rights of any party dealing as a consumer. This Agreement
may only be modified by a writing signed by an authorized officer of Adobe. Updates may be licensed to
you by Adobe with additional or different terms. This is the entire agreement between Adobe and you
relating to the Software and it supersedes any prior representations, discussions, undertakings,
communications or advertising relating to the Software.

12. Notice to U.S. Government End Users. The Software is a “Commercial Item,” as that term is defined at
48 C.F.R. §2.101, consisting of “Commercial Computer Software” as such term is used in 48 C.F.R.
§12.212. Consistent with 48 C.F.R. §12.212, the Commercial Computer Software is being licensed to U.S.
Government end users (a) only as Commercial Items and (b) with only those rights as are granted to all
other end users pursuant to the terms and conditions herein. Unpublished-rights reserved under the
copyright laws of the United States. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA. For U.S. Government End Users, Adobe agrees to comply with all applicable equal
opportunity laws including, if appropriate, the provisions of Executive Order 11246, as amended, Section
402 of the Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974 (38 USC 4212), and Section 503 of
the Rehabilitation Act of 1973, as amended, and the regulations at 41 CFR Parts 60-1 through 60-60, 60-
250, and 60-741. The affirmative action clause and regulations contained in the preceding sentence shall
be incorporated by reference in this Agreement.

13. Compliance with Licenses. If you are a business or organization, you agree that upon request from
Adobe or Adobe’s authorized representative, you will within thirty (30) days fully document and certify
that use of any and all Adobe Software at the time of the request is in conformity with your valid licenses
from Adobe.

14. SPECIFIC EXCEPTIONS.

14.1 Limited Warranty for Users Located in Germany or Austria. If you purchased a license to the
software in Germany or Austria then Section 6 does not apply, instead, Adobe warrants to the person or
entity that first purchases a license for the Software, that the Software will perform substantially in



accordance with any specifications Adobe may provide for a period of six (6) months following receipt of
the Software when used on the recommended hardware configuration. Non-substantial variations of
performance from the specifications does not establish a warranty right. THIS LIMITED WARRANTY
DOES NOT APPLY TO UPDATES, FONT SOFTWARE CONVERTED INTO OTHER FORMATS,
PRE-RELEASE, TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, NOT FOR RESALE (NFR) COPIES OF
SOFTWARE, OR TO SOFTWARE THAT HAS BEEN ALTERED BY YOU, TO THE EXTENT SUCH
ALTERATIONS CAUSED A DEFECT. To make a warranty claim, you must return the Software, at our
expense, to the location where you obtained it along with proof of purchase within such six (6) month
period. If the Software does not perform substantially in accordance with the specifications Adobe may
provide, the entire liability of Adobe and your exclusive remedy shall be limited to either, at Adobe’s
option, the replacement of the Software, the reduction of the license fee, or a refund of the license fee you
paid for the Software. THE LIMITED WARRANTY SET FORTH IN THIS SECTION GIVES YOU
SPECIFIC LEGAL RIGHTS. For further warranty information, please contact Adobe’s Customer Support
Department.

14.2 Limitation of Liability for Users Located in Germany and Austria. If you purchased a license to the
software in Germany or Austria then Section 9 does not apply, instead, Adobe may be liable without
limitation for damages you have incurred under or in connection with this Agreement only if the damage
has been caused by the willful or grossly negligent act of Adobe or its agents. Adobe is liable only to the
extent of the typically foreseeable damage for such damages which have been caused by any other
negligent breach of a substantial contractual duty by Adobe or its agents. These aforementioned limitations
apply irrespective of their legal basis, in particular with regard to any pre-contractual or auxiliary
contractual claims. The limitations shall not apply, however, to any mandatory liability under the applicable
German or Austrian Product Liability Act, nor to any damage which is caused due to the breach of an
express warranty to the extent that such express warranty was intended to protect the user against the
specific damage incurred. The obligations under the second sentence shall not apply if any damage is
caused by your having altered the Software, or if the respective data carriers (media) have been damaged
by accident, misuse or inappropriate use, or if the damage concerned has been caused by the use of the
Software in connection with other software for which the Software was not designated to be used according
to the specifications.

14.3 Pre-release Product Additional Terms. If the product you have received with this license is pre-
commercial release or beta Software (“Pre-release Software”), then the following Section applies. To the
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement,
this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Pre-release Software,
but only to the extent necessary to resolve the conflict. You acknowledge that the Software is a pre-release
version, does not represent final product from Adobe, and may contain bugs, errors and other problems that
could cause system or other failures and data loss. Consequently, the Pre-release Software is provided to
you “AS-IS”, and Adobe disclaims any warranty or liability obligations to you of any kind. WHERE
LEGALLY LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY
BE LIMITED, ADOBE’S LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE
SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL. You acknowledge that Adobe has not promised or
guaranteed to you that Pre-release Software will be announced or made available to anyone in the future,
that Adobe has no express or implied obligation to you to announce or introduce the Pre-release Software
and that Adobe may not introduce a product similar to or compatible with the Pre-release Software.
Accordingly, you acknowledge that any research or development that you perform regarding the Pre-
release Software or any product associated with the Pre-release Software is done entirely at your own risk.
During the term of this Agreement, if requested by Adobe, you will provide feedback to Adobe regarding
testing and use of the Pre-release Software, including error or bug reports. If you have been provided the
Pre-release Software pursuant to a separate written agreement, such as the Adobe Systems Incorporated
Serial Agreement for Unreleased Products, your use of the Software is also governed by such agreement.
You agree that you may not and certify that you will not sublicense, lease, loan, rent, or transfer the Pre-
release Software. Upon receipt of a later unreleased version of the Pre-release Software or release by
Adobe of a publicly released commercial version of the Software, whether as a stand-alone product or as
part of a larger product, you agree to return or destroy all earlier Pre-release Software received from Adobe
and to abide by the terms of the End User License Agreement for any such later versions of the Pre-release



Software. Notwithstanding anything in this Section to the contrary, if you are located outside the United
States of America, you agree that you will return or destroy all unreleased versions of the Pre-release
Software within thirty (30) days of the completion of your testing of the Software when such date is earlier
than the date for Adobe's first commercial shipment of the publicly released (commercial) Software.

14.4 Tryout, Product Sampler, NFR, Additional Terms. If the product you have received with this license
is a tryout, product sampler, or NFR copy of the Software (“Tryout Software”), then the following Section
applies until such time that you purchase a license to the full retail version of such product. To the extent
that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement, this
Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Tryout Software, but only to
the extent necessary to resolve the conflict. YOU ACKNOWLEDGE THAT THE TRYOUT SOFTWARE
CONTAINS LIMITED FUNCTIONALITY AND/OR FUNCTIONS FOR A LIMITED PERIOD OF
TIME. ADOBE IS LICENSING THE SOFTWARE ON AN “AS IS” BASIS, SOLELY AS A
DEMONSTRATION MODEL. If the Tryout Software is a timeout version, then the program will terminate
operations after a designated period of time (e.g., 15, 30, or 45 days) following installation (the “Time Out
Date”), which is specified in the Software. Upon such Time Out Date, the license hereunder shall be
terminated, unless extended by Adobe upon your purchase of a full retail license from Adobe. You
acknowledge that such Tryout Software shall cease operation upon the Time Out Date and accordingly,
access to any files or output created with such Tryout Software or any product associated with the Tryout
Software is done entirely at your own risk. ADOBE DISCLAIMS ANY WARRANTY OR LIABILITY
OBLIGATIONS TO YOU OF ANY KIND, INCLUDING. WHERE LEGALLY LIABILITY CANNOT
BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY BE LIMITED, ADOBE’S
LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE SUM OF FIFTY
DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL.

14.5 Educational Software Product Conditions. If the Software accompanying this Agreement is
Educational Software Product (Software manufactured for distribution to Adobe’s educational channel),
you are not entitled to Use the Software unless you qualify in your jurisdiction as an Educational End User.
Please contact your Adobe Authorized Academic (Education) Reseller to learn if you qualify. To find an
Adobe Authorized Academic Reseller in your area, please go to http://www.adobe.com/store and look for
the link for Buying Products Worldwide.

If you have any questions regarding this Agreement or if you wish to request any information from Adobe
please use the address and contact information included with this product to contact the Adobe office
serving your jurisdiction.

O uso do software Adobe Content Server esta sujeito a todos os termos e condi¢des do contrato de licenca
do usuario (o “EULA”) aqui contido. Se o seu idioma néo for inglés, consulte a versdo em portugués do
EULA (“Versdo em portugués”) em (http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Nao use esse
software ao menos que tenha lido a versdo em portugués e aceite todos os seus termos e condi¢des. A sua
aceitacdo do EULA indica que inglés é o seu idioma ou que vocé leu a versdo em portugués e aceitou todos
os seus termos e condigdes.

Din brug af Adobe Content Server-softwaren er underlagt alle vilkar og betingelser i den
slutbrugerlicensaftale, der er indeholdt heri. Hvis engelsk ikke er dit primere sprog, bedes du laese den
danske version af slutbrugerlicensaftalen, som findes pé (http://www.adobe.com/products/eulas/main.html).
Du ma kun bruge denne software, hvis du har leest den danske version og er indforstaet med alle dens vilkér
og betingelser. Din accept af slutbrugerlicensaftalen indikerer, at engelsk er dit primaere sprog, eller at du
har leest den danske version og er indforstaet med alle dens vilkar og betingelser.

"Het gebruik van de Adobe Content Server-software is gebonden aan de voorwaarden en bepalingen van de
gebruiksrechtovereenkomst (de "EULA"). Indien Engels niet uw hoofdtaal is, raadpleegt u de Nederlandse
versie van de EULA (de "Nederlandse versie"). Deze vindt u op
(http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). U mag deze software niet gebruiken, tenzij u de
Nederlandse versie hebt gelezen en u akkoord gaat met alle voorwaarden en bepalingen. Als u de EULA


http://www.adobe.com/store

accepteert, geeft u aan dat Engels uw hoofdtaal is of dat u de Nederlandse versie hebt gelezen en akkoord
gaat met alle voorwaarden en bepalingen."

Adobe Content Server —ohjelmiston kéyttod koskevat tdmén kédyttdoikeussopimuksen ehdot. Jos
didinkielesi ei ole englanti, tutustu kayttdoikeussopimuksen suomenkieliseen versioon osoitteessa
(http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Sinulla ei ole oikeutta kadyttda ohjelmistoa, jos et ole
lukenut ja hyvéksynyt kaikkia kéyttdoikeussopimuksen ehtoja. Kéyttdoikeussopimuksen hyviksyminen on
osoitus siitd, ettd olet tutustunut tdhén kayttdoikeussopimukseen tai sen suomenkieliseen versioon, ja
hyviksyt kaikki kayttooikeussopimuksen ehdot.

Votre utilisation du logiciel Adobe Content Server est soumise a tous les termes et conditions du contrat de
licence utilisateur final (EULA, ou End User License Agreement) ci-inclus. Si 'anglais n'est pas votre
langue principale, reportez-vous a la version francgaise de I'accord EULA (la "Version frangaise" située a
I'adresse (http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Vous n'€tes autorisé a utiliser ce logiciel que si
vous avez lu la Version frangaise de l'accord et que vous en acceptez tous les termes et conditions. Votre
acceptation de I'accord EULA indique que l'anglais est votre langue principale ou que vous avez lu la
Version frangaise et que vous en acceptez tous les termes et conditions.

Die Verwendung der Adobe Content Server-Software unterliegt allen Bestimmungen des hierin enthaltenen
Endbenutzer-Lizenzvertrages (dem ,,EULA®). Falls Englisch nicht Thre Hauptsprache ist, verwenden Sie
bitte die deutsche Version des EULA (die ,,deutsche Version®), die unter folgender Web-Adresse erhéltlich
ist: (http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Sie diirfen diese Software nur dann verwenden,
wenn Sie die deutsche Version gelesen haben und sich mit allen Bestimmungen einverstanden erkldren.
Thre Annahme des EULA bedeutet, dass Englisch Thre Hauptsprache ist oder dass Sie die deutsche Version
gelesen haben und sich mit allen Bestimmungen des EULA einverstanden erkléren.

"I1 vostro uso del software Adobe Content Server € soggetto a tutti i termini e le condizioni dell'accordo di
licenza per 'utente finale (I""EULA") qui contenuto. Se la vostra prima lingua non ¢ l'inglese, siete pregati
di fare riferimento alla versione italiana dell'lEULA (la "Versione italiana") reperibile all'indirizzo
(http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Non vi ¢ permesso 1'uso di questo software a meno che
non abbiate letto la Versione italiana e non concordiate di accettarne tutti i termini e le condizioni. La
vostra accettazione del'EULA indica che l'inglese ¢ la vostra prima lingua o che avete letto la Versione
italiana e concordate di accettarne tutti i termini e le condizioni."

Nar du bruker Adobe Content Server-programvaren, er du underlagt vilkarene og betingelsene i
lisensavtalen for sluttbrukere ("EULA") som falger med. Hvis engelsk ikke er ditt hovedsprék, ser du den
(norske) versjonen av EULAen ("(norsk) versjon") pa

(http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). Du kan ikke bruke denne programvaren med mindre du
har lest den (norske) versjonen og godtatt alle vilkdrene og betingelsene i den. Nar du godtar EULAen,
tilkjennegir du at engelsk er ditt hovedsprak, eller at du har lest den (norske) versjonen og godtar vilkarene
og betingelsene.

El uso que puede realizar del programa de computo Adobe Content Server esta sujeto a todos los términos
y condiciones del Contrato de licencia de usuario final ("EULA" por sus siglas en inglés) contenido en el
presente. Si el idioma inglés no es su idioma principal, por favor remitase a la version en espaiiol del
EULA (el "Contrato de licencia de usuario final, en su version en espaiiol") ubicado en
(http://www.adobe.com/products/eulas/main.html). No puede utilizar este programa de computo antes de
leer la version en espafiol y de acordar y aceptar todos sus términos y condiciones. La aceptacion del
EULA indica que el idioma inglés es su idioma principal o que ha leido el Contrato de licencia de usuario
final en la version en espaiol y que acuerda y acepta todos sus términos y condiciones.

Ditt anvindande av programvaran Adobe Content Server underkastas alla villkor i licensavtalet for
slutanvéndare ("licensavtalet") hiari. Om engelska inte ar ditt forstasprék ldser du den svenska versionen av
licensavtalet (den "svenska versionen") som finns pa (http://www.adobe.com/products/eulas/main.html).
Du fér inte anvinda den hir programvaran om du inte har ldst den svenska versionen och accepterar alla



dess villkor. Om du accepterar licensavtalet indikerar det att engelska ar ditt forstasprak eller att du har last
den svenska versionen och accepterar alla dess villkor.
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ADOBELoppukiyttijin kiyttooikeussopimus — Adobe Content Server -ohjelmisto
Palauta ohessa seuraava rekisterdintilomake saadaksesi rekisterdintiin liittyvit edut.

TIEDOKSI KAYTTAJALLE: LUE TAMA SOPIMUS HUOLELLISESTI. KAYTTAMALLA OHJELMISTOA TAI
JOTAKIN SEN OSAA KAYTTAJA HYVAKSYY KAIKKI TAMAN SOPIMUKSEN SISALTAMAT EHDOT,
MUKAAN LUKIEN ERITYISESTI SEURAAVAT RAJOITUKSET: (a) KAYTTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET,
JOTKA SISALTYVAT KOHTAAN 2, SEKA (b) SIRRETTAVYYTTA (KOHTA 4), TAKUUTA (KOHDAT 6 JA 7),
KORVAUSVASTUUTA (KOHTA 8) JA KOHDASSA 14 MAARITETTYJA POIKKEUKSIA KOSKEVAT
RAJOITUKSET. KAYTTAJA HYVAKSYY TAMAN SOPIMUKSEN ALLEKIRJOITTAMAANSA KIRJALLISTA,
NEUVOTELTUA SOPIMUSTA VASTAAVAKSI SITOVAKSI SOPIMUKSEKSI. JOS ET HYVAKSY NAITA
EHTOJA, ALA KAYTA TATA OHJELMISTOA. JOS OLET HANKKINUT TAMAN OHJELMISTON KIINTEALLA
TALLENNUSVALINEELLA (KUTEN CD-LEVYLLA) ILMAN MAHDOLLISUUTTA LUKEA TATA
KAYTTOOIKEUSSOPIMUSTA ETKA HYVAKSY SOPIMUKSEN EHTOJA, VOIT SAADA HYVITYKSEN ALUN
PERIN MAKSAMASTASI HINNASTA, JOS: (A) ET OTA OHJELMISTOA KAYTTOON JA (B) PALAUTAT
OHJELMISTON SEKA TODISTEEN MAKSUN SUORITTAMISESTA OSTOPAIKKAAN KOLMENKYMMENEN
(30) PAIVAN KULUESSA OSTOPAIVASTA.

1. Maéritelmdt. "Ohjelmisto" tarkoittaa (a) kaikkea tdmén sopimuksen yhteydessé toimitettujen tiedostojen, levykkeiden,
CD-ROM-levyjen ja muiden tallennusvélineiden sisédltdod, mukaan lukien muun muassa (i) Adoben tai jonkin muun
osapuolen tietokoneohjelmistot ja tietokoneisiin liittyvét tiedot, (ii) kirjalliset selittivit materiaalit tai tiedostot
("Dokumentaatio") seké (b) mahdollisia Ohjelmiston pdivityksid, muokattuja versioita, lisdyksid ja kopioita (yhteisesti
"Péivitykset"), joihin Adobe on myontinyt sinulle kdyttdoikeuden. Ohjelmiston "Kéayttd" tarkoittaa Ohjelmiston
kayttoonottamista, asentamista, Tietokoneelle lataamista, kopioimista tai Ohjelmiston toiminnoista muulla tavoin
hyotymistd Dokumentaatiossa kuvatulla tavalla ja timén Sopimuksen ehtojen mukaan. "Tietokone" tarkoittaa sdhkolaitetta,
joka hyvéksyy tietoa digitaalisessa tai sitd vastaavassa muodossa ja kisittelee tétd tietoa sille annettujen ohjeiden mukaisesti
tietyn tuloksen aikaansaamiseksi. "Sisélto" tarkoittaa sdhkoistd digitaalista tiedostoa, joka on ebook-muotoinen sdhkdinen
kirja tai muu séhkoinen tiedosto. "Yhdyskaytidva" tarkoittaa yleisté tai yksityistd kohdetta, jota kdytetddn tiettyyn sisdltoon
padsemiseksi ymparistdssi, jossa esiintyy Tapahtumia mukaan lukien, ilman rajoituksia, sihkdinen kauppa, yrityskirjasto tai
intranet. "Tapahtuma" tarkoittaa Sisdltoon liittyvdd myyntid, lisensointia, vuokrausta, lahjoitusta tai muuta jakelua.
"Aktivoida", "Aktivoitu" tai "Aktivointi" tarkoittaa yksittdisen Siséltotiedoston jakelua tiettyyn osoitteeseen pétevin
Tapahtuman mukaan. "Adobe" tarkoittaa Adobe Systems Incorporated -yhtiota (Delaware), osoite 345 Park Avenue, San
Jose, California 95110, USA, jos tdimédn sopimuksen kohta 10(a) on voimassa. Muutoin viittaus tarkoittaa Adobe Systems
Software Ireland Limited -yhtioté, osoite Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Irlanti, joka on Irlannin
lainsdédddnnon alainen yhtid sekd Adobe Systems Incorporated -yhtion tytéryhtio ja lisenssinhaltija ("Adobe Ireland").

2. Ohjelmiston kéyttdoikeus. Olettaen, ettd kayttdja noudattaa tdmén loppukéyttijan kayttdoikeussopimuksen ("Sopimus")
ehtoja, Adobe myontia kayttdjalle Ohjelmiston yleisen Kayttdoikeuden téssd kuvattuihin tarkoituksiin. Joihinkin
Ohjelmiston siséltdmiin muiden osapuolten materiaaleihin saattaa liittyd muita ehtoja, jotka tavallisesti 10ytyvit kyseisten
materiaalien yhteydessé olevasta "Lueminut" -tiedostosta (Read Me).

2.1. Standard Edition -versio. Jos olet hankkinut Ohjelmiston Standard Edition -version, voit asentaa ja ottaa Kéayttoon
enintddn kaksi kopiota Ohjelmistosta. Liséksi yksittdisten sisdltotapahtumien lukumaiird, joka on koska tahansa
tallennettavissa Ohjelmiston tietokantaan ("Tietokannan Kapasiteetti") ja toimitettavissa jakelua varten, ei saa ylittaa
kahtasataaviittdkymmentd (250). Voit kasvattaa Tietokannan Kapasiteettia hankkimalla Adobelta Expansion Pak -
kéyttdoikeuden. Lisdksi voit luoda ja ottaa kaytttdon yhden (1) Yhdyskéytévén, joka kéyttda Ohjelmistoa.

2.2. Application Service Provider Edition -versio. Jos olet hankkinut Ohjelmiston Application Service Provider Edition -
version, voit asentaa ja ottaa kdyttoon Ohjelmistosta enintdén neljd kopiota. Liséksi voit tallentaa ja jakaa rajoittamattoman
méadran yksittdisia sisdltotapahtumia, jotka kéyttdvat Ohjelmistoa. Voit luoda ja ottaa kdyttoon ainoastaan yhden (1)
Yhdyskéytdvan, ellet luo ja ota kayttoon Lisdyhdyskéytavid hankkimalla Adobelta lisdd Yhdyskéytavan kéayttdoikeuksia
("Gateway license").

2.3. Aktivoinnit. Voit suorittaa enintdin nelja (4) Aktivointia yhtd Tapahtumaa kohden.

2.4. PDF Merchantin toiminnot Voit kédyttdd hyodyksesi PDF Merchant -toimintoja, jotka on upotettu Ohjelmistoon, mikali
noudatat PDF Merchantin vaatimuksia, jotka siséltyvdt PDF Merchantin asennusoppaaseen (Setup Guide), joka on saatavilla
osoitteesta http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Mikéli Oppaan kaikkia vaatimuksia ei noudateta,
Ohjelmiston PDF Merchantin toimintojen kayttdoikeuksia rajoitetaan.



2.5. Sisillon korvaaminen. Kéyttdjd sitoutuu puolustamaan Adobea, korvaamaan Adobelle kaikki vahingot ja huolehtimaan
siitd, ettd Adobelle ei auheudu vahinkoa vaateista, kanteista, syytteistd, menetyksistd, vastuista, vahingoista, kustannuksista ja
kuluista (siséltden ilman rajoitusta kohtuulliset asiamiespalkkiot), jotka tehdddn Adobe Systemsid ja/tai Adobe Irelandia vastaan
ja jotka johtuvat vaateista, syytteistd tai kanteista, jotka perustuvat véitteisiin, joiden mukaan (a) Sisiltd, jota aktivoit, loukkaa
kolmannen osapuolen immateriaalioikeuksia tai muuten on lakien, asetusten, méaérdysten tai saiddosten vastainen tai (b) olet
kéyttédnyt vadrin jonkun tuotteitasi tai palveluitasi kdyttéavéan ("Kayttdja") henkilon henkildllisyytté tai henkilokohtaisia tietoja
tai muuten loukannut sellaisen Kéyttéjan yksityisoikeuksia (siséltden ilman rajoitusta vaateet, jotka perustuvat lakiin tai
asetuksiin taikka muutoin sovellettaviin yksityisyyteen liittyviin sddnndksiin). Sinun on korvattava Adobelle kaikki aiheutuvat
vahingot, kustannukset ja kulut, jotka mydnnetidéin kolmannelle osapuolelle.

2.6. Varmuuskopiointi. Voit tehdd Ohjelmistosta yhden varmuuskopion, kunhan titd varmuuskopiota ei asenneta
mihinkéan tietokoneeseen eikd kdytetd missddn tietokoneessa. Et voi luovuttaa kenellekddn oikeuksia varmuuskopioon, ellet
luovuta kaikkia oikeuksia Ohjelmistoon kohdassa 4 kuvatulla tavalla.

3. Immateriaalioikeudet. Ohjelmistoon seki sen kopioihin, joiden tekemiseen sinulla on Adoben myontdmaé oikeus, liittyvat
immateriaalioikeudet ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien omaisuutta. Ohjelmiston rakenne, jarjestely ja
ohjelmakoodi ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien arvokkaita liikesalaisuuksia ja luottamuksellista tietoa.
Ohjelmisto on suojattu tekijanoikeuksilla, mukaan lukien rajoituksetta Yhdysvaltain tekijanoikeuslait, kansainviliset
sopimusmédriykset sekd Ohjelmiston kiyttomaassa vallitsevat soveltuvat lait. Ohjelmistoa ei saa kopioida muutoin kuin
kohdassa 2 (Ohjelmiston kéyttdoikeus) kuvatulla tavalla. Kaikkien Ohjelmiston kopioiden, jotka teet timdn Sopimuksen
sallimalla tavalla, tdytyy sisdltdd samat tekijanoikeustiedot ja muut omistusoikeustiedot, jotka on liitetty itse Ohjelmistoon.
Kayttdja sitoutuu olemaan muokkaamatta, mukauttamatta tai kdantamatta Ohjelmistoa. Lisdksi kdyttdja sitoutuu olemaan
purkamatta, kddntdmatté ja hajottamatta Ohjelmistoa sekd muutoin pyrkimétta selvittiméén sen lahdekoodia, paitsi siind
madrin, kuin asiaa koskeva laki nimenomaisesti sallii Ohjelmiston hajottamisen sen ollessa tarpeen Ohjelmiston saamiseksi
toimimaan toisen ohjelmiston yhteydessé ja kdyttéjd on ensin pyytidnyt Adobea toimittamaan tillaisen toiminnan vaatimat
tiedot eikd Adobe ole toimittanut néité tietoja kaytettédviksi. Adobella on oikeus maéritd voimaan kohtuulliset ehdot seké
pyytad kohtuullista korvausta ennen téllaisten tietojen toimittamista. Adoben toimittamia tai kéyttijén téssi yhteydessa
sallitulla tavalla hankkimia tietoja saa kayttdd ainoastaan edelld kuvattuun tarkoitukseen. Niité ei saa paljastaa millekdén
kolmannelle osapuolelle tai kéyttda titd Ohjelmistoa muistuttavan ohjelmiston luomiseen. Tietoja koskevat pyynnot tulee
osoittaa Adoben asiakastukiosastolle. Tavaramerkkeja tulee kayttdd niitd koskevan hyviksytyn kdytdnnon mukaisesti,
mukaan lukien tavaramerkkien omistajien nimien mainitseminen. Tavaramerkkid voidaan kayttd4 ainoastaan Ohjelmistolla
tuotetun painetun tulosteen tunnistamiseen, eika tdllainen tavaramerkin kdyttd anna kayttijélle mitdén omistusoikeuksia
kyseiseen tavaramerkkiin. Y114 ilmoitettujen tapausten liséksi tdmd Sopimus ei anna kayttdjélle mitdén
immateriaalioikeuksia Ohjelmistoon.

4. Siirtdminen. Sinulla ei ole oikeutta vuokrata, lisensioida tai antaa kdyttdoikeutta Ohjelmistoon tai mihinkd4n sen osaan
niin, ettd Ohjelmisto tai jokin sen osa kopioitaisiin toisen kéyttdjan Tietokoneelle muutoin kuin tidssd yhteydessé erityisesti
sallitulla tavalla. Voit kuitenkin siirtdé kaikki oikeutesi Ohjelmiston Kéyttdon toiselle yksityishenkil6lle tai juridiselle
henkildlle seuraavien ehtojen mukaisesti: (a) siirrét kyseiselle henkil6lle myos timén Sopimuksen, Ohjelmiston seka kaikki
Ohjelmistoon liitetyt tai sen yhteydessd ennalta asennetut ohjelmistot ja laitteet, mukaan lukien kaikki kopiot, Péivitykset ja
edeltivit versiot sekd kaikki muihin muotoihin muunnetut fonttiohjelmistojen kopiot, (b) et sdilyta itselldsi mitddn kopioita,
mukaan lukien varmuuskopiot ja Tietokoneelle tallennetut kopiot, ja (c) Ohjelmiston oikeudet vastaanottava osapuoli
hyvéksyy tdimin Sopimuksen ehdot sekd mahdolliset muut ehdot, joiden alaisena hankit Ohjelmiston kdyttoikeuden. Edelld
todetusta huolimatta sinulla ei ole oikeutta siirtdd oikeuksia Ohjelmiston koulutus-, ennakkojulkaisu- tai "ei
jélleenmyyntiin" -kopioihin.

5. Monen kayttdympériston Ohjelmisto / monikielinen Ohjelmisto / kahden tallennusvélineen Ohjelmisto / useat kopiot /
paketit / Paivitykset. Jos Ohjelmisto tukee kayttod useassa eri kiyttdymparistossa tai usean eri kielen kéyttdd, jos
Ohjelmisto toimitettiin usealla tallennusvilineelld, jos muuten olet saanut haltuusi useita Ohjelmiston kopioita tai jos
Ohjelmisto toimitettiin samassa paketissa toisen ohjelmiston tai laitteen kanssa, niiden Tietokoneiden lukumaiiré, joille on
asennettu jokin Ohjelmiston versio, ei saa ylittd4 kohdassa 2 sallittua lukuméérai. Sinulla ei ole oikeutta vuokrata, lainata,
lisensoida tai siirtdd mitddn sellaisen Ohjelmiston versioita tai kopioita, jota et itse Kayti. Jos Ohjelmisto on Péivitys
Ohjelmiston aiempaan versioon, sinulla on oltava voimassa oleva kéyttdoikeus kyseiseen aiempaan versioon, jotta voisit
Kayttdd Paivitystd. Voit jatkaa Ohjelmiston aiemman version Kéyttdmistd Tietokoneellasi Pdivityksen vastaanottamisen
jalkeen helpottaaksesi siirtymistd pdivitettyyn versioon seuraavien ehtojen mukaisesti: (a) Paivitys ja aiempi versio



asennetaan samalle Tietokoneelle, (b) aiempaa versiota tai sen kopioita ei siirretd muun osapuolen haltuun tai toiselle
Tietokoneelle, paitsi jos kaikki Paivityksen kopiot siirretddn myds kyseiselle osapuolelle, ja ¢) hyvaksyt lisdksi sen, ettd
Adoben mahdolliset sitoumukset Ohjelmiston aiemman version tukemiseen saattavat padttyd Paivityksen toimittamiseen.

6. RAJOITETTU TAKUU. Adobe takaa (paitsi kohdassa 14 mééritettyjen poikkeusten mukaisesti) henkil6lle tai
osapuolelle, joka alun perin hankki kdyttdoikeuden Ohjelmistoon timén Sopimuksen mukaista Kéyttdd varten, ettd
Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan Adoben toimittamien méaéritysten mukaisesti yhdeksénkymmenen (90) péivén ajan
Ohjelmiston vastaanottamisesta lukien kéytettiessé suositeltua kayttojirjestelméaa ja laitteistokokoonpanoa. Toiminnan
epioleelliset poikkeamat Dokumentaatiosta eivit muodosta oikeutta takuuseen. TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE
PIENPAIVITYKSIA, MUIHIN MUOTOIHIN MUUNNETTUJA FONTTIOHJELMISTOJA, ENNAKKOJULKAISUJA
(BETA-VERSIOITA), KOKEILUVERSIOITA, ARVIOINTIVERSIOITA, NAYTETUOTTEITA TAI OHJELMISTON EI
JALLEENMYYNTIIN -KOPIOITA (Katso kohta 14). Esittiessiin takuuvaateen kiyttijin on palautettava ostopaikkaan
Ohjelmisto sekd todiste siité, ettd Ohjelmisto on hankittu yhdeksénkymmenen (90) pdivén ajanjakson aikana. Jos
Ohjelmisto ei olennaisilta osiltaan toimi méaritysten mukaisesti, Adoben koko korvausvastuu ja kdyttdjan saama hyvitys
rajoittuu Adoben valinnan mukaan joko Ohjelmiston vaihtamiseen toiseen tai kdyttdjdn Ohjelmistosta maksaman
kiyttooikeusmaksun palauttamiseen. TASSA OSASSA JULKI TUOTU RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE
ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA. LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA LAINKAYTTOALUEESTA RIIPPUVIA
MUITA OIKEUKSIA. Lisitietoja takuusta 10ytyy tdman Sopimuksen lopussa olevista eri lainkdyttdalueita koskevista
kohdista. Ota tarvittaessa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

7. RAJOITUS TAKUISIIN. EDELLA OLEVA RAJOITETTU TAKUU MAARITTAA KAYTTAJAN KOKO
OIKEUDEN VAHINGONKORVAUKSIIN ADOBEN TAI SEN TOIMITTAJIEN TAKUURIKKOMUKSEN
JOHDOSTA. ADOBE JA SEN TOIMITTAJAT EIVAT TAKAA EIVATKA VOI TAATA OHJELMISTON
TOIMINTAA TAI SEN KAYTON TULOKSIA. EDELLA OLEVAA RAJOITETTUA TAKUUTA LUKUUN
OTTAMATTA SEKA LUKUUNOTTAMATTA MUUTA TAKUUTA TAI EHTOA SIINA MAARIN, KUIN SITA EI
VOIMASSA OLEVAN LAIN MUKAAN VOI KIISTAA TAI RAJOITTAA, ADOBE TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT
MYONNA MITAAN NIMENOMAISIA TAI OLETETTUJA TAKUITA TAI EHTOJA, OLIVAT NE SITTEN
SAADOSTEN MUKAISIA, YLEISEN TAVAN MUKAISIA TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA, MUKAAN
LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA TAKUU MUIDEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUDESTA,
TUOTTEEN SOVELTUVUUDESTA KAUPANKAYNNIN KOHTEEKSI, INTEGROITUVUUDESTA,
TYYDYTTAVASTA LAADUSTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. Taméin
kohdan 7 ehdot pysyvét voimassa Kayttdoikeussopimuksen pédéttymisen jilkeenkin olosuhteista riippumatta, mutta se ei
tarkoita, ettd Ohjelmiston Kéayttooikeus jatkuisi Kéyttooikeussopimuksen paityttya tai ettd joitakin uusia Kayttooikeuksia
syntyisi Kéyttdoikeussopimuksen pédtyttya.

8. VASTUUNRAJOITUS. ADOBE TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT MISSAAN OLOSUHTEISSA VASTAA
MINKAANLAISISTA VAHINGOISTA, VAATEISTA TAI KUSTANNUKSISTA EIVATKA VALILLISISTA,
SATUNNAISISTA TAI ERIKOISISTA VAHINGOISTA TAI MENETETYISTA VOITOISTA TAI SAASTOISTA
TAIKKA KOLMANNEN OSAPUOLEN ESITTAMISTA VAATEISTA. NAIN SIINAKIN TAPAUKSESSA, ETTA
ADOBEN EDUSTAJALLE OLISI ILMOITETTU TALLAISTEN MENETYSTEN, VAHINKOJEN, VAATEIDEN TAI
KUSTANNUSTEN. EDELLA OLEVAT RAJOITUKSET JA POISSULKEMISET OVAT VOIMASSA SIINA MAARIN,
KUIN SOVELLETTAVA PAIKALLINEN LAKI NE SALLII. ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN
SOPIMUSVELVOITTEESEEN, OIKEUDENVASTAISUUTEEN (MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA
LAIMINLYONNIT) TAI MUUHUN SYYHYN PERUSTUVA KOKONAISVASTUU TAMAN SOPIMUKSEN
PIIRISSA TAI TAHAN SOPIMUKSEEN LIITTYEN RAJOITTUU OHJELMISTOSTA MAKSETTUUN SUMMAAN.
Mikaéin téssd Sopimuksessa sanottu ei rajoita Adoben vastuuta Adoben laiminly6nnisté aiheutuneesta kuolemasta tai
henkilévahingosta eikd oikeudenvastaisuudesta (petoksesta). Adobe toimii toimittajiensa puolesta ainoastaan kiistidkseen,
poissulkeakseen ja rajoittaakseen tdiman Sopimuksen mukaisia velvoitteita, takuita ja vastuita, mutta ei muussa suhteessa tai
tarkoituksessa. Lisétietoja 10ytyy timdn Sopimuksen lopussa olevista eri lainkédyttdalueita koskevista kohdista. Ota
tarvittaessa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

9. Vientisddnnokset. Kayttdja hyvéksyy, ettd Ohjelmistoa ei saa toimittaa, siirtdd tai viedd sellaiseen maahan tai kayttaa
sellaisella tavalla, jonka Yhdysvaltain vientid koskevat lait, rajoitukset tai sddnndkset ("vientisdénnokset") kieltdvat. Lisdksi,
mikéli Ohjelmisto on vientisddnnosten rajoitusten alainen, kayttdjd vakuuttaa, ettei hén ole kauppasaarron alaisen maan



kansalainen tai muutoin oleile tdllaisessa maassa (mukaan lukien rajoituksetta Iran, Irak, Syyria, Sudan, Libya, Kuuba
Pohjois-Korea ja Serbia) ja ettd vientisaidnndkset eivat muutoin kielld kdyttdjad vastaanottamasta Ohjelmistoa. Kaikki
Ohjelmiston Kéyttdoikeudet myonnetéén silld ehdolla, ettd myonnetyt oikeudet kumoutuvat, jos kdyttdjad ei noudata timéan
Sopimuksen ehtoja.

10. Sovellettava laki. Téhén Sopimukseen sovelletaan lakeja, jotka ovat voimassa (a) Kalifornian osavaltiossa, jos
Ohjelmiston kdyttdoikeus on hankittu Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Meksikossa, (b) Japanissa, jos Ohjelmiston
kayttooikeus on hankittu Japanissa, Kiinassa, Koreassa, Eteld-Koreassa tai muussa Kaakkois-Aasian maassa, jossa kaikki
viralliset kielet kirjoitetaan kisitekirjoituksella (esim. hanzi, kanji tai hanja) tai muulla kirjoitustavalla, joka perustuu
kisitekirjoitukseen tai muistuttaa sitd, kuten hangul tai kana, tai (c) Irlannin tasavallassa, jos Ohjelmiston kiyttooikeus on
hankittu muussa lainkayttdalueessa kuin edelld kuvatuissa. Vastaavasti kaikissa sopimukseen liittyvissa kiistoissa ei-
yksinomainen tuomiovalta on Kalifornian lakia sovellettaessa Santa Claran piirikunnan tuomioistuimella, Japanin lakia
sovellettaessa Tokion aluetuomioistuimella ja Irlannin lakia sovellettaessa Irlannin toimivaltaisilla tuomioistuimilla. Tahin
sopimukseen ei sovelleta minkddn lainkayttdalueen lakiristiriitoja koskevia sddnnoksid tai kansainvalistd tavarankauppaa
koskevista sopimuksista tehtyé yleissopimusta (ns. YK:n kauppalaki), jonka soveltaminen erityisesti poissuljetaan.

11. Yleiset madraykset. Jos ilmenee, ettd jokin osa téstd sopimuksesta on mitdton tai tdytdntdonpanokelvoton, tdma seikka ei
vaikuta sopimuksen jdljelle jadvien osien patevyyteen, vaan sopimus séilyy muilta osin patevini ja
tdytantoonpanokelpoisena ehtojensa mukaisesti. Tdméa sopimus ei rajoita kuluttajana olevan osapuolen lakiin perustuvia
oikeuksia. T4t sopimusta voidaan muuttaa ainoastaan kirjallisesti edellyttiden, ettd Adoben siihen oikeutettu tyontekija
allekirjoittaa muutoksen. Paivitysten lisensoinnin yhteydesséd Adobe saattaa kayttdd uusia tai erilaisia ehtoja. Tdma sopimus
muodostaa koko Adoben ja kéyttdjan vélisen Ohjelmistoa koskevan sopimuksen, ja se syrjayttad kaikki aiemmat
Ohjelmistoa koskevat esitykset, keskustelut, sitoumukset, yhteydenpidot ja mainonnan.

12. Tiedotus Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville Loppukayttdjille. Ohjelmisto on kauppatavara
("Commercial Item"), kuten termi on méaéritelty kappaleessa 48 C.F.R. §2.101. Namé kauppatavarat koostuvat kappaleessa
48 C.F.R. §12.212 kéytettyjen termien mukaisesta Kaupallisesta Tietokoneohjelmistosta ("Commercial Computer
Software"). Kappaleen 48 C.F.R. §12.212 mukaisesti Kaupallinen Tietokoneohjelmisto on lisensoitu Yhdysvaltain
valtionhallinnon palveluksessa oleville kayttdjille (a) vain Kauppatavaroina ("Commercial Items") ja (b) vain niilla
oikeuksilla, jotka on myo6nnetty kaikille muille loppukayttdjille tdssd mainittujen ehtojen mukaisesti. Julkaisemattoman
materiaalin oikeudet piddtetdan Yhdysvaltain tekijanoikeuslakien mukaisesti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa olevien Loppukéyttédjien osalta
Adobe noudattaa sovellettavissa olevia tasavertaisten mahdollisuuksien takaamiseksi séddettyja lakeja mukaan lukien
mahdollisuuksien mukaan toimeenpanoméériystd (Executive Order) 11246, Vietnamin sodan veteraanien sopeuttamisen
avustamisesta vuonna 1974 annetun lain (38 USC 4212) pykéldi 402 ja vuonna 1973 annetun kuntoutuslain pykéaldd 503
sekd sddnnoksen 41 CFR osia 60-1 - 60-60, 60-250 ja 60-741. Viittauksella siséllytetién tasavertaisuuslaki (Affirmative
Action Clause) ja edeltidvin lauseen sisaltdmait sdédnnokset tdhdn Sopimukseen.

13. Kéyttooikeuksien noudattaminen. Jos kéyttdjand on litkeyritys tai organisaatio, kayttdji sitoutuu siihen, etti Adoben tai
Adoben valtuuttaman edustajan niin pyytdessa kayttijd osoittaa kolmenkymmenen (30) pdivén kuluessa kirjallisesti, ettd
Adoben Ohjelmistojen kdyttd pyynnon esittimisajankohtana on Adoben mydntédmien kéyttdoikeuksien mukaista.

14. TIETTYJA POIKKEUKSIA

14.1 Rajoitettu takuu Kéyttijille Saksassa tai [tdvallassa. Jos hankit Ohjelmiston kayttdoikeuden Saksassa tai Itdvallassa,
tdmédn sopimuksen kohta 6 ei ole voimassa. Sen sijaan Adobe takaa henkil6lle tai osapuolelle, joka alun perin hankki
kéyttdoikeuden Ohjelmistoon, ettd Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan kaikkien Adoben toimittamien mééritysten
mukaisesti kuuden (6) kuukauden ajan Ohjelmiston vastaanottamisesta lukien kéytettdessa suositeltua
laitteistokokoonpanoa. Toiminnan epéoleelliset poikkeamat méirityksisti eivit muodosta oikeutta takuuseen. TAMA
RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE PAIVITYKSIA, MUIHIN MUOTOIHIN MUUNNETTUJA
FONTTIOHJELMISTOJA, ENNAKKOJULKAISUJA, KOKEILUVERSIOITA, NAYTETUOTTEITA TAI
OHJELMISTON EI JALLEENMYYNTIIN -KOPIOITA EIKA KAYTTAJAN MUOKKAAMIA OHJELMISTOJA,
SIKALI KUIN NAMA MUUTOKSET OVAT AIHEUTTANEET VIAN OHJELMISTOSSA. Esittiesséin takuuvaateen
kayttdjan on palautettava ostopaikkaan (Adoben kustannuksella) Ohjelmisto seka todiste siité, ettd Ohjelmisto on hankittu



kuuden (6) kuukauden ajanjakson aikana. Jos Ohjelmisto ei olennaisilta osiltaan toimi Adoben toimittamien mééritysten
mukaisesti, Adoben koko korvausvastuu ja kdyttdjan saama hyvitys rajoittuu Adoben valinnan mukaan Ohjelmiston
vaihtamiseen toiseen, kdyttdjan Ohjelmistosta maksaman kayttoikeusmaksun alentamiseen tai kdyttdoikeusmaksun
palauttamiseen. TASSA OSASSA JULKI TUOTU RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE ERITYISIA LAILLISIA
OIKEUKSIA. Lisdtietoja takuusta saat ottamalla yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

14.2 Vastuunrajoitus koskien Kéyttdjid Saksassa ja Itdvallassa. Jos kéyttdja on hankkinut Ohjelmiston Saksassa tai
Itdvallassa, timin sopimuksen kohta 9 ei ole voimassa. Sen sijaan Adobe on rajoituksetta vastuussa kayttdjalle timén
sopimuksen piirissé tai tihdn sopimukseen liittyen aiheutuneista vahingoista vain, jos vahinko on aiheutunut Adoben tai sen
asiamiesten tahallisesta tai torkeén tuottamuksellisesta toiminnasta. Adobe on vastuussa ainoastaan vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet Adoben tai sen asiamiesten muusta tuottamuksellisesta toiminnasta johtuvasta oleellisen sopimukseen
sisdltyvén velvoitteen rikkomisesta, vain tyypillisesti ennakoitavissa olevaan vahinkojen méardan saakka. Nama edella
mainitut rajoitukset ovat voimassa riippumatta niiden laillisesta perusteesta, erityisesti koskien ennen sopimuksen
solmimista esitettdvii tai liitdnndisiin sopimuksiin perustuvia vaateita. Rajoitukset eivit kuitenkaan koske voimassa olevien
Saksan tai Itdvallan tuotevastuulakien vaatimia korvausvastuita eivitkad vahinkoja, jotka aiheutuvat nimenomaisen takuun
rikkomisesta siind méérin, kuin tillainen nimenomainen takuu on tarkoitettu suojelemaan kayttdjaa kyseista tapahtunutta
vahinkoa vastaan. Toisen lauseen mukaiset velvollisuudet eivét ole voimassa, jos olet itse aiheuttanut vahingot muuttamalla
Ohjelmistoa, tai jos vastaavat tiedonsiirtovilineet (tallennusvélineet) ovat vahingoittuneet onnettomuuden, véarinkayton tai
virheellisen kdyton seurauksena, tai jos kyseiset vahingot aiheutti Ohjelmiston kdyttdminen toisen ohjelmiston yhteydessa,
johon Ohjelmistoa ei mééritysten mukaan ole suunniteltu kaytettavaksi.

14.3 Ennakkojulkaisua koskevat lisdehdot. Jos tihdn Kéyttdoikeussopimukseen liittyva tuote on ennakkojulkaisu tai beta-
versio, voimassa ovat seuraavat ehdot. Jos tdmén kohdan ehdot ovat ristiriidassa Kayttooikeussopimuksen muiden ehtojen
kanssa, timé kohta ylittdd muut ehdot mitd ennakkojulkaisuun tulee, mutta vain siind méérin kuin on tarpeellista ristiriidan
ratkaisemiseksi. Kayttdjd hyviaksyy, ettd Ohjelmisto on ennakkojulkaisu, se ei vastaa Adoben lopullista tuotetta ja se voi
siséltdd virheitd ja muita ongelmia, jotka voivat aiheuttaa jarjestelméd- ja muita ongelmia seké tietojen havidmista. Siksi
ennakkojulkaisu toimitetaan sellaisena kuin se on, eiki Adobe my6nni takuuta eik takaa tuotteen toimivuutta. NIILTA
OSIN KUN LAILLISTA KORVAUSVELVOLLISUUTTA EI VOI KIELTAA ENNAKKOJULKAISUN KOHDALLA,
MUTTA SITA VOIDAAN KUITENKIN RAJOITTAA, ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN
KOKONAISKORVAUSVASTUU RAJOITETAAN VITEENKYMMENEEN DOLLARIIN (U.S. $50). Kéyttéja
hyviksyy, ettei Adobe ole luvannut tai taannut, ettd ennakkojulkaisu julkaistaisiin tulevaisuudessa, eikd Adobella ole
mink&énlaista velvoitetta julkaista ennakkojulkaisua. Adoben ei myoskéén tarvitse julkaista tuotetta, joka olisi
samankaltainen kuin ennakkojulkaisu tai yhteensopiva sen kanssa. Niinpé kéyttdja hyvéksyy, ettd kaikki kéyttdjan
ennakkojulkaisun avulla tapahtuva tutkimus- tai kehittelyty6 tapahtuu hinen omalla vastuullaan. Jos Adobe timén
Kayttooikeussopimuksen voimassaoloaikana pyytéd, kdyttdjéd lupaa antaa ja ennakkojulkaisun testausta ja kayttod koskevaa
palautetta, esimerkiksi virheraportteja. Jos ennakkojulkaisu on toimitettu erilliseen kirjalliseen, esimerkiksi Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products —sopimukseen liittyen, sopimus kattaa myds Ohjelmiston kéyton.
Kayttédja tiedostaa, ettei hdnelld ole oikeutta vuokrata, liisata, lainata tai siirtdd ennakkojulkaisua kolmannelle osapuolelle, ja
lupaa pidattaytyd ndistd toimista.. Kun kdyttdja myohemmin vastaanottaa Ohjelmiston ennakkojulkaisun myohemmaén
julkaisemattoman version tai Adoben julkisesti markkinoille laskeman version, joko yksittdisen tuotteen tai laajemman
tuotteen osan, kéyttdjd lupaa palauttaa tai tuhota kaikki Adoben toimittamat ennakkojulkaisun aikaisemmat versiot ja
noudattaa Loppukayttdjan Kayttdoikeussopimuksen ehtoja kaikkien sellaisten mydhemmin julkaistavien versioiden suhteen.
Vaikka kohdassa voisikin lukea toisin, Yhdysvaltojen ulkopuolella oleva kayttdja lupaa palauttaa tai tuhota kaikki
ennakkojulkaisun julkaisemattomat versiot kolmenkymmenen (30) piivan kuluessa ohjelmiston testauksen padttymisesti,
jos kyseinen péivaméaara on aikaisempi kuin Adoben julkaistun Ohjelmiston ensimmaiinen kaupallinen toimituspdivamaar.

14.4 Kokeilu-, ndyteversio, Ei jalleenmyyntiin —kopiot, lisdehtoja. Jos tdhdn Kayttdoikeussopimukseen liittyva tuote on
Ohjelmiston kokeilu- tai ndyteversio, tai Ei jalleenmyyntiin -kopio ("Kokeiluohjelmisto"), seuraavassa kohdassa olevat
ehdot ovat voimassa kunnes kayttdja hankkii tuotteen tdydellisen vahittdismyyntiversion. Jos tdmén kohdan ehdot ovat
ristiriidassa Kéyttdoikeussopimuksen muiden ehtojen kanssa, tdimé kohta ylittdd muut ehdot mitd kokeiluohjelmistoon tulee,
mutta vain siini médrin kuin on tarpeellista ristiriidan ratkaisemiseksi. KAYTTAJA MYONTAA, ETTA
KOKEILUOHJELMISTON KAYTETTAVYYTTA ON RAJOITETTU JA/TAI SEN TOIMINTOJA VOI KAYTTAA
VAIN RAJOITETUN AJAN. ADOBE MYONTAA OHJELMISTON KAYTTOOIKEUDEN SELLAISENA KUIN SE
ON, AINOASTAAN KOKEILUMALLINA. Jos kokeiluohjelmiston kdyttdaikaa on rajoitettu, ohjelmisto ei endé toimi
tietyn ajan kuluttua (esimerkiksi 15, 30 tai 45 péivin jdlkeen) asennuksesta ("padttymispaivimaéra"), joka on ohjelmistossa
médritetty. Padttymispaivaméaarin jilkeen kédyttooikeus paittyy, ellei Adobe pidenni sitd kiyttdjan hankkiessa



kéayttdoikeuden tiydellistd véhittdismyyntiversiota. Kayttdja hyviksyy, ettd kokeiluohjelmisto ei toimi
paattymispdivimadran jalkeen ja kaikkien kokeiluohjelmalla luotujen tiedostojen tai tietojen kdyttdminen tapahtuu tdysin
kéyttijin omalla vastuulla. ADOBE EI MYONNA KAYTTAJALLE MITAAN TAKUITA JA KIELTAA KAIKEN
KORVAUSVELVOLLISUUDEN. NIILTA OSIN KUN LAILLISTA KORVAUSVELVOLLISUUTTA EI VOI KIELTAA
KOKEILUOHJELMISTON KOHDALLA, MUTTA SITA VOIDAAN KUITENKIN RAJOITTAA, ADOBEN JA SEN
TOIMITTAJIEN KOKONAISKORVAUSVASTUU RAJOITETAAN VITEENKYMMENEEN DOLLARIIN (U.S. $50).

14.5 Koulutuskéyttoon tarkoitetun ohjelmistotuotteen ehdot. Jos tdhdn Kayttdoikeussopimukseen liittyva tuote on
tarkoitettu koulutuskayttoon (se on valmistettu jakeluun Adoben opetuskanavan kautta), kiyttdja ei ole oikeutettu
Kayttdmaén Ohjelmistoa, ellei hdn oikeudelliselta asemaltaan voi luonnehtia koulutusalaan liittyvaksi loppukéyttijaksi.
Adoben valtuutetuilta koulutustuotteiden jalleenmyyjiltid (Authorized Academic (Education) Reseller) voi tiedustella,
voidaanko kayttdja luokitella tdhan kayttdjaryhmadn. Kunkin alueen Adoben valtuutetun koulutustuotteiden jalleenmyyjét
16ytyvét valitsemalla http://www.adobe.com/store —sivuston Buying Products Worldwide linkin

Jos sinulla on kysyttavad tdhdn sopimukseen liittyen tai jos haluat pyytdd Adobelta lisétietoja, ota yhteyttd omasta alueestasi
vastaavaan Adoben toimistoon kdyttden osoite- ja yhteystietoja, jotka on toimitettu timén tuotteen yhteydessa.
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ADOBE
Contrat de Licence Utilisateur Final — Logiciel Adobe Content Server
Veuillez renvoyer tout formulaire d'enregistrement joint pour profiter des avantages de votre enregistrement.

AVERTISSEMENT: VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT. LE FAIT D'UTILISER TOUT OU
PARTIE DU LOGICIEL, SIGNIFIE QUE VOUS ACCEPTEZ TOUTES LES DISPOSITIONS DU PRESENT
CONTRAT, EN PARTICULIER LES RESTRICTIONS D'UTILISATION PREVUES A L'ARTICLE 2 ; LES
CONDITIONS DE TRANSFERT PREVUES A L'ARTICLE 4 ; LA LIMITATION DE GARANTIE PREVUE
AUX ARTICLES 6 ET 7 ; LA LIMITATION DE RESPONSABILITE PREVUE A L'ARTICLE 8 ET LES
EXCEPTIONS PARTICULIERES PREVUE A L'ARTICLE 14. VOUS RECONNAISSEZ QUE CE CONTRAT
REVET UN CARACTERE OBLIGATOIRE COMME TOUT AUTRE CONTRAT ECRIT QUE VOUS AURIEZ
NEGOCIE ET CONCLU. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES DE CE CONTRAT, N'UTILISEZ PAS CE
LOGICIEL. SI VOUS VOUS ETES PROCURE CE LOGICIEL SUR UN SUPPORT TANGIBLE (par exemple un
CD) SANS AVOIR EU LA POSSIBILITE D'EXAMINER LES DISPOSITIONS DE CE CONTRAT DE LICENCE
ET SI VOUS EN N'ACCEPTEZ PAS LESDITES DISPOSITIONS, VOUS POURREZ OBTENIR LE
REMBOURSEMENT DU MONTANT QUE VOUS AVEZ INITIALEMENT VERSEE SI VOUS : (A)
N'UTILISEZ PAS LE LOGICIEL ET (B) LE RETOURNEZ AVEC LE JUSTIFICATIF D'ACHAT A L'ENDROIT
OU VOUS VOUS L'ETES PROCURE DANS LES TRENTE (30) JOURS QUI SUIVENT LA DATE D'ACHAT.

1. Définitions. Le terme "Logiciel" désigne (a) I’ensemble du contenu des fichiers, la (les) disquette(s), le (les) CD-
ROM(s) ou tout autre support fourni avec le présent Contrat, y compris, sans que cette énumération soit exhaustive,
(1) le (les) logiciel(s) ou données informatiques d'Adobe ou de tiers, (ii) les fichiers ou documents écrits écrits
explicatifs associés (ci-apres la "Documentation") et (b) toutes les mises a niveau, les versions modifiées, les mises a
jour, les ajouts et les copies du Logiciel sur lesquels Adobe vous concéde une licence (collectivement désignés les
"Mises a Jour"). Le terme "Utiliser" ou "Utilisation" désigne 'accés au Logiciel, son installation, son téléchargement,
sa copie ou tout autre avantage tiré de 1'utilisation des fonctionnalités du Logiciel en conformité avec la
Documentation et aux dispositions du présent Contrat. Le terme "Ordinateur” désigne un élément matériel
¢électronique qui accepte les données au format numérique ou dans un format similaire et les traite en vue d'obtenir
des résultats spécifiques a partir d'une séquence d'instructions. Le terme "Contenu" désigne un fichier numérique
¢électronique sous la forme d'un "ebook" ou d'un autre fichier électronique similaire. Le terme "Passerelle" désigne
une destination, publique ou privée, utilisée pour accéder a un Contenu déterminé dans un environnement donnant
lieu a des Transactions, y compris notamment une vitrine électronique, une bibliothéque de fichiers ou un intranet.
Le terme "Transaction" désigne la vente, la concession de licence, le crédit-bail, la mise a disposition gratuite ou
toute autre opération de distribution concernant un Contenu. Les termes "Activer", "Activé(e)" ou "Activation"
désignent la distribution du seul Contenu d'un fichier vers une adresse spécifiée conformément & une Transaction
valide. Le terme "Adobe" désigne Adobe Systems Incorporated, société de 1’état du Delaware, 345 Park Avenue,
San Jose, Californie 95110, si la sous-section 10(a) de ce Contrat s'applique ; dans le cas contraire, il désigne Adobe
Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, République d'Irlande,
société de droit irlandais qui est un affiliée et un licenciée de Adobe Systems Incorporated ("Adobe Ireland").

2. Logiciel sous licence. Tant que vous respecterez les dispositions du présent Contrat de Licence Utilisateur Final
(ci-apres le "Contrat"), Adobe vous concéde une licence non exclusive d'Utilisation du Logiciel pour 'objet décrit
aux présentes. Des éléments de tiers inclus dans le Logiciel peuvent étre soumis a d'autres dispositions, auquel cas
ces ¢léments sont soumis aux dispositions figurant dans le fichier "Lisezmoi" fourni avec ces éléments.

2.1. Edition standard. Si vous disposez de la version "Edition standard" du Logiciel, vous n'étes autorisé a installer
et a Utiliser que deux copies au plus du Logiciel. En outre, le nombre total de titres de Contenu différent que vous
pouvez stocker dans la base de données du Logiciel (ci-aprées la "Capacité de la Base de données") en vue de les
distribuer, ne doit pas étre supérieur a deux cents cinquante (250). Vous pouvez augmenter la Capacité de la Base de
données en vous procurant une licence auprés d'Adobe sous la forme d'un "Pack d'extension". Enfin, vous ne pouvez
créer et utiliser qu'une (1) seule Passerelle lors de I'Utilisation du Logiciel.

2.2. Edition Fournisseur de Services Applicatifs. Si vous vous étes procuré la version "Edition Fournisseur de
Services Applicatif" du Logiciel, vous €tes autorisé a installer et & Utiliser jusqu'a quatre copies au plus du Logiciel.
De plus, vous pouvez stocker et distribuer un nombre illimité de titres de Contenu différents dans le cadre de
I'Utilisation du Logiciel. Par contre, vous ne pouvez créer et utiliser qu'une (1) seule Passerelle. Toutefois, vous



pouvez créer et utiliser des Passerelles supplémentaires en vous procurant, selon leur disponibilité, les licences
nécessaires aupres d'Adobe.

2.3. Activations. Vous ne pouvez pas effectuer plus de quatre (4) Activations par Transaction.

2.4. Fonctionnalité "PDF Merchant". Vous pouvez utiliser la fonctionnalité "PDF Merchant" intégrée au Logiciel a
condition de vous conformer aux conditions qui lui sont applicables et qui sont contenues dans le Guide d'installation de
"PDF Merchant" (ci-apres le "Guide") disponible a 'adresse suivante :
http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Vous ne pouvez utiliser la fonctionnalité "PDF Merchant"
du Logiciel que sous réserve du respect des conditions décrites dans le Guide.

2.5. Dédommagement concernant le Contenu. Vous vous engagez a défendreet a indemniser Adobe contre toutes
réclamations, poursuites ou procédures judiciaires, ainsi qu'en cas de pertes, de responsabilité, de dommages, de cofits
et de frais (y compris notamment les honoraires raisonnables d'avocats) engagées contre Adobe ou encourues par Adobe
Systems et/ou Adobe Ireland du fait de réclamations, de poursuites ou de procédures judiciaires fondées ou allégant que
(a) le Contenu que vous Activez porte atteinte aux droits de propriétés intellectuelles de tiers ou enfreint d'une maniere
ou une autre des lois ou réglements ou que (b) vous avez utilisé de maniére abusive 1'identité ou les informations
personnelles d'une personne utilisant vos produits ou vos services (I' "Utilisateur") ou que vous avez violé les droits sur
la protection de la vie privée de cet Utilisateur (y compris notamment les réclamations fondées sur I'ordre public ou
votre politique de protection de la vie privée). Vous serez tenu de rembourser a Adobe les indemnités résultants de
dommages, colits et dépenses qui seront finalement versés a des tiers.

2.6. Copie de sauvegarde. Vous étes autorisé a effectuer une copie de sauvegarde du Logiciel, & condition de ne pas
l'installer ou I'utiliser sur un autre ordinateur. Vous n'étes pas autorisé a transférer vos droits a une copie de
sauvegarde, sauf si vous transférez tous les droits sur le Logiciel dans les conditions prévues a 1'Article 4 des
présentes.

3. Droits de propriété intellectuelle. Le Logiciel et toutes les copies qu'Adobe vous autorise a faire sont la propriété
intellectuelle d'Adobe Systems Incorporated et de ses fournisseurs. La structure, I'organisation et le code du Logiciel
constituent des secrets commerciaux de valeur et des informations confidentielles appartenant 8 Adobe Systems
Incorporated et a ses fournisseurs. Le Logiciel est protégé par le droits d'auteur, notamment la loi américaine sur le
Copyright , les dispositions des traités internationaux et les lois en vigueur dans le pays dans lequel le Logiciel est
utilisé. Vous ne devez réaliser de copie du Logiciel que dans les limites prévues a I'Article 2 ("Logiciel sous
licence") des présentes. Toutes les copies que vous étes autorisé a effectuer conformément au présent Contrat
doivent contenir les mentions de droits d'auteur et de copyright identiques a celle figurant sur ou dans le Logiciel.
Vous vous engagez a ne pas modifier, adapter ou traduire le Logiciel. Vous vous engagez ¢galement a ne pas faire
de l'ingénierie inverse, a ne pas décompiler et désassembler le Logiciel ou a essayer de toute autre facon de
découvrir son code source, excepté dans la stricte mesure ou cette opération de décompilation serait expressément
permise par la loi applicable, ou lorsque la décompilation est nécessaire pour rendre le Logiciel interopérable avec
un autre logiciel et lorsque vous avez préalablement a 1'accomplissement de ces actes demandé a Adobe de vous
fournir les informations nécessaires en vue d'obtenir 'interopérabilité et qu'Adobe ne vous les a pas fournies. Adobe
aura le droit de soumettre la fourniture de ces informations a des conditions raisonnables et de demander le paiement
préalable d'une redevance raisonnable préalablement a la fourniture de telles informations. Toutes les informations
fournies par Adobe ou que vous aurez obtenues, dans les conditions ci-dessus, ne doivent étre utilisées que par vous
seul et aux seules fins décrites dans le présent Contrat et ne doivent pas étre divulguées a des tiers ou utilisées pour
créer un logiciel dont I'expression serait substantiellement similaire au Logiciel. Pour toute demande d'information,
veuillez vous adresser au Service d'Assistance Clientéle d'Adobe. Les marques doivent étre utilisées conformément
aux usages en la matiére, notamment 1'identification des titulaires des marques concernées. Ces marques ne doivent
étre utilisées que pour identifier les impressions produites par le Logiciel et cette utilisation des marques ne vous
confére aucun droit de propriété sur lesdites marques. Sous réserve des droits expressément prévus ci-dessus, le
présent Contrat ne vous concéde aucun autre droit de propriété intellectuelle sur le Logiciel.

4. Transfert. Vous n'étes pas autorisé a louer, donner en crédit bail, concéder une sous-licence, ni a autoriser la copie
de tout ou partie du Logiciel sur l'ordinateur d'un autre utilisateur sauf lorsque les dispositions du présent Contrat
vous y autorise de maniére expresse. Vous pouvez toutefois transférer I'intégralité de vos droits d'Utilisation sur le
Logiciel a une autre personne physique ou morale a condition que : (a) soient transférés également le présent
Contrat, le Logiciel et tous les autres logiciels ou matériels fournis ou pré-installés avec le Logiciel, y compris toutes
les copies, Mises a Jour et versions précédentes ainsi que toutes les copies du logiciel de polices de caractéres



converties dans d'autres formats, (b) vous ne conserviez aucune copie, notamment les copies de sauvegarde et celles
stockées sur un ordinateur, et (c) que le bénéficiaire accepte les dispositions du présent Contrat ainsi que toutes les
autres dispositions en vertu desquelles vous avez régulierement acquis une licence du Logiciel. Nonobstant ce qui
précede, vous n'étes pas autorisé a transférer des copies dans un but pédagogique ou des pré-versions ainsi que des
copies en vue de la revente du Logiciel.

5. Logiciel pour Environnements Multiples / Logiciel a Langages Multiples / Logiciel sur Double Support / Copies
Multiples / Ensemble de Logiciels ("Bundles") / Mises a Jour. Si le Logiciel fonctionne avec des plates-formes ou
des langages multiples, si vous recevez le Logiciel sur plusieurs supports, si, par ailleurs, vous recevez plusieurs
copies du Logiciel ou si le Logiciel vous est fourni avec un autre logiciel, le nombre total d'ordinateurs sur lesquels
toutes les versions du Logiciel sont installées ne doit pas dépasser le nombre de copies autorisées a I'Article 2 des
présentes. Vous n'étes pas autorisé a louer, donner en crédit bail, concéder de sous-licences, préter ou transférer les
versions ou les copies dudit Logiciel que vous n'Utilisez pas. Si le Logiciel est une Mise a Jour d'une version
précédente du Logiciel, vous devez étre titulaire d’une licence sur cette version précédente pour pouvoir Utiliser la
Mise a Jour. Vous pouvez continuer d'Utiliser la version précédente du Logiciel sur votre ordinateur aprés avoir regu
la Mise a Jour afin de vous aider a effectuer la transition avec cette Mise a Jour, a condition que : la Mise a Jour et la
version précédente soient installées sur le méme ordinateur ; la version précédente ou ses copies ne soient pas
transférées a un tiers ou sur un autre ordinateur sauf si toutes les copies de la Mise a Jour sont elles aussi transférées
a ce méme tiers ou sur ce méme ordinateur ; et que vous reconnaissiez que toutes les obligations d'Adobe concernant
le support de la version précédente du Logiciel prennent fin dés que la Mise a Jour est disponible.

6. GARANTIE LIMITEE. Sauf dispositions contraires de I'Article 14 des présentes, Adobe garantit a la personne ou
a l'entité a laquelle est concédée la premiére fois la licence du Logiciel, que le Logiciel fonctionnera pour I’essentiel
conformément a ses spécifications pouvant étre fournies par Adobe, pendant une période de quatre-vingt dix (90)
jours a compter de la réception du Logiciel, sous réserve que le Logiciel soit utilisé avec la configuration matérielle
recommandée et en conformité avec les dispositions du présent Contrat. Des variations non-substantielles de
performances par rapport aux spécifications de la Documentation n’ouvreront pas droit au bénéfice de la présente
garantie. CETTE GARANTIE LIMITEE NE S'APPLIQUE PAS AUX MISES A JOUR, AUX LOGICIELS DE
POLICES DE CARACTERES CONVERTIS DANS D'AUTRES FORMATS, AUX PRE-VERSIONS (VERSIONS
BETA), AUX VERSIONS D'EVALUATION, AUX ECHANTILLONS DE PRODUITS NI AUX COPIES DU
LOGICIEL INTERDITES A LA REVENTE ("NFR") (Voir Article 14 des présentes). En cas de recours a la
garantie, vous devez retourner le Logiciel a I'endroit ou vous vous 1'étes procuré accompagné du justificatif d'achat,
dans le délai de quatre-vingt dix (90) jours sus-mentionné. Si le Logiciel ne fonctionne pas pour 'essentiel
conformément a ses spécifications, la responsabilité intégrale d'Adobe et votre seul droit a réparation sont limités, au
choix d'Adobe, soit au remplacement du Logiciel, soit au remboursement de la redevance que vous avez versée en
contrepartie de la licence de Logiciel. LA GARANTIE LIMITEE PREVUE AU PRESENT ARTICLE VOUS
CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ BENEFICIER D'AUTRES DROITS D'UN PAYS A
L'AUTRE. Pour plus d'information concernant la garantie, veuillez consulter les informations spécifiques relatives
aux pays a la fin de ce Contrat ou contactez le Service d'Assistance Clientéle d'Adobe.

7. EXCLUSIONS. LA GARANTIE LIMITEE DECRITE A L'ARTICLE CI-DESSUS ENONCE LE SEUL DROIT
A REPARATION EN CAS DE MANQUEMENT A LA PRESENTE GARANTIE PAR ADOBE OU SES
FOURNISSEURS. ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE GARANTISSENT PAS ET NE PEUVENT PAS
GARANTIR LES PERFORMANCES OU LES RESULTATS QUE VOUS POUVEZ OBTENIR EN UTILISANT
LE LOGICIEL. SOUS RESERVE DE LA GARANTIE LIMITEE DEFINIE A L'ARTICLE CI-DESSUS, ET DE
TOUTE AUTRE GARANTIE, CONDITION, REPRESENTATION OU DISPOSITIONS QUI NE PEUVENT
ETRE EXCLUES OU LIMITEES PAR L'EFFET DE LA LOI APPLICABLE DANS VOTRE PAYS, ADOBE ET
SES FOURNISSEURS N'ACCORDENT AUCUNE GARANTIE, CONDITION, REPRESENTATION OU
DISPOSITION, EXPRESSE OU IMPLICITE, EN VERTU DE LA LOI, DE LA COUTUME, OU DES USAGES
OU DE TOUT AUTRE FONDEMENT, Y COMPRIS NOTAMMENT DE NON-CONTREFACON DE DROITS
DE TIERS, D’INTEGRATION DU LOGICIEL, DE SA QUALITE SATISFAISANTE OU DE SA
CONVENANCE A UN USAGE PARTICULIER. Les dispositions du présent Article 7 continueront a s’appliquer
en cas de résiliation du Contrat, sans pour autant impliquer ou créer un quelconque droit permettant de continuer a
Utiliser le Logiciel aprés la résiliation des présentes.



8. LIMITATION DE RESPONSABILITE. ADOBE OU SES FOURNISSEURS N'ENCOURENT AUCUNE
RESPONSABILITE POUR TOUS DOMMAGES, RECLAMATIONS OU QUELQUES COUTS QUE CE SOIT
OU POUR TOUS DOMMAGES CONSECUTIFS, INDIRECTS OU INCIDENTS OU POUR TOUT MANQUE A
GAGNER, PERTES DE PROFITS, ET CE MEME SI UN REPRESENTANT D'ADOBE A ETE INFORME DE
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES, PERTES, RECLAMATIONS, COUTS OU DE TOUTES
RECLAMATIONS DE LA PART DE TIERS. LES LIMITATIONS ET LES EXCLUSIONS PREVUES AUX
PRESENTES S'APPLIQUENT DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI APPLICABLE DANS VOTRE
PAYS. LA RESPONSABILITE INTEGRALE D'ADOBE ET DE SES FOURNISSEURS DANS LE CADRE DE
CE CONTRAT OU EN RAPPORT AVEC CE DERNIER, SERA LIMITEE AU MONTANT
EVENTUELLEMENT PAYE POUR LE LOGICIEL. Aucune disposition des présentes ne limite la responsabilité
d'Adobe envers vous en cas de décés ou de préjudices corporels résultant d'une négligence de la part d'Adobe ou en
cas de fraude. Adobe agit pour le compte de ses fournisseurs exclusivement dans le but d'exclure et/ou de limiter les
obligations, garanties et responsabilités stipulées dans ce Contrat, a I'exclusion de toute autre fin. Pour plus
d'informations, veuillez consulter les informations spécifiques relatives aux pays a la fin de ce Contrat ou contactez
le Service d'Assistance Clientele d'Adobe.

9. Lois sur I'Exportation. Vous acceptez que le Logiciel ne soit pas expédié, transféré ou exporté dans un pays
prohibé par la loi américaine sur le Controle des Exportations ou utilisé d'une maniére prohibée par cette loi ou par
toutes autres lois, restrictions ou réglementations concernant l'exportation (collectivement les "Lois sur
'Exportation"). En outre, si le Logiciel est identifi¢ comme étant un bien ou service dont l'exportation est controlée
dans le cadre des Lois sur 'Exportation, vous déclarez et garantissez que vous n'étes pas citoyen ou résident, d'une
nation soumise a un embargo ( notamment 1'Iran, 1'Irak, la Syrie, le Soudan, la Libye, Cuba, la Corée du Nord et la
Serbie) et que les Lois sur 'Exportation ne vous interdisent pas non plus de recevoir le Logiciel. Tous les droits
d'Utilisation du Logiciel qui vous sont concédés en vertu des présentes, pourront étre résiliés si vous ne respectez
pas les dispositions du présent Contrat.

10. Loi applicable. Le présent Contrat est régi par, et interprété selon les régles de droit positif en vigueurs : (a) de
I'Etat de Californie si vous avez acquis une licence du Logiciel aux Etats-Unis, au Canada ou au Mexique ; ou (b) du
Japon, si vous avez acquis une licence du Logiciel au Japon, en Chine, en Corée, République de Chine ou dans tout
autre pays d'Asie du sud-est dans lesquels toutes les langues officielles s'écrivent en script idéographique (par
exemple le hanzi, kanji ou hanja) et/ou dans d'autres scripts de méme structure ou de structure similaire, tels que le
hangul ou le kana ; ou (c) de la République d'Irlande, si vous avez acquis une licence du Logiciel dans toute autre
pays non-mentionné ci-dessus. Les tribunaux respectifs du Comté de Santa Clara en Californie, lorsque s'applique la
loi de I'Etat de Californie, du District Judiciaire de Tokyo ("Tokyo District Court") au Japon, lorsque s'applique la loi
du Japon, et les tribunaux compétents d’Irlande, lorsque s'applique la loi irlandaise, ont chacun juridiction non
exclusive pour tout litige 1ié au présent Contrat. Le présent Contrat n'est régi ni par les régles de conflits de lois des
pays sus-mentionnés, ni par la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises, dont 'application est expressément exclue.

11. Dispositions Générales. Si 'une quelconque des dispositions du présent Contrat s'avére nulle et non applicable,
la validité et I'opposabilité des autres stipulations ainsi que 1'équilibre du Contrat ne devront pas en étre affectés. Ce
Contrat n'affecte pas les droits d'ordre public qui peuvent étre invoqués par toute partie agissant en qualité de
consommateur. Le présent Contrat ne pourra étre modifié que par un avenant écrit et signé par un dirigeant d'Adobe
diment habilité a cet effet. Les Mises a Jour peuvent étre concédées sous licences contenant des dispositions
nouvelles et différentes. Le présent Contrat représente l'intégralité de 1'accord entre Adobe et vous-méme concernant
le Logiciel et remplace et annule toutes représentations, discussions, engagements, communications ou publicités
antérieures relatives au Logiciel.

12. Avertissement pour les Utilisateurs Finaux du Gouvernement des Etats-Unis. Le Logiciel est un "Bien
Commercial", tel que cette expression est définie a 1'Article 48 du C.F.R §2.101, consistant en un "Logiciel
Commercial", tel que cette expression est définie a l'article 48 du C.F.R. §12.212. Conformément a l'article 48 du
C.F.R. §12.212, le Logiciel Commercial est concédé sous licence aux Utilisateurs Finaux du Gouvernement des



Etats-Unis (a) uniquement a titre de Bien commercial et (b) assorti des seuls droits concédés a tous les autres
utilisateurs finaux conformément aux dispositions du présent Contrat. Tous les droits non publiés sont réservés en
vertu des lois des Etats-Unis sur le copyright. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-
2704, USA. Dans le cas des Utilisateurs Finaux du Gouvernement des Etats-Unis, Adobe s'engage a se conformer a
toutes les lois applicables sur I'égalité des chances y compris, s'il y a lieu, aux dispositions du décret-loi 11246, telles
qu'elles ont été modifiées, a I’ Article 402 du Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act (loi pour 'aide a la
réadaptation des vétérans de la guerre du Vietnam) de 1974 (38 USC 4212), et a 1'Article 503 du Rehabilitation Act
(loi sur la réinsertion) de 1973, tel qu'il a été modifié, et aux réglementations spécifiées dans I'Article 41 du CFR,
sections 60-1 a 60-60, 60-250 et 60-741. Les dispositions et les réglementations concernant les mesures positives
énoncées dans la phrase précédente seront intégrées par référence dans le présent Contrat.

13. Conformité aux licences. Si vous avez une activité commerciale ou représentez une entreprise, vous vous
engagez a diment justifier et a certifier, dans les trente (30) jours suivant toute demande d'Adobe ou d'un de ses
représentants agréés, qu'a la date de ladite demande, vous utilisez les logiciels d'Adobe en conformité avec les
dispositions des licences d'utilisation Adobe en vigueur.

14. EXCEPTIONS PARTICULIERES.

14.1 Garantie limitée des Utilisateurs situés en Allemagne et en Autriche. Si vous vous étes procuré une licence du
Logiciel en Allemagne ou en Autriche, 1'Article 6 ne vous est pas applicable. En lieu et place de ces dispositions,
Adobe garantit a la personne ou l'entité a qui est concédée la premicre fois la licence sur le Logiciel, que le Logiciel
fonctionnera pour I’essentiel conformément a ses spécifications pouvant étre fournies par Adobe, pendant une
période de six (6) mois a compter de sa réception et dés lors que le Logiciel est utilisé avec la configuration
matérielle recommandée. Des variations non-substanticlles de performances par rapport aux spécifications
n’ouvreront pas droit au bénéfice de la présente garantie. CETTE GARANTIE LIMITEE NE S'APPLIQUE PAS
AUX MISES A JOUR, AUX LOGICIELS DE POLICES DE CARACTERES CONVERTIS DANS D'AUTRES
FORMATS, AUX PRE-VERSIONS, AUX VERSIONS D'EVALUATION, AUX ECHANTILLONS DE
PRODUITS, AUX COPIES DE LOGICIELS INTERDITES A LA REVENTE (NFR), NI AU LOGICIEL QUE
VOUS AVEZ MODIFIE DANS LA MESURE OU DE TELLES MODIFICATIONS PROVOQUENT UN
DEFAUT. En cas de recours a la garantie, vous devez retourner le Logiciel, a nos frais, a l'endroit ou vous vous
I'étes procuré accompagné du justificatif d'achat dans le délai de six (6) mois sus-mentionné. Si le Logiciel ne
fonctionne pas pour I'essentiel conformément aux spécifications pouvant étre fournies par Adobe, la responsabilité
intégrale d'Adobe et votre seul droit a réparation seront limités, au choix d'Adobe, soit au remplacement du Logiciel,
soit a la réduction de la redevance de licence d'Utilisation du Logiciel, soit au remboursement de cette redevance.
LA GARANTIE LIMITEE PREVUE AU PRESENT ARTICLE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES.
Pour plus d'information sur la garantie, veuillez contacter le Service d'Assistance Clientele d'Adobe.

14.2 Limitation de Responsabilité pour les Utilisateurs Situés en Allemagne et en Autriche. Si vous avez acquis une
licence du Logiciel en Allemagne ou en Autriche, 1'Article 9 ne vous est pas applicable. En revanche, Adobe peut
étre tenue pour responsable, sans limitation, des dommages que vous aurez subis dans le cadre de ce Contrat ou en
rapport avec ce dernier uniquement si ces dommages résultent d’une faute lourde d'Adobe ou de ses agents. Adobe
peut étre tenue pour responsable uniquement dans la mesure ou le préjudice est prévisible pour de tels dommages qui
résultent d'un manquement a une obligation essentielle d'Adobe ou de ses agents en vertu du présent Contrat. Les
limitations sus-mentionnées s'appliquent quelle que soit leur fondement légal, notamment en ce qui concerne les
réclamations pré-contractuelles ou accessoires. Toutefois, ces limitations ne s'appliquent pas dans le cas d'une
responsabilité fondée sur des régles d'ordre public de la Loi Allemande ou Autrichienne sur la Responsabilité du fait
des Produits, ni dans le cas de dommages résultant d'un manquement a une garantie expresse dés lors que cette
garantie expresse vise a protéger l'utilisateur contre des dommages spécifiques qu'il encourt. Les obligations
énoncées dans la seconde phrase du présent Article ne s'appliquent pas si des dommages résultent d'une modification
de votre part du Logiciel, ou si les supports de données (support) ont ét¢ endommagés accidentellement ou en raison
d'une utilisation impropre ou inappropriée, ou si ces dommages résultent de 'utilisation du Logiciel en combinaison
avec d'autres logiciels alors que le Logiciel n'a pas été congu pour une telle utilisation, limitée a celle décrite dans ses
spécifications.



14.3 Dispositions Supplémentaires du Produit en Pré-version. Si le produit qui vous a été livré avec cette licence est
une version en pré-commercialisation ou s’il s’agit d’une version beta du Logiciel (ci-aprés désignée "Pré-version"),
les dispositions de cet Article s’appliquent. Dans le cas ou des dispositions de cet Article seraient en contradiction
avec les autres dispositions du présent Contrat, les dispositions du présent Article annuleront et remplaceront toutes
les dispositions relatives a la Pré-version du Logiciel, dans la limite nécessaire a la résolution d'une telle
contradiction. Vous reconnaissez que le Logiciel est une Pré-version, qu’il n’est en aucun cas la version finale du
produit d’Adobe, et qu'a ce titre il peut contenir des "bogues", des erreurs et d’autres problémes pouvant affecter le
fonctionnement de votre systéme, engendrer des pannes et des pertes de données. En conséquence, la Pré-version du
Logiciel est fournie "EN L'ETAT", et Adobe exclut toute obligation en termes de garantie ou de responsabilité
envers vous. LORSQUE LA RESPONSABILITE NE PEUT ETRE LEGALEMENT EXCLUE CONCERNANT
LA PRE-VERSION DU LOGICIEL, LA RESPONSABILITE INTEGRALE D'ADOBE ET CELLE DE SES
FOURNISSEURS SERA LIMITEE A CINQUANTE DOLLARS US (50 $ U.S.). Vous reconnaissez qu’Adobe n’a
pris aucun engagement ni ne vous a garanti que la Pré-version du Logiciel sera a l'avenir officiellement annoncée ou
commercialisée. Adobe n’a aucune obligation expresse ou implicite envers vous d’annoncer ou de diffuser ladite
Pré-version du Logiciel et Adobe se réserve le droit de ne pas diffuser un produit similaire a la Pré-version du
Logiciel ou compatible avec celle-ci. En conséquence, vous reconnaissez que toute opération de recherche ou de
développement que vous aurez effectuée concernant la Pré-version du Logiciel ou tout produit associés a celle-ci est
entiérement réalisée a vos propres risques. Pendant toute la durée du présent Contrat, si Adobe vous en fait la
demande, vous vous engagez a tenir informer Adobe des détails concernant les essais effectués sur la Pré-version du
Logiciel et I’utilisation de celle-ci, ainsi que des "bogues" et erreurs que vous aurez décelés. Si la Pré-version du
Logiciel vous a été concédée dans le cadre d’un contrat écrit séparé, tel que le Contrat Série Adobe Systems
Incorporated pour les Produits Non-Commercialisés ("Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for
Unreleased Products"), ’utilisation de votre Logiciel est également régi par les dispositions de ce contrat. Vous
reconnaissez que vous n'étes pas autorisé a concéder une sous-licence, donner en crédit bail, préter, louer ou
transférer la Pré-version du Logiciel, et vous certifiez que vous n'entreprendrez aucun acte en ce sens. Dés réception
d’une Pré-version ou d'une version plus récente non encore commercialisée d'une version du Logiciel déja
commercialisée, qu'il s'agisse d'un produit autonome ou d'une partie d'un produit plus important, vous vous engagez
a renvoyer ou a détruire toutes les anciennes Pré-versions du Logiciel mises a votre disposition par Adobe et a
accepter de vous conformer aux dispositions du Contrat de Licence Utilisateur Final pour les Pré-versions suivantes
du Logiciel. Nonobstant toute disposition contraire de cet Article, si vous étes situé a 1’extérieur des Etats-Unis, vous
devrez renvoyer ou détruire toutes les versions non commercialisées de la Pré-version du Logiciel dans les trente
(30) jours suivants la fin de vos tests sur le Logiciel, si cette date est antérieure a la date de premicre mise sur le
marché par Adobe de la version commercialisée du Logiciel.

14.4 Dispositions Supplémentaires concernant les Versions d’Evaluation, les Echantillons de Produits et les copies
du logiciel interdites a la revente (NFR). Si le produit livré avec cette licence est une version d’évaluation, un
échantillon de produit ou une copie de logiciel interdite a la revente (NFR) (ci-apres "Version d’Evaluation du
Logiciel"), les dispositions du présent Article s’appliquent jusqu’a la date d'acquisition d'une licence de la version
commerciale compléte du produit. Dans le cas ou les dispositions de cet Article seraient en contradiction avec les
autres dispositions du présent Contrat, les dispositions du présent Article annuleront et remplaceront toutes les
dispositions relatives a la Pré-version du Logiciel, dans la limite nécessaire a la résolution d'une telle contradiction.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA VERSION D’EVALUATION DU LOGICIEL CONTIENT UN NOMBRE
LIMITE DE FONCTIONS ET/OU DES FONCTIONS DISPONIBLES POUR UNE PERIODE DETERMINEE.
ADOBE FOURNIT LE LOGICIEL "EN L'ETAT", ET UNIQUEMENT COMME PRODUIT DE
DEMONSTRATION. Si la durée d’utilisation de la Version d’Evaluation du Logiciel est limitée, le programme
cessera de fonctionner aprés la période déterminée (par exemple, 15, 30 ou 45 jours) suivant son installation (la
"Date d’expiration"), telle qu'indiquée sur le Logiciel. Au terme de cette période, la licence expirera, sauf si vous
effectuez l'acquisition de la version commerciale compléte du Logiciel. La durée de la licence sera alors prolongée
par Adobe. Vous reconnaissez que la Version d’Evaluation du Logiciel cessera de fonctionner dés sa date
d’expiration. Par conséquent, vous acceptez les risques encourus par 1’accés aux fichiers ou aux sorties
informatiques créées a partir du Logiciel d’évaluation ou d’autres produits associés a celui-ci. ADOBE EXCLUT
TOUTE OBLIGATION DE GARANTIE OU RESPONSABILITE ENVERS VOUS, QUELLE QU'ELLE SOIT.
LORSQUE LA RESPONSABILITE NE PEUT ETRE LEGALEMENT EXCLUE CONCERNANT LA VERSION
D'EVALUATION DU LOGICIEL, LA RESPONSABILITE INTEGRALE D'ADOBE ET CELLE DE SES
FOURNISSEURS SERA LIMITEE A CINQUANTE DOLLARS US (50 $ U.S.).



14.5 Dispositions Relatives aux Produits Logiciels a des fins Pédagogiques ("Educational Software Product"). Si le
Logiciel livré avec ce Contrat est un Produit Logiciel a des fins Pédagogiques (Logiciel congu pour étre diffusé sur
le réseau pédagogique d’Adobe), vous n’étes pas autorisé a Utiliser ce Logiciel a moins que vous soyez qualifié¢ dans
votre pays d’Utilisateur Final a des fins Pédagogiques. Nous vous invitons a contacter votre Revendeur Adobe
Agréé (Education) pour vous assurer que votre situation répond aux conditions d’utilisation de ce Logiciel. Afin de
trouver un Revendeur Adobe Agréé dans votre région, nous vous invitons a consulter le site web a I'adresse
http://www.adobe.com/store et a cliquez sur le lien relatif a I'Achat de Produits Mondials.

Si vous avez des questions concernant ce Contrat ou si vous souhaitez obtenir d'autres informations auprés d'Adobe,
veuillez utiliser les références de contact et les informations concernant I'adresse, qui sont incluses dans le produit
pour contacter le bureau d'Adobe qui reléve de votre pays.
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ADOBE
Lizenzvertrag fiir Endnutzer - Adobe Content Server-Software

Bitte senden Sie die beiliegenden Registrierungsformulare zuriick, um samtliche Vorteile der Registrierung
nutzen zu kdnnen.

NUTZERHINWEIS: BITTE LESEN SIE DIESEN LIZENZVERTRAG SORGFALTIG DURCH. WENN
SIE DIE SOFTWARE TEILWEISE ODER VOLLSTANDIG NUTZEN, AKZEPTIEREN SIE ALLE
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES, INSBESONDERE DIE FOLGENDEN
EINSCHRANKUNGEN: (a) NUTZUNG GEMASS ZIFFER 2; (b) UBERTRAGBARKEIT GEMASS
ZIFFER 4; (c) GEWAHRLEISTUNG GEMASS ZIFFER 6 UND 7; UND (d) HAFTUNG GEMASS
ZIFFER 8 UND BESONDERE AUSNAHMEN IN ZIFFER 14. SIE BESTATIGEN, DASS DIESER
VERTRAG EBENSO EINKLAGBAR IST WIE JEDER ANDERE SCHRIFTLICHE,
AUSGEHANDELTE UND VON THNEN UNTERZEICHNETE VERTRAG. WENN SIE DEN
BEDINGUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, NUTZEN SIE BITTE DIESE SOFTWARE NICHT. WENN
SIE DIE SOFTWARE AUF EINEM DATENTRAGER (z. B. CD) ERWORBEN HABEN, OHNE DIE
MOGLICHKEIT DER UBERPRUFUNG DIESES LIZENZVERTRAGES, UND SIE DIESEM
VERTRAG NUN NICHT ZUSTIMMEN, ERHALTEN SIE IHREN KAUFBETRAG IN VOLLER HOHE
ZURUCKERSTATTET, WENN SIE (A) DIE SOFTWARE NICHT NUTZEN UND (B) DIE NICHT
GENUTZTE SOFTWARE BINNEN DREISSIG (30) TAGEN AB KAUFDATUM UNTER VORLAGE
IHRES KAUFBELEGS BEI IHREM HANDLER ZURUCKGEBEN.

1. Definitionen. ,,Software* umfasst (a) den gesamten Inhalt der Dateien, Diskette(n), der CD-ROM(s) oder
eines anderen Datentragers, mit dem dieser Vertrag geliefert wird. Dazu gehoren unter anderem (i)
Computerinformationen und Software von Adobe oder Dritten; (ii) dazugehdriges schriftliches
Erlduterungsmaterial oder Dateien mit erliuterndem Charakter (,,Dokumentation‘), sowie (b) sdmtliche
Upgrades, modifizierte Versionen, Updates, Ergédnzungen sowie Kopien der Ihnen von Adobe lizenzierten
Software (im Weiteren als ,,Updates* bezeichnet). Der Begriff ,,Nutzung®, ,,Genutzt* oder ,,Nutzen*
bezieht sich auf den Zugriff, die Installation, das Herunterladen, Kopieren oder eine anderweitige Nutzung
der Funktionen der Software gemifl der Dokumentation sowie der Bestimmungen und Bedingungen dieses
Vertrags. Der Begriff ,,Computer steht fiir ein elektronisches Gerit, das Informationen in digitaler oder
dhnlicher Form aufnehmen und in ein spezielles Resultat entsprechend einer Befehlsfolge umformen kann.
Inhalt” bedeutet eine elektronische, digitale Datei in Form eines eBook oder einer &hnlichen
elektronischen Datei. ,,Gateway* steht fiir eine 6ffentliche oder private Schnittstelle, an der, im Rahmen
einer Transaktion, Zugriff auf spezifische Inhalte genommen wird, einschlielich, jedoch nicht beschrénkt
auf die Website eines Internet-Shops, Unternehmensbibliotheken oder Intranets. ,, Transaktion* bedeutet
den Verkauf, die Lizenzierung, Vermietung, Schenkung oder den anderweitigen Vertrieb von Inhalten.
Aktivieren, ,,Aktiviert und ,,Aktivierung® stehen fiir die Bereitstellung einer einzelnen Inhaltsdatei an
eine spezifische Adresse infolge einer giiltigen Transaktion. ,,Adobe” steht fiir Adobe Systems
Incorporated, eine Kapitalgesellschaft nach dem Recht des US-Bundesstaates Delaware mit Hauptsitz in
345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA, wenn Ziffer 10(a) dieses Vertrags Anwendung findet;
in anderen Fillen steht ,,Adobe” fiir Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake Drive, City
West Campus, Saggart D24, Republik Irland, eine Gesellschaft nach den Gesetzen Irlands und ein
Konzernunternehmen und Lizenznehmer von Adobe Systems Incorporated (,,Adobe Irland®).

2. Softwarelizenz. Solange Sie die Bedingungen dieses Lizenzvertrages fiir Endnutzer (des ,,Vertrags*)
einhalten, gewdhrt Thnen Adobe eine nicht-ausschlieliche Lizenz zur Nutzung der Software zu den hier
beschriebenen Zwecken. Produkte von Dritten, die in der Software enthalten sind, konnen anderen
Geschiftsbedingungen unterliegen. Informationen hierzu finden Sie typischerweise in der ,,Read-Me*-
Datei des entsprechenden Produktes.

2.1. Standardausgabe. Sofern Sie die ,,Standardausgabe® der Software erworben haben, sind Sie berechtigt,
bis zu zwei Kopien der Software zu installieren und zu nutzen. Dariiber hinaus darf die Gesamtanzahl
einzigartiger Inhaltstitel, die Sie zu jedem beliebigen Zeitpunkt in der Softwaredatenbank speichern (die
,Datenbankkapazitdt*) und fiir den Vertrieb verfiigbar machen, zweihundertundfiinfzig (250) nicht
iiberschreiten. Sie haben die Moglichkeit, die Datenbankkapazitit durch Erwerb einer zusétzlichen Lizenz



von Adobe in Form eines ,,Erweiterungspacks® zu erhohen. AuBlerdem diirfen Sie lediglich ein (1) Gateway
unter Nutzung der Software erstellen und unterhalten.

2.2. Ausgabe fiir Application Service Provider. Sofern Sie die ,,Application Service Provider*-Ausgabe der
Software erworben haben, sind Sie berechtigt, bis zu vier Kopien der Software zu installieren und zu
nutzen. Dariiber hinaus diirfen Sie unter Nutzung der Software eine unbegrenzte Anzahl eindeutiger
Inhaltstitel speichern und verteilen. Sie diirfen lediglich ein (1) Gateway erstellen und unterhalten, jedoch
konnen Sie abhidngig von der Verfiigbarkeit durch Erwerb weiterer Gateway-Lizenzen von Adobe
zusitzliche Gateways erstellen und unterhalten.

2.3. Aktivierungen. Sie diirfen nicht mehr als vier (4) Aktivierungen pro Transaktion durchfiihren.

2.4. PDF Merchant-Funktionalitit. Sie diirfen die in der Software eingebettete ,,PDF Merchant“-Funktionalitét
nutzen, vorausgesetzt, dass Sie die PDF Merchant-Erfordernisse wie im PDF Merchant-Einrichtungshandbuch
(,,Handbuch®) unter http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html angegeben erfiillen.
Nichteinhalten der im Handbuch beschriebenen Erfordernisse flihrt zu einer eingeschriankten Nutzbarkeit der
PDF Merchant-Funktionalitit der Software.

2.5. Freistellung hinsichtlich Inhalten. Sie erkléren sich damit einverstanden, Adobe hinsichtlich aller
Anspriiche, Rechtsstreitigkeiten, Klagen, Verluste, Haftungen, Schiaden, Kosten und Gebiihren (einschlieBlich
und ohne Einschriankung angemessene Anwaltsgebiihren) zu verteidigen, schadlos zu halten und freizustellen,
die im Rahmen von Anspriichen, Rechtsstreitigkeiten oder Verfahren aufgrund von Behauptungen gegen
Adobe Systems und/oder Adobe Irland erfolgen oder entstanden sind, wonach (a) von Thnen aktivierter Inhalt
die Rechte einer Drittpartei an geistigem Eigentum oder anderweitig ein Gesetz, eine Verordnung, eine
Anordnung oder Vorschrift verletzt, oder (b) Sie die Identitdt oder personlichen Angaben eines Dritten
missbraucht haben, der Thre Produkte oder Dienste nutzt (ein ,,Nutzer*) oder anderweitig
Datenschutzbestimmungen zum Schutze eines solchen Nutzers (einschlieBlich, jedoch nicht beschrénkt auf
gesetzliche Anspriiche oder Thre anwendbaren Datenschutzrichtlinien) verletzt haben. Sie erstatten Adobe
samtliche entstandenen Schiaden, Kosten und Aufwendungen, die einer Drittpartei rechtskréftig zuerkannt
werden.

2.6. Sicherungskopie. Sie sind zur Erstellung einer Sicherungskopie der Software unter der Voraussetzung

berechtigt, dass diese Sicherungskopie auf keinem Computer installiert und genutzt wird. Eine Ubertragung
der Rechte zur Erstellung einer Sicherungskopie ist nicht zuldssig, es sei denn, es werden samtliche Rechte
an der Software gemal Ziffer 4 tibertragen.

3. Geistiges Eigentum und gewerbliche Schutzrechte. Die Software und sdmtliche Kopien dieser Software,
die Sie durch diese Lizenz berechtigt sind anzufertigen, sind geistiges Eigentum von und gehdéren Adobe
Systems Incorporated und ihren Zulieferern. Struktur, Organisation und Code der Software stellen
wertvolle Betriebsgeheimnisse und vertrauliche Informationen von Adobe Systems Incorporated und ihren
Zulieferern dar. Die Software ist urheberrechtlich geschiitzt, insbesondere durch das Urheberrecht der
Vereinigten Staaten, durch internationale Vertrage und das jeweils anwendbare Gesetz des Landes, in dem
sie genutzt wird. Die Software darf ausschlieBlich im Rahmen der Bestimmungen der Ziffer 2
(,,Softwarelizenz*) kopiert werden. Alle Kopien, die Sie gemédf} des vorliegenden Vertrags anfertigen
diirfen, miissen dieselben Urheberrechts- und Schutzrechtsvermerke enthalten wie die Originalsoftware. Sie
verpflichten sich, die Software weder zu &ndern noch zu iibersetzen oder anzupassen. Sie verpflichten sich
ebenfalls, die Software nicht zu dekompilieren, zu disassemblieren, reverse engineering vorzunehmen oder
auf andere Weise zu versuchen, den Quellcode der Software zu ermitteln, ausgenommen in dem Mafle, in
dem Sie gemif geltendem Recht reverse engineering oder eine Dekompilierung vornehmen diirfen, weil
Sie die Software dekompilieren miissen, um ihre volle Funktionsfahigkeit oder Interoperabilitdt mit
anderen Computerprogrammen zu erreichen, und Sie zuerst bei Adobe nach den dazu notwendigen
Informationen nachgefragt haben, und Adobe solche Informationen Thnen nicht bereitgestellt hat. Adobe
behalt sich das Recht vor, fiir die Bereitstellung dieser Informationen angemessene Bedingungen
aufzustellen und eine angemessene Gebiihr zu verlangen. Alle von Adobe zur Verfiigung gestellten oder
von Thnen geméB dieses Vertrages selbst erworbenen Informationen diirfen nur zu dem hier genannten
Zweck genutzt, keinem Dritten zuginglich gemacht oder zum Erstellen anderer Software genutzt werden,
die im Wesentlichen der Originalsoftware entspricht. Informationsanfragen sollten an den Adobe-
Kundendienst gerichtet werden. Marken miissen entsprechend giangiger Markenpraxis genutzt werden, was
die Angabe der Namen von Markeneigentiimern einschlie3t. Marken diirfen ausschlieBlich zur
Kennzeichnung unter Nutzung der Software erstellter Druckausgaben genutzt werden, wobei Ihnen durch



eine derartige Nutzung von Marken keinerlei Eigentumsrechte an Marken entstehen. Mit Ausnahme der
weiter oben genannten Ausnahmen gibt [hnen dieser Vertrag keinerlei Rechte an geistigem Eigentum an
der Software.

4. Ubertragung. Sie diirfen die Software weder ganz noch teilweise vermieten, verleihen, unterlizenzieren
oder das Kopieren der Software auf den Computer eines anderen Nutzers genehmigen, ausgenommen in
den hier ausdriicklich erlaubten Fillen. Sie diirfen jedoch alle Thre Rechte zur Nutzung der Software an eine
andere natiirliche oder juristische Person unter der Voraussetzung iibertragen, dass (a) Sie den vorliegenden
Vertrag, die Software und sonstige Software oder Hardware, die mit der Software geliefert oder auf dieser
vorinstalliert ist, einschlieBlich aller Kopien, Updates und fritherer Versionen sowie aller Kopien der
Schriftarten, die in andere Formate konvertiert wurden, an diese natiirliche oder juristische Person
libertragen, (b) Sie keine Kopien, einschlieBlich Sicherungskopien und sonstiger Kopien, die auf einem
Computer gespeichert sind, zuriickbehalten und (c¢) der Empfanger die Bestimmungen dieses Vertrags
sowie sonstige Bestimmungen akzeptiert, nach denen Sie die Softwarelizenz legal erworben haben.
Ungeachtet der vorstehenden Ausfiithrungen, diirfen Sie keine Schulungs-, Vorab- oder Musterkopien der
Software libertragen.

5. Mehrbetriebssystem-Software/Mehrsprachen-Software/Software auf zwei
Datentragern/Mehrfachkopien/Pakete/Updates. Wenn die Software verschiedene Betriebssysteme und
Sprachen unterstiitzt oder Sie die Software auf verschiedenen Datentragern, in mehrfacher Ausfertigung
oder im Paket mit anderer Software oder Hardware erhalten, darf die Gesamtanzahl der Computer, auf
denen alle Versionen der Software installiert werden, die zuldssige Anzahl geméal Ziffer 2 nicht
liberschreiten. Nicht genutzte Versionen oder Kopien solcher Software diirfen nicht vermietet, verlichen,
verkauft, unterlizenziert oder iibertragen werden. Wenn die Software ein Update einer vorherigen Version
der Software darstellt, miissen Sie iiber eine giiltige Lizenz fiir die vorherige Version verfiigen, um das
Update nutzen zu diirfen. Wenn Sie ein Update der Software erwerben, diirfen Sie die alte Version nach
Erhalt des Updates weiter nutzen, um Thnen die Umstellung auf die neue Version zu erleichtern. Dieses
Recht wird Thnen nur unter der Bedingung gewiahrt, dass (a) das Update und die alte Version auf demselben
Computer installiert sind, (b) die alte Version oder Kopien davon nicht an einen Dritten bzw. auf einen
anderen Computer iibertragen werden, auller es werden alle Kopien des Updates ebenfalls an einen Dritten
bzw. auf einen anderen Computer iibertragen, und (c) Sie bestétigen, dass saimtliche Verpflichtungen von
Adobe zur Unterstiitzung der alten Version der Software nach dem Erhalt des Updates beendet sind.

6. BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG. Sofern in Ziffer 14 nicht anders bestimmt, gewihrleistet
Adobe der natiirlichen oder juristischen Person, die erstmals eine Lizenz fiir die Nutzung der Software
gemil den Bedingungen dieses Vertrags erwirbt, dass die Software im wesentlichen in der Lage ist, die in
den Spezifikationen, die von Adobe fiir einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab Erhalt der Software zur
Verfligung gestellt werden konnen, beschriebenen Funktionen auszufiihren, vorausgesetzt, sie wird
entsprechend der empfohlenen Hardwarekonfiguration genutzt. Geringfiligige Abweichungen von den
Beschreibungen in der Dokumentation begriinden keinen Gewahrleistungsanspruch. DIESE
BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR AKTUALISIERUNGEN,
SCHRIFTARTEN, DIE IN ANDERE FORMATE KONVERTIERT WURDEN, VOR- ODER
TESTVERSIONEN (BETA), PRODUKT-SAMPLER ODER MUSTERKOPIEN (,,NOT FOR RESALE —
NFR*) DER SOFTWARE (siehe Ziffer 14). Um einen Gewéhrleistungsanspruch geltend zu machen,
miissen Sie die Software innerhalb von neunzig (90) Tagen unter Vorlage des Kaufbelegs an den Handler,
durch den Sie die Software erworben haben, zuriickgeben. Wenn die Software nicht im wesentlichen die in
den Spezifikationen aufgefiihrten Funktionen erfiillt, besteht ihr einziger Gewéhrleistungsanspruch
gegeniiber Adobe und Adobes einzige Verpflichtung im Rahmen dieser Gewéhrleistung in einem
Austausch der Software oder einer Riickerstattung der fiir die Software entrichteten Lizenzgebiihr, ganz
nach dem Ermessen von Adobe. DIE IN DIESER ZIFFER BESCHRIEBENE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN SPEZIELLE RECHTE. ES STEHEN IHNEN
MOGLICHERWEISE WEITERE RECHTE ZU. DIESE VARIIEREN JE NACH ANWENDBAREM
RECHT. Weitere Informationen zur Gewihrleistung, so vorhanden, entnehmen Sie bitte den



landerspezifischen Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-
Kundendienst in Verbindung.

7. AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG. DIE VORSTEHENDE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCH GEGENUBER
ADOBE ODER IHREN ZULIEFERERNBEI EINER VERLETZUNG DER GEWAHRLEISTUNG DAR.
ADOBE UND IHRE ZULIEFERER KONNEN KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE
LEISTUNGSFAHIGKEIT DER SOFTWARE ODER DIE ERZIELTEN ARBEITSERGEBNISSE BEI
NUTZUNG DER SOFTWARE UBERNEHMEN. ADOBE UND IHRE ZULIEFERER GEWAHREN
KEINE GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN,
AUSDRUCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER NATUR, DIE ENTWEDER AUS EINER
GESCHAFTSBEZIEHUNG ODER EINEM HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN, ODER AUS
GESETZLICHEN, GEWOHNHEITSRECHTLICHEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN
ABGELEITET WERDEN, HINSICHTLICH MARKTGANGIGKEIT, RECHTSMANGELFREIHEIT,
INTEGRIERUNG ODER BRAUCHBARKEIT FUR BESTIMMTE ZWECKE. AUSGENOMMEN
HIERVON IST VORSTEHENDE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG SOWIE JEGLICHE
GEWAHRLEISTUNG, BEDINGUNG ODER ZUSICHERUNG, DIE AUFGRUND NATIONALER
GESETZE NICHT AUSGESCHLOSSEN ODER EINGESCHRANKT WERDEN KANN ODER DARF.
Die Bedingungen der Ziffer 7 gelten auch nach Beendigung dieses Vertrags, ungeachtet davon, aus
welchem Grund der Vertrag endet. Dies bedeutet aber nicht, dass die Software nach Beendigung dieses
Vertrags noch weiter genutzt werden darf bzw. dass die Nutzungsrechte nach Beendigung des Vertrags
verlangert werden.

8. HAFTUNGSBESCHRANKUNG. ADOBE UND IHRE ZULIEFERER UBERNEHMEN KEINE
HAFTUNG FUR SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN JEGLICHER ART SOWIE FUR
FOLGESCHADEN, MITTELBARE, ZUFALLIGE, INDIREKTE, STRAFSCHADEN, BESONDERE
ODER SONSTIGE SCHADEN SOWIE FUR FORDERUNGEN ODER
SCHADENSERSATZANSPRUCHE AUS ENTGANGENEM GEWINN BZW. VERLUSTEN, AUCH
WENN EIN VERTRETER VON ADOBE UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER VERLUSTE,
SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN BZW. UBER FORDERUNGEN DRITTER
UNTERRICHTET WAR. DIE VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE
GELTEN NUR SOWEIT NACH ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES
NATIONALEN RECHTS ZULASSIG. DIE GESAMTE HAFTUNG VON ADOBE UND IHREN
ZULIEFERERN IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH ODER IN
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) BEGRUNDET, IST AUF
DEN BETRAG BEGRENZT, DER FUR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. Nicht beschrinkt
wird im Rahmen dieses Vertrags die Haftung im Falle von Tod oder Verletzung von Personen, wenn dies
auf Fahrldssigkeit oder Betrug seitens Adobe zuriickzufiihren ist. Adobe handelt im Namen ihrer Zulieferer
ausschlieBlich zum Zweck der Ablehnung, des Ausschlusses und/oder der Einschrinkung von
Verpflichtungen, Gewihrleistungen oder Haftung gemil} dieses Vertrags, ansonsten aber handelt Adobe
nicht im Auftragihrer Zulieferer. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den ldnderspezifischen
Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, sofern vorhanden, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst
in Verbindung.

9. Ausfuhrbestimmungen. Sie verpflichten sich, die Software nicht auf eine Weise zu nutzen bzw. nicht in
ein Land zu versenden, zu iibertragen oder auszufiihren, in das laut Ausfuhrbestimmungen der Vereinigten
Staaten (United States Export Administration Act) bzw. anderer Ausfuhrgesetze, -beschrankungen oder -
regelungen (im Folgenden als ,,Ausfuhrgesetze bezeichnet) eine Ausfuhr untersagt ist. Unterliegt die
Software dariiber hinaus der Ausfuhrkontrolle geméfl den Ausfuhrgesetzen, sichern Sie zu, dass Sie weder
Staatsangehdriger noch Anséssiger eines Landes sind, fiir das ein Embargo verhidngt wurde (insbesondere
Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kuba, Nordkorea und Serbien) und fiir Sie kein Verbot nach den
Ausfuhrgesetzen gilt, die Software entgegenzunehmen. Alle Nutzungsrechte an der Software werden unter
der Bedingung gewahrt, dass diese Rechte verwirkt werden, wenn Sie die Bedingungen dieses Vertrages
nicht einhalten.



10. Geltendes Recht. Dieser Vertrag unterliegt dem geltenden materiellen Recht (a) des US-Bundesstaates
Kalifornien, wenn Sie eine Softwarelizenz in den Vereinigten Staaten, Kanada oder Mexiko erwerben; (b)
Japans, wenn Sie eine Softwarelizenz in Japan, China, Korea, Republik China oder einem anderen Land in
Siidostasien erwerben, in denen alle offiziellen Sprachen mit idiographischer Schrift (z. B. Hanzi, Kanjji
oder Hanja) und/oder anderen Schriften mit gleicher oder dhnlicher Struktur (z. B. Hangul oder Kana)
geschrieben werden; (c) Irlands, wenn Sie eine Softwarelizenz in einem Land au3erhalb der o. g. Lander
kaufen. NichtausschlieBlicher Gerichtsstand fiir samtliche Streitigkeiten, die sich aus diesem Vertrag
ergeben, sind die jeweils zustdndigen Gerichte von Santa Clara County, Kalifornien (bei Anwendbarkeit
kalifornischen Rechts); Tokyo District Court, Japan (bei Anwendbarkeit japanischen Rechts); und Irlands
(bei Anwendbarkeit irischen Rechts). Ausgeschlossen wird die Anwendbarkeit gesetzlicher
Kollisionsnormen und des Abkommens der Vereinten Nationen {iber Vertrdge fiir den Internationalen
Verkauf von Waren (United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods). Die
Anwendung dieser Bestimmungen ist ausdriicklich ausgeschlossen.

11. Allgemeine Bestimmungen.Sollte ein Teil des vorliegenden Vertrags ungiiltig oder nicht durchsetzbar
sein, so wird die Giiltigkeit und Durchsetzbarkeit des {ibrigen Vertrags davon nicht beriihrt. Dieser Vertrag
beeintrichtigt die gesetzlichen Rechte keiner Partei, die als Verbraucher handelt. Eine Anderung des
vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zuléssig, die von einem bevollméchtigten Vertreter von
Adobe unterzeichnet werden muss. Von Adobe gewéhrte Lizenzen von Updates kdnnen zusétzliche bzw.
andere Bestimmungen enthalten. Dies ist der vollstdndige Vertrag zwischen Thnen und Adobe beziiglich
der Software. Er ersetzt alle bisherigen Erkldrungen, Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen oder
Werbungen mit Bezug zur Software.

12. Hinweis fiir Endnutzer der Regierung der Vereinigten Staaten. Die Software ist eine Handelsware
(Commercial Item) im Sinne von 48 C.F.R. § 2.101, bestehend aus kommerzieller Computersoftware
(Commercial Computer Software) im Sinne von 48 C.F.R. § 12.212. Gemil3 48 C.F.R. § 12.212 wird die
kommerzielle Computersoftware fiir Endnutzer der Regierung der Vereinigten Staaten (a) nur als
Handelsware und (b) nur mit jenen Rechten in Lizenz zur Verfiigung gestellt, die allen anderen Endnutzern
gemil den Bestimmungen und Bedingungen dieses Lizenzvertrags gewéhrt werden. Unver6ffentlichte
Rechte bleiben gemif den Gesetzen zum Urheberrecht der Vereinigten Staaten vorbehalten. Adobe
Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Fiir Endnutzer der Regierung
der Vereinigten Staaten verpflichtet sich Adobe, alle anwendbaren Gesetze zur Chancengleichheit
anzuwenden, einschlieBlich der Bestimmungen der Executive Order 11246, einschlieBlich Ergdnzungen,
Ziffer 402 des Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act von 1974 (38 USC 4212), und Ziffer
503 des Rehabilitation Act von 1973, einschlielich Ergéinzungen, sowie den Vorschriften in 41 CFR, 60-1
bis 60-60, 60-250 und 60-741. Die Gesetze und Vorschriften iliber aktive Férderungsmafinahmen zugunsten
von Minderheiten im vorgenannten Satz sind als Bezug in diesen Vertrag aufzunehmen.

13. Erfiillung des Lizenzvertrags. Unternehmen und Organisationen sind hiermit verpflichtet, nach
Aufforderung von Adobe oder einem Bevollméchtigten von Adobe innerhalb von dreilig (30) Tagen
vollstdndig zu belegen und zu bestétigen, dass die Nutzung jedweder Software von Adobe zum Zeitpunkt
der Anfrage gemil} den Bestimmungen giiltiger Adobe-Lizenzen erfolgt.

14. BESONDERE AUSNAHMEN.

14.1 Beschrinkte Gewihrleistung fiir Nutzer in Deutschland und Osterreich. Wenn Sie eine Lizenz fiir die
Software in Deutschland oder Osterreich erworben haben, findet Ziffer 6 keine Anwendung. Adobe
gewihrleistet stattdessen der natiirlichen oder juristischen Person, die zuerst eine Lizenz fiir die Software
erwirbt, dass die Software im wesentlichen in der Lage ist, die in den Spezifikationen, die Adobe fiir einen
Zeitraum von sechs (6) Monaten nach Erhalt der Software zur Verfiigung stellen kann, beschriebenen
Funktionen auszufiihren, vorausgesetzt, sie wird entsprechend der empfohlenen Hardwarekonfiguration
genutzt. Geringfiigige Abweichungen von den Beschreibungen in den Spezifikationen begriinden keinen
Gewihrleistungsanspruch. DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR



UPDATES, SCHRIFTARTEN, DIE IN ANDERE FORMATE KONVERTIERT WURDEN, FRUHERE
VERSIONEN, TESTVERSIONEN, PRODUKT-SAMPLER ODER MUSTERKOPIEN (,,NFR*) DER
SOFTWARE ODER FUR SOFTWARE, DIE VON IHNEN AUF EINE WEISE GEANDERT WURDE,
DASS DEFEKTE VERURSACHT WURDEN. Um einen Gewiahrleistungsanspruch geltend zu machen,
miissen Sie die Software auf unsere Kosten innerhalb von sechs (6) Monaten unter Vorlage des Kaufbelegs
an den Héndler, durch den Sie die Software erworben haben, zuriickgeben. Wenn die Software nicht im
wesentlichen den in den Spezifikationen aufgefiihrten Funktionen entspricht, ist Adobe nach eigenem
Ermessen dazu berechtigt, die Software auszutauschen, die Lizenzgebiihren zu senken, oder die von Thnen
fiir die Software entrichteten Lizenzgebiihren zu erstatten. Dies stellt die gesamte Haftung von Adobe und
Thre ausschlieBlichen Anspriiche dar. DIE IN DIESER ZIFFER BESCHRIEBENE BESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN SPEZIELLE RECHTE. Fiir weitere Informationen zur
Gewihrleistung setzen Sie sich bitte mit dem Adobe-Kundendienst in Verbindung.

14.2 Haftungsbeschrinkung fiir Nutzer in Deutschland und Osterreich. Wenn Sie eine Lizenz fiir die
Software in Deutschland oder Osterreich erworben haben, findet Ziffer 9 keine Anwendung. Adobe haftet
stattdessen unbegrenzt fiir Schiden, die [hnen im Rahmen dieses Vertrags entstanden sind, nur dann, wenn
der Schaden auf grobe Fahrlassigkeit seitens Adobe oder ihrer Vertreter zuriickzufiihren ist. Adobe
iibernimmt die Haftung nur in Hohe des in der Regel vorhersehbaren Schadens fiir Schiden, die aus einer
fahrldssigen Verletzung vertraglicher Kardinalpflichten seitens Adobe oder ihrer Vertreter herriihren. Diese
vorgenannten Beschrankungen finden ungeachtet ihrer rechtlichen Grundlage Anwendung, insbesondere
hinsichtlich Forderungen aus vorvertraglichen Pflichten oder vertraglichen Nebenpflichten. Diese
Beschriankungen gelten jedoch nicht fiir die unabdingbare Haftung nach dem deutschen bzw.
osterreichischen Produkthaftungsgesetz oder fiir Schdden, die aufgrund einer Verletzung einer
ausdriicklichen Zusicherung in dem Maf3e entstanden sind, in dem diese ausdriickliche Zusicherung oder
Pflicht den Nutzer gegen den speziell aufgetretenen Schaden schiitzen sollte. Die im zweiten Satz
beschriebenen Verpflichtungen finden keine Anwendung, falls Schidden durch Verédnderung der Software
Threrseits, durch versehentliche Beschiddigung der entsprechenden Datentréger , durch Missbrauch oder
unsachgeméfe Nutzung oder durch Schadensentstehung infolge der Nutzung der Software in Verbindung
mit anderer Software, fiir deren Nutzung die Software entsprechend der Spezifikationen nicht vorgesehen
ist, entstanden sind.

14.3 Zusitzliche Bedingungen fiir die Vorabversion. Wenn es sich bei dem von Thnen mit dieser Lizenz
erworbenen Produkt um eine unverkiufliche Vorabversion bzw. um Beta-Software handelt

(,, Vorabversionssoftware), gelten die Bedingungen der folgenden Ziffer. Wenn die in dieser Ziffer
aufgefiihrten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in diesem Vertrag aufgefiihrten Bedingungen
stehen, gelten die Bedingungen dieser Ziffer vor allen anderen fiir die Vorabversionssoftware aufgefiihrten
Bedingungen, soweit dies fiir die Losung des Widerspruchs notwendig ist. Sie bestdtigen, dass es sich bei
der Software um eine Vorabversion handelt, die nicht das endgiiltige Produkt von Adobe darstellt, und in
der Fehler und Funktionsstérungen sowie andere Probleme auftreten konnen, die zu einem System- oder
Hardwareabsturz bzw. zu Datenverlust fithren konnen. Die Vorabversionssoftware wird Ihnen daher ,, WIE
BESEHEN* zur Verfiigung gestellt, und Adobe schliefit sémtliche Garantien, Gewéhrleistungen sowie die
Haftung Ihnen gegeniiber aus. IN RECHTSORDNUNGEN, IN DENEN FUR
VORABVERSIONSSOFTWARE KEIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS, SONDERN NUR EINE
EINSCHRANKUNG DESSEN ZULASSIG IST, BESCHRANKT SICH DIE HAFTUNG VON ADOBE
UND IHREN ZULIEFEREN AUF INSGESAMT FUNFZIG US-DOLLAR (50 US-DOLLAR). Sie
bestdtigen, dass Adobe Thnen weder versprochen noch garantiert hat, die Vorabversionssoftware zu einem
zukiinftigen Zeitpunkt anderen Personen anzukiindigen bzw. zur Verfiigung zu stellen. Sie bestitigen
ferner, dass Adobe weder ausdriicklich noch stillschweigend Thnen gegeniiber verpflichtet ist, die
Vorabversionssoftware 6ffentlich anzukiindigen oder anzubieten, und dass Adobe kein Produkt zur
Verfligung stellen muss, dass der Vorabversionssoftware dhnlich oder mit ihr kompatibel ist.

Sie bestdtigen damit, dass sémtliche Forschungs- oder Entwicklungsarbeit, die Sie in Bezug auf die
Vorabversionssoftware bzw. zugehorige Produkte ausfiihren, Ihr alleiniges Risiko ist. Wenn Sie von Adobe
wihrend der Laufzeit dieses Vertrags zu Feedback aufgefordert werden, stellen Sie die entsprechenden
Daten, die sich aus dem Testen und Nutzen der Software ergeben, mit entsprechenden Fehlerberichten zur
Verfligung. Wenn Sie die Vorabversionssoftware im Rahmen eines gesonderten schriftlichen Vertrags
erworben haben, wie z. B. dem Lizenzvertrag fiir unverdffentlichte Produkte von Adobe Systems



Incorporated (Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products), unterliegt Ihre
Nutzung ebenfalls einem solchen Vertrag. Sie verpflichten sich und bestétigen, dass Sie die
Vorabversionssoftware nicht unterlizenzieren, leasen, vermieten, verleihen oder iibertragen diirfen. Sie
verpflichten sich, dass Sie bei Erhalt einer spéteren unverdffentlichten Version der Vorabversionssoftware
bzw. bei Erhalt einer kommerziellen Vollversion von Adobe, sei es als Einzelprodukt oder als Teil eines
Gesamtproduktes, die zuvor von Adobe erhaltene Vorabversionssoftware vernichten oder zuriickgeben,
und dass Sie sich an die Bedingungen des Lizenzvertrag fiir Endnutzer einer solchen spéteren Version der
Vorabversionssoftware halten. Ungeachtet irgendwelcher gegenteiliger Bestimmungen in dieser Ziffer
miissen Sie, wenn Sie auferhalb der Vereinigten Staaten von Amerika ansdssig sind, alle unveréffentlichten
Versionen der Vorabversionssoftware dreilig (30) Tage nach Abschluss des Testvorgangs vernichten oder
zurlickgeben, sofern dieses Datum vor dem Datum liegt, an dem Adobe die ver6ffentlichte (kommerzielle)
Version zum ersten Mal kommerziell anbietet.

14.4 Testversionen, Produkt-Sampler, Musterkopien (NFR), Zusétzliche Bedingungen. Wenn es sich bei
dem Produkt, das Sie mit diesem Vertrag erhalten haben, um eine Testversion, einen Produkt-Sampler oder
eine Musterkopie (NFR) der Software handelt (,, Testversionssoftware®), gelten die in der folgenden Ziffer
dargelegten Bedingungen solange, bis Sie eine Lizenz fiir eine kommerzielle Vollversion eines solchen
Produkts erwerben. Wenn die in dieser Ziffer aufgefiihrten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in
diesem Vertrag aufgefiihrten Bedingungen stehen, gelten die Bedingungen dieser Ziffer vor allen anderen
fiir die Testversionssoftware aufgefiihrten Bedingungen, soweit dies fiir die Losung des Widerspruchs
notwendig ist. SIE ERKENNEN AN, DASS DIE TESTVERSIONSSOFTWARE NUR FUR EINEN
BEGRENZTEN ZEITRAUM FUNKTIONSFAHIG IST UND NUR UBER EINGESCHRANKTE
FUNKTIONALITAT BZW. FUNKTIONEN VERFUGT. ADOBE LIZENZIERT DIE SOFTWARE ,,WIE
BESEHEN®“ UND AUSSCHLIESSLICH ZU DEMONSTRATIONSZWECKEN. Wenn es sich bei der
Testversionssoftware um eine zeitlich begrenzte Version handelt, ist das Programm nach Ablauf eines
bestimmten Zeitraums (z. B. 15, 30 oder 45 Tage) ab Installationsdatum (dieses Datum bestimmt das
Datum der Zeitsperre) nicht mehr funktionsfahig. Nach Ablauf dieses Zeitraums wird die unten stehende
Lizenz beendet, es sei denn, sie wird bei Kauf einer kommerziellen Vollversionslizenz von Adobe
verldngert. Sie erkennen an, dass eine solche Testversionssoftware nach Ablauf des festgelegten Zeitraums
nicht mehr funktionsféhig ist und dass Sie auf Daten oder Datenausgaben, die Sie mit der
Testversionssoftware oder einem zugehorigen Produkt erstellt haben, auf eigenes Risiko zugreifen.
ADOBE SCHLIESST JEGLICHE GARANTIE, GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG IHNEN
GEGENUBER AUS. FALLS EIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR TESTVERSIONEN RECHTLICH
NICHT ZULASSIG IST, SONDERN NUR EINE HAFTUNGSBESCHRANKUNG, SO IST DIE
HAFTUNG VON ADOBE UND IHREN ZULIEFEREN AUF INSGESAMT 50 US-DOLLAR (50 US-
DOLLAR) BESCHRANKT.

14.5 Bedingungen fiir Software fiir Bildungseinrichtungen (Educational Software Product). Wenn es sich
bei dem im Lieferumfang dieses Vertrags enthaltenen Produkt um Software fiir Bildungseinrichtungen
handelt (d.h. die Software wird iiber den Vertriebsweg fiir Bildungseinrichtungen von Adobe vertrieben),
diirfen Sie die Software nur nutzen, wenn Sie im Rahmen des fiir Sie geltenden Rechtsgebiets als
Endnutzer in Bildungseinrichtungen gelten (Educational End User). Wenden Sie sich an einen autorisierten
Adobe-Fachhéndler fiir Bildungseinrichtungen (Adobe Authorized Academic Reseller), wenn Sie wissen
mochten, ob dieser Status auf Sie zutrifft. Adressen autorisierter Adobe-Fachhindler in Threr Nédhe finden
Sie auf der Website http://www.adobe.com/store unter dem Link ,,Buying Products Worldwide*.

Wenn Sie Fragen zu diesem Vertrag haben oder Informationen von Adobe wiinschen, wenden Sie sich bitte
an die Adobe-Niederlassung in Threr jeweiligen Rechtsordnung. Anschriften und Kontaktinformationen
liegen dem Produkt bei.
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ADOBE

Contratto di Licenza con 1'Utente Finale per il Software Adobe Content Server

Per beneficiare dei vantaggi riservati agli utenti registrati, compilare e rispedire tutti i moduli di
registrazione allegati.

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE IL PRESENTE CONTRATTO. L'UTILIZZO DI
TUTTO O PARTE DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE
CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO, INCLUSE IN PARTICOLARE LE LIMITAZIONI
RELATIVE A: UTILIZZO, ARTICOLO 2; TRASFERIBILITA, ARTICOLO 4; GARANZIA, ARTICOLI
6 E 7; RESPONSABILITA, ARTICOLO 8; ECCEZIONI SPECIFICHE, ARTICOLO 14. L'UTENTE
RICONOSCE CHE IL PRESENTE CONTRATTO E VALIDO ALLA PARI DI QUALSIASI
CONTRATTO CHE SIA STATO NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO DALL’UTENTE. QUALORA
L'UTENTE NON ACCONSENTA, NON DOVRA UTILIZZARE IL PRESENTE SOFTWARE.
QUALORA L'UTENTE ABBIA ACQUISTATO IL SOFTWARE SU SUPPORTO MATERIALE (AD
ESEMPIO, SU CD) SENZA L'OPPORTUNITA DI LEGGERE IL PRESENTE CONTRATTO PRIMA
DELL'ACQUISTO E NON ACCETTI I TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO, POTRA
OTTENERE IL RIMBORSO DEL PREZZO ORIGINARIAMENTE PAGATO ALLE SEGUENTI
CONDIZIONI: (A) L'UTENTE NON DOVRA UTILIZZARE IL SOFTWARE, E (B) DOVRA
RESTITUIRLO AL RIVENDITORE PRESSO CUI IL SOFTWARE E’ STATO ACQUISTATO
ACCOMPAGNATO DALLA PROVA DELL’AVVENUTO PAGAMENTO ENTRO TRENTA (30)
GIORNI DALLA DATA DI ACQUISTO.

1. Definizioni. Con "Software" si intende (a) il contenuto dei file, del disco o dischi, del o dei CD-ROM o
di altri supporti forniti con il presente Contratto, ivi inclusi, a titolo esemplificativo, (i) le informazioni
relative a computer ovvero il software di Adobe o di terzi; (ii) relativi materiali scritti o file esplicativi
("Documentazione"); e (b) eventuali miglioramenti, versioni modificate, aggiornamenti, aggiunte e copie
del Software concesse in licenza all'utente da Adobe (collettivamente, "Aggiornamenti"). Con "Utilizzare",
"Utilizzato", "Utilizzo" o derivati di questi termini si intende 1’accesso, 1’installazione, lo scaricamento, la
copia o I’avvalersi in qualunque altro modo dell’uso della funzionalita del Software in conformita ALla
Documentazione ed a termini e condizioni del presente Contratto. Con "Computer" si intende un
dispositivo elettronico che accetta informazioni in forma digitale o simili, e le elabora per ottenere uno
specifico risultato basato su di una sequenza di istruzioni. Con "Contenuto" si intende un file elettronico
digitale nella forma di libro elettronico o di altri simili file elettronici. Con "Gateway" si intende una
destinazione, pubblica o privata, utilizzata per accedere a uno specifico insieme di Contenuti in un
ambiente dove avvengono Transazioni inclusi, a titolo esemplificativo, un negozio elettronico, una libreria
aziendale o un'intranet. Con "Transazione" si intende la vendita, la concessione in licenza, I’affitto, la
donazione o qualsiasi altra forma di distribuzione che coinvolga il Contenuto. Con "Attivare", “Attivato”,
"Attivazione" o derivati di questi termini si intende la distribuzione di un singolo file di Contenuto ad un
indirizzo determinato a seguito di una Transazione valida. Con "Adobe" si intende Adobe Systems
Incorporated, societa del Delaware con sede in 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, Stati Uniti, se
si applica I’Art.10(a) del presente Contratto. In caso contrario si intende Adobe Systems Software Ireland
Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Repubblica di Irlanda, societa costituita
secondo le leggi della Repubblica di Irlanda e affiliata e licenziataria di Adobe Systems Incorporated
(“Adobe Irlanda”).

2. Licenza Software. A condizione che I'utente rispetti le condizioni del presente Contratto di Licenza con
'Utente Finale (il "Contratto"), Adobe concede all’utente una licenza non esclusiva per I'Uso del Software
per gli scopi descritti di seguito. Il Software puo includere materiali forniti da terzi, che possono essere
soggetti a termini e condizioni diversi, solitamente riportati in un file "Leggimi" collocato presso tali
materiali.

2.1. Standard Edition. Se dispone della versione "Standard Edition" del Software, I'utente puo installare ed
Usare fino a due copie del Software. Inoltre, il numero complessivo di titoli dello stesso Contenuto che
l'utente pud memorizzare sul database del Software in qualsiasi momento (la "Capacita del database") e
rendere disponibile per la distribuzione non puo essere superiore a duecentocinquanta (250). E possibile
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aumentare la Capacita del Database acquistando un'apposita licenza da Adobe ("Expansion Pak"). Inoltre,
l'utente puo creare e far funzionare un (1) solo Gateway Usando il Software.

2.2. Application Service Provider Edition. L'utente che dispone della versione del Software "Application
Service Provider Edition" puo installare e Usare fino a quattro copie del Software. L utente puo inoltre
memorizzare e distribuire un numero illimitato di titoli dello stesso Contenuto Usando il Software. L'utente
puo creare e far funzionare un (1) solo Gateway; tuttavia, a seconda della disponibilita, I’utente puo creare
e far funzionare ulteriori Gateway ottenendo da Adobe ulteriori licenze Gateway.

2.3. Attivazioni. Non ¢ possibile effettuare piu di quattro (4) Attivazioni per Transazione.

2.4. Funzionalita PDF Merchant. L'utente puo usare la funzionalita"PDF Merchant" incorporata nel Software a
condizione che siano soddisfatte le condizioni PDF Merchant specificate nella Guida all’Installazione di PDF
Merchant (la "Guida") disponibile alla pagina http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Se
tale condizioni non sono soddisfatte, la possibilita dell’utente di usare la funzionalita PDF Merchant del
Software sara limitata.

2.5. Indennizzo relativo al Contenuto. L'utente si impegna a difendere e manlevare Adobe rispetto a qualsiasi
rivendicazione, azione, procedimento giudiziario promosso contro Adobe e ad indennizzarla per perdite,
responsabilita, danni, costi e spese (incluse, senza limitazioni, le spese di consulenza legale) sostenuti da
Adobe Systems e/o da Adobe Irlanda in seguito a rivendicazioni, azioni, o procedimenti giudiziari intentati
con la pretesa che (a) il Contenuto Attivato dall'utente violi i diritti di proprieta intellettuale di terzi o altre
leggi, statuti, normative o regolamentazioni o che (b) I'utente abbia fatto un uso improprio dell'identita o dei
dati personali, o abbia altrimenti violato la privacy, di un individuo che si serve dei suoi prodotti o servizi (un
“Utente”) (incluse, a titolo esemplificativo, le pretese basate sulla politica di privacy derivante da statuto
ovvero propria dell'utente). L'utente dovra risarcire Adobe per qualsiasi danno, costo e spesa riconosciuto a
terzi da un provvedimento definitivo in conseguenza di tali situazioni.

2,6. Copia di Backup. L'utente ha diritto di fare una copia di backup del Software, a condizione che la
stessa non venga installata né utilizzata su alcun computer. L'utente non potra trasferire il diritto alle copie
di backup, tranne nel caso in cui trasferisca tutti i diritti relativi al Software secondo quanto stabilito
nell'Art. 4.

3. Diritti di Proprieta Intellettuale. Il Software e tutte le copie che Adobe abbia autorizzato a fare sono
diritti di proprieta intellettuale di Adobe Systems Incorporated e dei suoi fornitori, che ne sono titolari. La
struttura, 1'organizzazione e il codice del Software costituiscono segreti industriali ed informazioni
confidenziali di valore di proprieta di Adobe Systems Incorporated e dei suoi fornitori. Il Software ¢
protetto dalle leggi sul diritto d’autore, incluse a titolo esemplificativo le leggi sul diritto d’autore degli
Stati Uniti, le disposizioni dei trattati internazionali e le leggi applicabili nel paese in cui il Software viene
Usato. E vietata la riproduzione del Software, con le eccezioni indicate all'Art. 2 ("Licenza Software"). Le
copie autorizzate ai sensi del Contratto devono contenere le stesse dichiarazioni di riserva del diritto
d’autore e di altri diritti di privativa che figurano nel o sul Software. L'utente si impegna a non modificare,
adattare o tradurre il Software. L'utente si impegna inoltre a non compiere operazioni di reverse
engineering, a non decompilare, disassemblare o tentare in altro modo di scoprire il codice sorgente del
Software fatta eccezione per i casi in cui la legge vigente consenta espressamente la decompilazione, nei
casl in cui cio sia necessario per consentire al Software di funzionare con un altro programma software e
Adobe, previa richiesta dell’utente, non abbia fornito le informazioni necessarie per permettere al Software
di funzionare con un altro programma. Adobe ha il diritto di stabilire condizioni ragionevoli e di chiedere la
corresponsione di un canone ragionevole prima di fornire tali informazioni. Le informazioni fornite da
Adobe o ottenute dall'utente entro i limiti concessi dal Contratto, potranno essere usate solamente per gli
scopi specificati nel Contratto e non potranno essere rivelate a terzi o usate per creare software
sostanzialmente analogo all’espressione del Software. Le richieste di informazioni devono essere
indirizzate al Servizio Assistenza Clienti di Adobe. I marchi devono essere usati in conformita con la prassi
generalmente accettata in relazione all’uso dei marchi, inclusa l'identificazione dei nomi dei titolari dei
marchi. L'utente potra utilizzare i marchi esclusivamente per identificare il materiale stampato prodotto dal
Software. Questo uso dei marchi non concede all’utente alcun diritto di proprieta sul marchio stesso. Salvo
quanto sopra espressamente specificato, il Contratto non concede all'utente alcun diritto di proprieta
intellettuale sul Software.
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4. Trasferimento. All’utente non sono consentiti la locazione, 1’affitto, la concessione in sublicenza del
Software, e I’utente non potra autorizzare la copia di parte o di tutto il Software su computer di altri, salvo
quanto espressamente permesso dal Contratto. L'utente potra tuttavia trasferire tutti i diritti all’Uso del
Software ad altra persona fisica o giuridica a condizione che: (a) I'utente trasferisca a tale persona fisica o
giuridica anche il Contratto, il Software e tutti i componenti software o hardware inclusi nel ovvero
preinstallati con il Software, incluse tutte le copie, gli Aggiornamenti e le versioni precedenti, e tutte le
copie di software carattere convertite in altri formati; (b) ['utente non trattenga copie del Software, incluse
le copie di backup e quelle memorizzate su computer; e (c) il cessionario accetti le condizioni e i termini
del Contratto e tutti i termini e le condizioni sulla base dei quali I'utente ha legalmente acquistato una
licenza sul Software. In deroga a quanto sopra, l'utente non potra trasferire copie del Software destinate
all'istruzione, versioni in anteprima o copie dimostrative di cui € vietata la vendita.

5. Software Multiambiente / Software Multilingue / Software a Doppio Supporto / Copie Multiple /
Forniture Congiunte di software / Aggiornamenti. Qualora il Software supporti pit piattaforme o piu
lingue, oppure 'utente riceva il Software su piu supporti di memorizzazione, 0 comunque riceva piu copie
del Software o riceva il Software incluso in altro software, il numero complessivo di computer sui quali
tutte le diverse versioni del Software sono installate non pud superare il numero di copie consentito in base
all’Art. 2. L'utente non potra affittare, dare in locazione o concedere in sublicenza, prestare o trasferire
versioni o copie del Software non Usato. Qualora il Software sia un Aggiornamento di una versione
precedente del Software, per poter Usare tale Aggiornamento l'utente dovra essere in possesso di una valida
licenza per la versione precedente. L'utente potra continuare a Usare la versione precedente del Software
sul proprio computer dopo aver ricevuto 'Aggiornamento per agevolare il passaggio all'uso di quest'ultimo
a condizione che: I'Aggiornamento e la versione precedente siano installati sullo stesso computer; la
versione precedente o le copie della stessa non siano trasferite a terzi o su altro computer, tranne nel caso in
cui anche tutte le copie dell'Aggiornamento siano trasferite agli stessi terzi o sullo stesso Computer; e
I'utente riconosca che tutti gli obblighi di prestare assistenza alla versione precedente del Software da parte
di Adobe possono decadere nel momento in cui viene messo a disposizione I'Aggiornamento.

6. GARANZIA LIMITATA. Salvo quanto diversamente specificato nell'Art. 14, Adobe garantisce alla
persona giuridica o fisica che per prima ha acquistato una licenza sul Software per I’Uso in conformita a
quanto previsto dalle condizioni contrattuali della presente licenza che il Software funzionera in sostanziale
conformita alle specifiche che Adobe puo rendere disponibili per un periodo di novanta (90) giorni dalla
data di ricevimento del Software se utilizzato con la configurazione hardware consigliata. Variazioni non
sostanziali nelle prestazioni rispetto a quanto descritto nella Documentazione non comportano un diritto di
garanzia. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA AD AGGIORNAMENTI,
SOFTWARE CARATTERE CONVERTITO IN ALTRI FORMATI, VERSIONI PRELIMINARI (BETA),
COPIE DIMOSTRATIVE O DI VALUTAZIONE O CAMPIONI GRATUITI DEL SOFTWARE DI CUI
E VIETATA LA VENDITA (NFR) (si veda Art. 14). Per far valere la garanzia, I'utente dovra restituire il
Software al rivenditore presso il quale lo ha acquistato unitamente alla che costituisca prova dell’acquisto
entro il suddetto periodo di novanta (90) giorni. Qualora il Software non dovesse funzionare in sostanziale
conformita a quanto indicato nelle specifiche, la responsabilita complessiva di Adobe e 'unico rimedio
dell’utente saranno limitati alla sostituzione del Software o al rimborso del canone di licenza pagato
dall'utente per il Software, a discrezione di Adobe. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA
CONFERISCE ALL'UTENTE SPECIFICI DIRITTI. A TALI DIRITTI POSSONO AGGIUNGERSENE
ALTRI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE. Per ulteriori informazioni sulla
garanzia, I’utente puo fare riferimento alle informazioni relative alla specifiche giurisdizioni inserite alla
fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio di Assistenza Clienti di Adobe.

7. ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA. LA GARANZIA LIMITATA DI CUI SOPRA COSTITUISCE
L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO DELL'UTENTE IN CASO DI VIOLAZIONE DELLA
GARANZIA DA PARTE DI ADOBE O DEI SUOI FORNITORI. ADOBE E I SUOI FORNITORI NON
GARANTISCONO, NE POSSONO GARANTIRE, LE PRESTAZIONI O 1 RISULTATI CHE
L’UTENTE PUO OTTENERE CON L’USO DEL SOFTWARE. FATTA ECCEZIONE PER LA
GARANZIA LIMITATA DI CUI SOPRA E PER QUALUNQUE FORMA DI GARANZIA,
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CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O TERMINE NEI LIMITI IN CUI GLI STESSI NON POSSANO
ESSERE ESCLUSI O LIMITATI DALLA LEGGE APPLICABILE NELLA GIURISDIZIONE
DELL'UTENTE, ADOBE E I SUOI FORNITORI NON RICONOSCONO ALCUNA GARANZIA,
CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O TERMINE, ESPRESSI O IMPLICITI, PREVISTI DA STATUTO,
LEGGE, CONSUETUDINE, USI O ALTRO RELATIVI A QUALSIASI ALTRO ASPETTO,
COMPRESA, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LA GARANZIA DI NON VIOLAZIONE DI DIRITTI
ALTRUI, DI INTEGRAZIONE, DI QUALITA SODDISFACENTE, O DI IDONEITA AD UNO SCOPO
PARTICOLARE. Le condizioni contenute nel presente Art. 7 continueranno ad essere valide anche dopo la
cessazione del Contratto, indipendentemente dalle modalita in cui avviene, senza peraltro comportare o
creare il diritto a continuare ad Usare il Software dopo la cessazione del Contratto.

8. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. ADOBE E I SUOI FORNITORI NON POTRANNO IN
ALCUN CASO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI NEI CONFRONTI DELL’UTENTE PER DANNI,
RICHIESTE O COSTI DI QUALUNQUE TIPO O PER DANNI CONSEQUENZIALI, INDIRETTI,
INCIDENTALI, O PER MANCATO GUADAGNO O PERDITA DI PROFITTO, ANCHE NEL CASO
IN CUI UN RAPPRESENTANTE DI ADOBE FOSSE STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI
TALI PERDITE, DANNI, RICHIESTE O COSTI O PER RICHIESTE DI QUALUNQUE TIPO DA
PARTE DI TERZI. LE LIMITAZIONI E LE ESCLUSIONI DI CUI SOPRA SONO EFFICACI NEI
LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE APPLICABILE NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE. LA
RESPONSABILITA COMPLESSIVA DI ADOBE E QUELLA DEI SUOI FORNITORI Al SENSI
OVVERO IN RELAZIONE AL PRESENTE CONTRATTO SARA LIMITATA ALLA SOMMA
EVENTUALMENTE PAGATA PER IL SOFTWARE. Le disposizioni contenute nel Contratto non
limitano la responsabilita di Adobe verso I'utente in caso di morte o di danni fisici risultanti da negligenza o
da dolo (frode) di Adobe. Adobe agisce per conto dei propri fornitori per quanto riguarda la limitazione di
responsabilita, I'esclusione e/o la limitazione di obblighi, le garanzie e responsabilita secondo quanto
stabilito nel Contratto, ma non in relazione ad altri aspetti e per altri scopi. Per ulteriori informazioni,
I’utente puo fare riferimento alle informazioni specifiche relative alla giurisdizione applicabile inserite alla
fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti di Adobe.

9. Regolamentazione dell'Esportazione. L'utente si impegna a non spedire, trasferire o esportare il Software
in alcun paese, né ad utilizzarlo, in violazione delle disposizioni dell’Export Administration Act degli Stati
Uniti d'America o di altre leggi, limitazioni o regolamenti in materia di esportazione (collettivamente le
"Norme sulle Esportazioni"). Inoltre, qualora il Software venga sottoposto a restrizioni all’esportazione in
conformita alle Norme sulle Esportazioni, I’utente garantisce e dichiara di non essere cittadino di una
nazione sottoposta a embargo né di esservi in altro modo stabilito (inclusi a titolo esemplificativo Iran, Iraq,
Siria, Sudan, Libia, Cuba, Corea del Nord e Serbia) e di non essere altrimenti soggetto a restrizioni
relativamente al ricevimento del Software ai sensi delle Norme sulle Esportazioni. 11 diritto dell'utente
all'Uso del Software viene revocato in caso di non ottemperanza alle condizioni del Contratto.

10. Legge Applicabile. I1 Contratto & regolato dalle leggi in vigore: (a) nello Stato della California, se la
licenza del Software ¢ stata acquistata negli Stati Uniti, in Canada ovvero in Messico; (b) in Giappone, se la
licenza del Software ¢ stata acquistata in Giappone, Cina, Corea, Taiwan o altri paesi dell'Asia sud orientale
in cui sono in uso una scrittura ideografica (ad esempio hanzi, kanji o hanja) e/o altro tipo di scrittura
basata su una scrittura ideografica o simile come struttura ad essa, quali hangul o kana; (c) nella Repubblica
di Irlanda se la licenza del Software ¢ stata acquistata in un paese diverso da quelli elencati sopra. Per
quanto concerne le controversie relative al Contratto, avranno giurisdizione non esclusiva, rispettivamente,
i tribunali della Contea di Santa Clara, California, quando si applicano le leggi della California, il Tribunale
Distrettuale di Tokyo, Giappone, quando si applicano le leggi giapponesi, ¢ le corti competenti della
Repubblica di Irlanda, quando si applicano le leggi della Repubblica di Irlanda. Al Contratto non si
applicano le norme sui conflitti di legge che determinano la legge applicabile o la Convenzione delle
Nazioni Unite sui Contratti per la Vendita Internazionale di Beni, la cui applicazione viene qui
espressamente esclusa.
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11. Disposizioni Generali. Qualora una qualsiasi parte del Contratto risulti nulla o inefficace, cio non
pregiudichera la validita delle altre previsioni del Contratto, che resteranno valide e applicabili. Il Contratto
non pregiudica i diritti previsti dalle leggi a tutela dei consumatori. Il Contratto puo essere modificato solo
per iscritto con documento firmato da un rappresentante autorizzato di Adobe. Adobe puo concedere in
licenza all’utente Aggiornamenti a condizioni diverse o aggiuntive. Il presente documento rappresenta
I’accordo finale fra Adobe e l'utente in relazione al Software e sostituisce ogni e qualsiasi precedente
dichiarazione, trattativa, impegno, comunicazione o annuncio riguardanti il Software.

12. Avvertenza per gli Utenti Finali appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America. Il Software € un
"Commercial Item" (prodotto commerciale) secondo la definizione contenuta nell'articolo 48 C.F.R.
§2.101, costituito da "Commercial Computer Software" (Software Commerciale per Computer) come
definito nell'articolo 48 C.F.R. §12.212. In base a questo articolo, il "Commercial Computer Software" &
concesso in licenza agli utenti finali appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America (a) esclusivamente
come "Commercial Item" e (b) con i soli diritti concessi a tutti gli altri utenti finali in base ai termini e alle
condizioni del Contratto. I diritti non pubblicati sono riservati in conformita alle leggi sul diritto d’autore
degli Stati Uniti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Per gli
Utenti Finali appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America, Adobe accetta di ottemperare a tutte le
leggi applicabili sulle pari opportunita incluse, se applicabili, le disposizioni contenute nell'Executive Order
11246, come emendato, Articolo 402 del Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act (legge
sull'assistenza e il reinserimento dei veterani del Vietnam) del 1974 (38 USC 4212), e Articolo 503 del
Rehabilitation Act (legge sulla riabilitazione) del 1973, come emendato, e le norme in 41 CFR Parti da 60-1
a 60-60, 60-250, e 60-741. Le norme citate nella clausola precedente sono incorporate per espresso
richiamo nella loro interezza nel Contratto.

13. Conformita alla Licenza d'Uso. L’utente si impegna, nel caso in cui 1’utente stesso sia un'azienda o
un'organizzazione, a documentare e a certificare entro 30 giorni dalla richiesta di Adobe o di un suo
rappresentante autorizzato, che il Software Adobe al momento della richiesta € usato in conformita ad una
valida licenza d'uso rilasciata da Adobe.

14. ECCEZIONI SPECIFICHE

14.1 Garanzia Limitata per gli Utenti in Germania ed Austria. Qualora il Software sia stato acquistato in
Germania od Austria, I'Art. 6 non si applica. In questo caso, Adobe garantisce alla persona fisica o giuridica
che per prima ha acquistato la licenza per il Software il funzionamento del Software in sostanziale
conformita alle specifiche che Adobe potra fornire per un periodo di sei (6) mesi dalla data di consegna del
Software, se utilizzato con la configurazione hardware consigliata. Variazioni non sostanziali nelle
prestazioni rispetto a quanto descritto nella Documentazione non comportano un diritto di garanzia. LA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA AGLI AGGIORNAMENTI, SOFTWARE
CARATTERE CONVERTITO IN ALTRI FORMATI, VERSIONI PRELIMINARI, COPIE
DIMOSTRATIVE O CAMPIONI GRATUITI DI CUI E VIETATA LA VENDITA O SOFTWARE
MODIFICATO DALL'UTENTE NELLA MISURA IN CUI TALI ALTERAZIONI ABBIANO
CAUSATO IL DIFETTO. Per far valere la garanzia, I'utente dovra restituire il Software, a spese di Adobe,
al rivenditore presso il quale lo ha acquistato unitamente alla prova dell’acquisto entro il suddetto periodo
di 6 (sei) mesi. Qualora il Software non funzioni in sostanziale conformita a quanto indicato nelle
specifiche fornite da Adobe, Adobe puo, a propria discrezione, sostituire il Software, offrire una riduzione
del canone della licenza o risarcire il canone della licenza corrisposto per il Software. LA GARANZIA
LIMITATA CONTENUTA IN QUESTO ARTICOLO CONFERISCE ALL'UTENTE DIRITTI
SPECIFICI. Per ulteriori informazioni sulla garanzia, I’utente puo rivolgersi al Servizio di Assistenza
Clienti di Adobe.

14.2 Limitazione di Responsabilita per gli Utenti in Germania ed Austria. Qualora il Software sia stato
acquistato in Germania od Austria, I'Art. 9 non si applica. Adobe potra essere ritenuta responsabile senza
limitazioni per i danni riportati dall'utente ai sensi ovvero in relazione al Contratto solo se i danni sono stati
causati da un atto commesso con dolo o negligenza grave da parte di Adobe o dei suoi agenti. Adobe ¢
responsabile solo nei limiti dei danni tipicamente prevedibili rispetto ai danni causati da qualsiasi
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violazione di una previsione contrattuale sostanziale commessa con negligenza da parte di Adobe o dei suoi
rappresentanti. Le limitazioni di cui sopra sono valide indipendentemente dal loro fondamento legale, in
particolare per quanto riguarda qualsiasi rivendicazione pre-contrattuale o relativa ad un contratto
ausiliario. Tuttavia, le limitazioni non sono valide in caso di responsabilita inderogabile prevista dalle leggi
sulla responsabilita del produttore vigenti in Germania od Austria ovvero in caso di danno causato da
inadempienza di una garanzia espressa nei limiti in cui tale garanzia espressa intenda proteggere l'utente dal
danno specifico subito. Gli obblighi contenuti nella seconda frase non si applicano se il danno ¢ dovuto ad
alterazione del Software da parte dell'utente o se i supporti dei dati sono stati danneggiati accidentalmente,
0 a causa di uso improprio, o se il danno deriva dall'uso del Software in connessione con altro software non
previsto dalle specifiche.

14.3 Condizioni Aggiuntive per le Versioni in Anteprima del Prodotto. Se il prodotto ricevuto con la
presente licenza € una versione preliminare commerciale o beta del Software ("Software in Anteprima"), si
applicano le condizioni elencate di seguito. Se le condizioni di questo Articolo sono in conflitto con
qualsiasi altro termine o condizione del Contratto, si dovranno applicare le condizioni del presente Articolo
relativamente al Software in Anteprima, ma solo nei limiti in cui cio sia necessario per la risoluzione del
conflitto. L'utente riconosce che il Software fornito ¢ una versione preliminare che non rappresenta il
prodotto finale di Adobe e che puo pertanto presentare malfunzionamenti, errori ed altri problemi che
possono provocare guasti del sistema o di altro tipo e perdita di dati. Ne consegue che il Software in
Anteprima ¢ fornito all'utente "NELLO STATO IN CUI SI TROVA", e Adobe esclude qualsiasi tipo di
obbligo di garanzia o responsabilita nei confronti dell'utente. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA
LEGALE RELATIVAMENTE AL SOFTWARE IN ANTEPRIMA NON POSSA ESSERE ESCLUSA,
MA LIMITATA, LA RESPONSABILITA DI ADOBE E DEI PROPRI FORNITORI DOVRA’ ESSERE
LIMITATA ALL‘AMMONTARE COMPLESSIVO DI CINQUANTA DOLLARI ($50 U.S.). L'utente
Anteprima, che Adobe non ha alcun obbligo esplicito o implicito nei confronti dell'utente di annunciare o
introdurre il Software in Anteprima e che Adobe puo non introdurre un prodotto simile a ovvero
compatibile con il Software in Anteprima. Ne consegue che l'utente riconosce che qualsiasi ricerca o
sviluppo effettuato dall’utente relativamente al Software in Anteprima o a qualsiasi prodotto ad esso
associato ¢ a proprio totale rischio. Durante il periodo di validita del Contratto, se richiesto da Adobe,
l'utente informera Adobe relativamente ai risultati derivanti dai test e dall'uso del Software in Anteprima,
resoconti relativi ad errori € malfunzionamenti inclusi. Se il Software in Anteprima ¢ stato fornito all'utente
con un contratto scritto diverso, come I'Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased
Products, 1'uso del Software ¢ regolamentato anche da tale Contratto. L'utente accetta e garantisce di non
concedere in sublicenza, locazione, affitto, di non prestare o trasferire il Software in Anteprima. In seguito
al ricevimento di una versione non distribuita successiva del Software in Anteprima ovvero in seguito alla
distribuzione da parte di Adobe di una versione commerciale pubblicamente distribuita del Software, sia
come prodotto indipendente o parte di un prodotto complesso, I'utente accetta di restituire o distruggere
tutte le precedenti versioni del Software in Anteprima ricevute da Adobe e di rispettare i termini del
Contratto di Licenza con I'Utente Finale per tutte le versioni successive del Software in Anteprima. In
deroga a qualsiasi disposizione contraria contenuta nel presente Articolo, qualora I'utente non risieda negli
Stati Uniti d'America, egli accetta di restituire o distruggere tutte le versioni non distribuite del Software in
Anteprima entro trenta (30) giorni dal completamento dei test sul Software quando tale termine &
precedente alla data della prima consegna commerciale da parte di Adobe del Software (commerciale)
distribuito pubblicamente.

14.4 Condizioni Ulteriori per Copie Dimostrative, Campioni di Prodotto, Copie Gratuite di cui € vietata la
vendita. Se il prodotto ricevuto con la presente licenza ¢ una copia dimostrativa, un campione di prodotto o
una copia gratuita del Software di cui ¢ vietata la vendita ("Software Dimostrativo"), si applicano le
condizioni di seguito specificate fintanto che 'utente non acquista una licenza per la versione completa in
vendita di tale prodotto. Se le condizioni del presente Articolo sono in conflitto con qualsiasi altro termine
o condizione del Contratto, si dovranno applicare le condizioni del presente Articolo relativamente al
Software Dimostrativo, ma solo nei limiti in cui cio sia necessario per la risoluzione del conflitto
L'UTENTE RICONOSCE CHE IL SOFTWARE DIMOSTRATIVO CONTIENE FUNZIONALITA
LIMITATE E/O SARA OPERATIVO PER UN PERIODO DI TEMPO LIMITATO. ADOBE CONCEDE
QUESTO SOFTWARE IN LICENZA "NELLO STATO IN CUI SI TROVA", SOLTANTO COME
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MODELLO DIMOSTRATIVO. Se il Software Dimostrativo ¢ una versione con destinata a funzionare per
un periodo di tempo determinato, il funzionamento del programma terminera dopo un determinato periodo
di tempo (ad esempio, 15, 30 0 45 giorni) successivo all'installazione (la "Data di Scadenza"), specificato
nel Software. Allo scadere della Data di Scadenza, la licenza concessa con il Contratto terminera, a meno
che non venga estesa da Adobe in seguito all'acquisto di una licenza completa in vendita. L'utente
riconosce che il funzionamento del Software Dimostrativo termina alla Data di Scadenza e che di
conseguenza l'accesso a file ovvero risultati creati con tale Software Dimostrativo o con qualsiasi altro
prodotto ad esso associato ¢ a totale rischio dell'utente. ADOBE ESCLUDE QUALSIASI OBBLIGO DI
GARANZIA O RESPONSABILITA’ VERSO L’UTENTE. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA

LEGALE RELATIVAMENTE ALLE COPIE DIMOSTRATIVE NON POSSA ESSERE ESCLUSA, MA
LIMITATA, LA RESPONSABILITA DI ADOBE E DEI PROPRI FORNITORI DOVRA’ ESSERE
LIMITATA ALL' AMMONTARE COMPLESSIVO DI CINQUANTA DOLLARI ($50 U.S.).

14.5 Condizioni per i Prodotti Software Didattici. Se il Software fornito con il Contratto ¢ un Prodotto
Software Didattico (Software prodotto per la distribuzione al canale didattico di Adobe), I'utente non ¢
autorizzato ad Usare il Software a meno che non sia abilitato presso la propria giurisdizione come Utente
Finale Docente. L'utente puo contattare Adobe Authorised Academic (Education) Reseller per
informazioni sulla propria abilitazione. Per trovare un Adobe Authorised Academic Reseller nella propria
zona, I’utente puo visitare l'indirizzo http://www.adobe.com/store e cercare il collegamento per I'Acquisto
dei Prodotti nel Mondo.

Per qualsiasi domanda relativa al Contratto o per qualsiasi informazione, I’utente puo utilizzare 1’indirizzo
ed i contatti forniti con il prodotto per contattare la filiale Adobe responsabile per la giurisdizione
dell’utente.
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ADOBE
Lisensavtale for sluttbrukere — programvare for Adobe-innholdsserver

Vennligst returner vedlagte registreringsskjema for & motta registreringsfordeler.

MEDDELELSE TIL SLUTTBRUKER: VENNLIGST LES DENNE KONTRAKTEN N@OYE. VED A
TA I BRUK HELE ELLER DELER AV PROGRAMVAREN AKSEPTERER DE ALLE VILKAR OG
BETINGELSER I DENNE AVTALE, HERUNDER SPESIELT BEGRENSNINGENE FOR: (a) BRUK I
DEL 2, (b) OVERFORBARHET I DEL 4, GARANTI I DEL 6 OG 7, ANSVAR I DEL 8 OG
SPESIFIKKE UNNTAK I DEL 14. DE AKSEPTERER OG ER INNFORSTATT MED AT DENNE
AVTALE ER LIKE GYLDIG OG LAR SEG HANDHEVE PA LIK LINJE MED ANDRE SKRIFTLIGE
FORHANDLEDE AVTALER DE HAR SIGNERT. HVIS DE IKKE AKSEPTERER ELLER ER
INNFORSTATT MED DETTE, MA DE IKKE TA I BRUK ELLER BRUKE DENNE
PROGRAMVAREN. HVIS DE ERVERVET PROGRAMVAREN PA FYSISK MEDIUM (f.eks. pa CD
eller CD-ROM) UTEN ANLEDNING TIL A SE GJENNOM LISENSEN, OG DE IKKE AKSEPTERER
DENNE AVTALE, KAN DE FA REFUNDERT DET BEL@OP DE OPPRINNELIG BETALTE HVIS DE:
(A) IKKE TAR I BRUK ELLER ANVENDER PROGRAMVAREN, OG (B) RETURNERER DEN,
MED BEVIS FOR BETALING, TIL STEDET DER DEN BLE ANSKAFFET INNEN TRETTI (30)
DAGER FRA KJOPSDATO.

1. Definisjoner. "Programvare" betyr (a) alt innholdet i filene, disketten(e), CD-ROMen(e) eller annet
media som denne avtalen ble levert pa betingelse av, herunder, men ikke begrenset til (i) datainformasjon
eller programvare fra Adobe eller fra tredjemann, (ii) relatert forklarende skriftlig materiale eller filer
("Dokumentasjon") og (b) oppgraderinger, endrede versjoner, oppdateringer, tillegg og kopier av
Programvaren, om noen, lisensiert til Dem av Adobe (samlet kalt "Oppdateringer"). "Bruke", "Brukt", "Ta
i Bruk" eller "Bruk" betyr & fa tilgang til, installere, laste ned, kopiere eller pa andre mater dra nytte av &
Bruke eller utnytte funksjonene i Programvaren i henhold til Dokumentasjonen og vilkar og betingelser i
denne avtalen. "Datamaskin" betyr en elektronisk enhet som godtar informasjon i digital form eller
lignende og endrer den til et spesifikt resultat basert pd en instruksjonssekvens. "Innhold" betyr en
elektronisk, digital fil i form av en elektronisk bok eller lignende elektronisk fil. "Gateway" betyr et
bestemmelsessted, felles eller privat, som Brukes til & fa tilgang til et bestemt sett med Innhold i et miljo
der det forekommer transaksjoner, herunder, men ikke begrenset til, en elektronisk butikk, et kollektivt
bibliotek eller et intranett. "Transaksjon" betyr salget, lisensieringen, leasingen, gaven eller annen
distribusjon som involverer Innhold. "Aktivere", "Aktivert" eller "Aktivering" betyr distribuering av én av
filene i1 Innhold til en bestemt adresse 1 henhold til en gyldig transaksjon. "Adobe" betyr Adobe Systems
Incorporated, et Delaware-selskap, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, i de tilfeller hvor del
10(a) i denne avtalen gjelder. Ellers betyr det Adobe Systems Software Ireland Limited, Unit 3100, Lake
Drive, City West Campus, Saggart D24, Republic of Ireland, et selskap som er organisert i henhold til irsk
lovgivning og er et tilsluttet selskap og lisensholder for Adobe Systems Incorporated ("Adobe Irland™).

2. Programvarelisens. Under forutsetning av og sa lenge De opptrer i samsvar med vilkarene i denne
lisensavtalen for sluttbrukere ("Avtalen"), gir Adobe Dem en ikke-eksklusiv lisens til & Bruke
Programvaren til formél som her er beskrevet. Noe materiale fra tredjemann som inngér i Programvaren
kan vere underlagt andre vilkér og betingelser, som vanligvis finnes i "Read Me" (Les Meg) —filen som er
lokalisert ved slikt materiale.

2.1. Standard Edition. Hvis De har "Standard Edition"-versjonen av Programvaren, kan De installere og
Bruke opptil to eksemplarer av Programvaren. I tillegg ma det totale antallet unike innholdstitler De til
enhver tid kan lagre i programvaredatabasen ("'Databasekapasiteten") og gjore tilgjengelig for distribusjon,
ikke overskride to hundre og femti (250). De kan gke Databasekapasiteten ved a fa en lisens fra Adobe i
form av en "Expansion Pak". I tillegg kan De opprette og Bruke bare én (1) Gateway sammen med
Programvaren.



2.2. Application Service Provider Edition. Hvis De har "Application Service Provider Edition"-versjonen
av Programvaren, kan De installere og Bruke opptil fire eksemplarer av Programvaren. I tillegg kan De
lagre og distribuere et ubegrenset antall unike innholdstitler med Programvaren. De kan opprette og Bruke
bare én (1) Gateway; men avhengig av tilgjengeligheten kan De opprette og Bruke flere Gatewayer ved &
fa flere Gateway-lisenser fra Adobe.

2.3. Aktiveringer. De kan ikke foreta mer enn fire (4) Aktiveringer per Transaksjon.

2.4. PDF Merchant-funksjonene. De kan Bruke "PDF Merchant"-funksjonene som er innebygd i
Programvaren forutsatt at De overholder PDF Merchant-kravene i installasjonsveiledningen for PDF
Merchant ("Veiledning") som er tilgjengelig pa http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html.
Hvis kravene som er fastsatt i Veiledningen ikke overholdes, begrenses mulighetene til Bruk av PDF
Merchant-funksjonene i Programvaren.

2.5. Erstatning for Innhold. De aksepterer & forsvare, godtgjere og holde Adobe skadeslos i forhold til alle
krav og seksmal, rettslige tiltak, tap, ansvar, skader, kostnader og utgifter (herunder, men ikke begrenset til,
rimelige advokatsalarer) som blir reist eller fremsatt av Adobe Systems og/eller Adobe Irland som felge av
krav, seksmal eller rettslige tiltak basert pa pastander om at (a) Innhold De Aktiverer krenker tredjemanns
opphavsrett, eller pd annen méate krenker lovgivning, vedtak, forordninger eller forskrifter eller (b) De har
misbrukt identiteten eller personlige opplysninger om noen som bruker produktene eller tjenestene (en
"Bruker") eller pa annen mate har krenket Brukerens personvern (herunder, men ikke begrenset til, krav
basert lovgivning eller gjeldende personvernerklaring). De skal betale Adobe ethvert krav, skade, kostnad og
utgift som til slutt tilkjennes tredjemann.

2.6. Sikkerhetskopi. De kan ta én sikkerhetskopi av Programvaren, sa sant sikkerhetskopien ikke er
installert eller i Bruk pa noen annen datamaskin. De kan ikke overfere rettighetene til en sikkerhetskopi,
med mindre De overforer alle rettighetene til Programvaren som angitt i del 4.

3. Immaterielle Rettigheter. Opphavsretten og @vrige immaterielle rettigheter til Programvaren og til
eventuelle kopier derav som De er bemyndiget av Adobe til 4 ta, tilherer Adobe Systems Incorporated og
dets leveranderer. Strukturen, organiseringen og koden i Programvaren er Adobe Systems Incorporateds
og dets leveranderers verdifulle forretningshemmeligheter og konfidensielle informasjon. Programvaren
er undergitt og beskyttet av opphavsrett og tilherende copyright, herunder men ikke begrenset til
opphavsrettslovgivning i USA, internasjonale traktater og relevant lovgivning i landet der den Brukes. De
kan ikke kopiere Programvaren, med unntak av slik som beskrevet i Del 2 ("Programvarelisens"). Enhver
kopi som De er berettiget til & ta i henhold til denne Avtalen, ma inneholde samme melding om
opphavsrett/copyright, og andre meldinger om eierskap som vises eller er inntatt pa eller i Programvaren.
De aksepterer a ikke endre, tilpasse, modifisere, eller oversette Programvaren. De aksepterer ogsa & ikke
rekonstruere, tilbakefore, dekompilere, demontere, lage avledede versjoner av, eller pa andre méter prove
a oppdage eller finne kildekoden for Programvaren, med unntak av i den grad De uttrykkelig tillates &
dekompilere i henhold til gjeldende lovgivning, det er essensielt & gjore dette for at Programvaren skal
kunne fungere med et annet program, og De forst har bedt Adobe om & gi Dem den nedvendige
informasjonen for & oppné slik samhandling ("operability") og Adobe ikke har gjort slik informasjon
tilgjengelig. Adobe har rett til & sette rimelige vilkar og be om en rimelige avgift for slik informasjon gis.
All informasjon som gis av Adobe eller anskaffes av Dem, som tillatt i henhold til denne delen, kan bare
Brukes av Dem for formal som beskrevet her, og kan ikke meddeles eller videreferes til tredjemann eller
Brukes til & skape eller opprette programvare som i stor grad er lik uttrykket i Programvaren. Forespeorsler
om informasjon rettes til Adobes kundestetteavdeling. Varemerker skal brukes i overensstemmelse med
alminnelig etablert og akseptert praksis, herunder identifisering av varemerkeinnehaver. Varemerker kan
kun brukes til & identifisere utskrevne utdata produsert av Programvaren, og slik bruk av et varemerke gir
Dem ikke noen rettigheter til eierskap i varemerket. Med unntak av det som uttrykkelig er angitt ovenfor,
gir ikke denne Avtalen Dem noen immaterielle rettigheter eller opphavsrett til Programvaren.



4. Overforing. De kan ikke leie ut, lease, viderelisensiere eller gi tillatelse til at hele eller deler av
Programvaren kopieres til andre Brukeres datamaskiner, med unntak av hvis dette uttrykkelig er tillatt
etter denne Avtalen. De kan imidlertid overfere alle Deres rettigheter til & Bruke Programvaren, til en
annen person eller juridisk enhet, under forutsetning av at: (a) De ogsa overforer denne Avtalen,
Programvaren og all annen programvare eller maskinvare som folger med, er bundlet eller er
forhéndsinstallert med Programvaren, herunder alle kopier, Oppdateringer og tidligere versjoner, og alle
kopier av font programvare som er konvertert til andre formater, til slik person eller enhet, (b) De ikke
beholder noen kopier, heller ikke sikkerhetskopier og kopier lagret pa en datamaskin, og (¢) mottakeren
aksepterer vilkarene og betingelsene i denne Avtalen og alle andre vilkar og betingelser som gjaldt da De
kjopte en lisens til Programvaren. Uten hensyn til det foregdende, kan De ikke overfore utdanningskopier,
forhandsversjoner, eller kopier av Programvaren som ikke er for videresalg.

5. Programvare for flermiljeer / Programvare for flere sprak / Programvare for todelt media / Flerkopier /
Bundlet programvare/ Oppdateringer. Hvis Programvaren statter flere plattformer eller sprék, hvis De
mottar Programvaren pa flere media, hvis De pa annen mate mottar flere kopier av Programvaren, eller
hvis De mottok bundlet Programvare sammen med annen programvare, kan ikke det totale antallet
datamaskiner der alle versjonene av Programvaren er installert, overskride det tillatte antall eksemplarer i
del 2. De kan ikke leie ut, lease, viderelisensiere, 1dne ut eller overfore eventuelle versjoner eller kopier av
Programvaren som De ikke Bruker. Hvis Programvaren er en Oppdatering av en tidligere versjon av
Programvaren, mé De ha en gyldig lisens til en slik tidligere versjon for & kunne Bruke Oppdateringen. De
kan fortsette 4 Bruke den tidligere versjonen av Programvaren pa Deres datamaskin etter at De har mottatt
Oppdateringen, som hjelp i overgangen til Oppdateringen, under forutsetning av at: Oppdateringen og den
tidligere versjonen er installert pd den samme datamaskin, den tidligere versjonen eller kopier av denne er
ikke overfort til en annen part eller datamaskin med mindre alle kopier av Oppdateringen ogsé er overfort
til slik part eller datamaskin, og De akspeterer at enhver plikt Adobe har til a stette den tidligere versjonen
av Programvaren, kan bli avsluttet ndr Oppdateringen er tilgjengelig.

6. BEGRENSET GARANTI. Hvis annet ikke fremgéar av unntakene i del 14, garanterer Adobe i forhold
til personen eller enheten som forst kjeper en lisens for Programvaren for Bruk i samsvar med vilkarene i
denne lisensen, at Programvaren i det vesentlige vil fungere i henhold til spesifikasjonene Adobe kan
gjore tilgjenglig, for en periode av nitti (90) dager etter mottak av Programvaren nar den er Brukt pé
anbefalt maskinvarekonfigurasjon. Uvesentlige variasjoner i ytelse i forhold til Dokumentasjonen gir
imidlertid ingen garantirett. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE
OPPDATERINGER, FONT PROGRAMVARE KONVERTERT TIL ANDRE FORMATER,
FORHANDSVERSJONER (BETA), UTPROVINGER, PRODUKTPROVER, ELLER KOPIER AV
PROGRAMVARE SOM IKKE ER FOR VIDERESALG (NOT FOR RESALE "NFR") (se del 14). Hvis
De vil gjere garantikrav gjeldende, ma De returnere Programvaren dit De kjopte den, sammen med bevis
for kjep, innen den nitti (90) dagers perioden som er angitt ovenfor. Hvis Programvaren ikke i det
vesentlige fungerer i henhold til spesifikasjonene, skal Adobes fulle ansvar og Deres eneste krav eller
avhjelp vaere begrenset til, etter Adobes valg, enten omlevering av Programvaren eller tilbakebetaling av
lisensavgiften De betalte for Programvaren. DEN BEGRENSEDE GARANTIEN SOM ER ANGITT I
DENNE DELEN, GIR DEM SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER. DE KAN DESSUTEN HA
YTTERLIGERE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON. Hvis
De vil ha ytterligere informasjon om garanti, se den jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne
Avtalen, om noen, eller kontakt Adobes kundestatteavdeling.

7. FRASKRIVELSE. DEN FOREGAENDE BEGRENSEDE GARANTIEN ANGIR OG UTGJ@R
ENESTE OG UTTUMMENDE ADOBES ELLER DETS LEVERAND@WRERS PLIKTER FOR
GARANTIBRUDD. ADOBE OG DETS LEVERANDORER GARANTERER IKKE OG KAN HELLER



IKKE GARANTERE FOR YTELSEN ELLER RESULTATENE DE KAN FA VED BRUK AV
PROGRAMVAREN. MED UNNTAK AV DEN FOREGAENDE BEGRENSEDE GARANTIEN, OG
FOR GARANTIER, VILKAR, FORSIKRINGER OG RETTIGHETER SOM IKKE KAN UNNTAS
ELLER BEGRENSES ETTER UFRAVIKELIG LOVGIVNING SOM GJELDER FOR DEM I DERES
JURISDIKSJON, GIR IKKE ADOBE ELLER DETS LEVERAND@RER NOEN FORM FOR
GARANTIER, FORSIKRINGER, LOFTER ELLER RETTIGHETER, UTTRYKKELIG ELLER
UNDERFORSTATT, | HENHOLD TIL LOV ELLER SEDVANE, BRUK, KONKLUDENT ADFERD,
ELLER PA ANNEN MATE, FOR NOE SOM MATTE VZARE AV BETYDNING, HERUNDER, MEN
IKKE BEGRENSET TIL, AT TREDJE MANNS RETTIGHETER IKKE KRENKES, INTEGRERING,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL. Reglene i del
7 skal gjelde selv om Avtalen oppherer, uansett drsak, men dette skal ikke innebere eller gi fortsatt rett til
a Bruke Programvaren etter at Avtalen er opphert.

8. ANSVARSBEGRENSNING. IKKE I NOE TILFELLE ELLER UNDER NOEN OMSTENDIGHET
VIL ADOBE ELLER DETS LEVERAND@WRER VARE ANSVARLIG OVERFOR DEM FOR
EVENTUELLE SKADER, KRAV, ERSTATNING ELLER KOSTNADER I NOEN SOM HELST
FORM ELLER FOR EVENTUELLE FOLGESKADER, INDIREKTE SKADER, TILFELDIGE
SKADER, ELLER FOR TAPT FORTJENESTE ELLER TAPT KOSTNADSBESPARELSE, IKKE
ENGANG HVOR EN REPRESENTANT FOR ADOBE ELLER EN LEVERAND@R ER BLITT
INFORMERT OM MULIGHETEN FOR SLIKT TAP, SKADE, KRAV ELLER KOSTNAD, ELLER
FOR KRAV FRA TREDJEMANN. DE FOREGAENDE BEGRENSNINGER OG UNNTAKGJELDER
SA LANGT DET ER TILLATT I HENHOLD TIL GJELDENDE LOVGIVNING I DERES
JURISDIKSJON. ADOBES SAMLEDE ANSVAR OG DETS LEVERANDURERS ANSVAR UNDER
ELLER I FORBINDELSE MED DENNE AVTALEN, SKAL VARE BEGRENSET TIL DET BELOP
SOM ER BETALT FOR PROGRAMVAREN, OM NOE. Ingenting i denne Avtalen begrenser Adobes
ansvar overfor Dem ved ded eller personskade forérsaket av Adobes uaktsomhet eller erstatning pa
grunnlag av bedrageri (svik). Adobe handler pa vegne av dets leveranderer nér det gjelder fraskrivelser,
unntak og/eller begrensning av forpliktelser, garantier og ansvar som angitt i denne Avtalen, men ikke i
andre tilfeller og ikke for noen andre formal. Hvis De vil ha ytterligere informasjon, se den
jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne Avtalen, om noen, eller kontakt Adobes
kundesteatteavdeling.

9. Eksportregler. De aksepterer og er innforstatt med at Programvaren ikke vil bli sendt ut, overfort eller
eksportert til noe land eller Brukt pa noen mate som er forbudt i henhold til den amerikanske
eksportadministrasjonsloven, "the United States Export Administration Act", eller noen andre lover om
eksport, begrensninger eller regler (samlet kalt "Eksportlovene"). I tillegg, hvis Programvaren registrert pa
listen over eksportkontrollerte varer i henhold til Eksportlovene, garanterer De og er ansvarlig for at De
ikke er statsborger, eller pa andre mater befinner Dem i, en nasjon det er sanksjoner mot (herunder men
ikke begrenset til Iran, Irak, Syria, Sudan, Libya, Cuba, Nord-Korea og Serbia), og at De ikke pa andre
maéter er forhindret fra & motta Programvaren i henhold til Eksportlovene. Alle rettigheter til & Bruke
Programvaren gis pé betingelse av at slike rettigheter oppherer hvis De ikke oppfyller vilkarene i denne
Avtalen.

10. Gjeldende lov. Denne Avtalen reguleres av og folger gjeldende lover: (a) i staten California, i de
tilfeller hvor lisens til Programvaren ble kjopt i USA, Canada eller Mexico, eller (b) i Japan, i de tilfeller
hvor lisens til Programvaren ble kjopt i Japan, Kina, Korea, Taiwan eller i andre land i Serest-Asia der
alle offisielle sprak skrives enten med ideografiske tegn (f.eks. hanzi, kanji eller hanja), og/eller med andre
tegn basert pa eller lignende i struktur pa ideografiske tegn, for eksempel hangul eller kana, eller (¢)
Irland, i de tilfeller hvor lisens til Programvaren ble kjopt i en annen jurisdiksjoner enn de som er



beskrevet ovenfor. De respektive domstoler i Santa Clara County, California nar lovene i California
gjelder, Tokyo District Court i Japan nér lovene i Japan gjelder, og gjeldende domstoler i Irland, nér
lovene i Irland gjelder, skal hver for seg ha ikke-eksklusiv jurisdiksjon over alle tvister i forbindelse med
denne Avtalen. Denne Avtalen vil ikke vaere underlagt regler om lovvalgskonflikter i noen jurisdiksjon
eller FN-konvensjonen om Ikontrakter for internasjonale lgserekjop, hvis anvendelse er uttrykkelig
unntatt.

11. Generelle bestemmelser. Hvis noen del av denne Avtalen blir kjent ugyldig eller ikke kan handheves,
sa har ikke dette noen innvirkning pé gyldigheten av Avtalen for gvrig, og den skal fortsatt veere gyldig og
gjennomfores i samsvar med sine bestemmelser. Denne Avtalen skal ikke fa virkning til skade eller
forringelse i forhold til ufravikelige lovbestemte rettigheter som en part har som forbruker. Denne Avtalen
kan bare endres skriftlig ved underskrift av en bemyndiget person i ledende stilling hos Adobe.
Oppdateringer kan lisensieres til Dem av Adobe med tilleggsvilkar eller p& endrede vilkér. Dette er den
fullstendige avtalen mellom Adobe og Dem i forbindelse med Programvaren, og den erstatter alle tidligere
lofter, diskusjoner, forpliktelser, kommunikasjoner og markedsfering som er foretatt i sammenheng med
Programvaren.

12. Meddelelse til amerikanske myndigheter som sluttbrukere. Programvaren er en "Commercial Item"
(kommersielle artikler eller varer), slik som definert i 48 C.F.R. §12.212, og bestér av "Commercial
Computer Software" (kommersiell programvare), slik begrepet er benyttet i 48 C.F.R. §12.212. [ samsvar
med 48 C.F.R. §12.212 er "Commercial Computer Software" lisensiert til amerikanske myndigheter som
sluttbrukere (a) bare som "Commercial Items", og (b) bare med de rettigheter som gjelder i forhold til
hvilke som helst andre sluttbrukere i overensstemmelse med hervaerende betingelser og vilkar. Upubliserte
rettigheter reservert under amerikansk opphavsrett og copyright forbeholdes Adobe Systems Incorporated,
345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For amerikanske myndigheter som sluttbrukere
aksepterer Adobe & folge alle gjeldende lover om like muligheter, herunder, om anvendelig,
bestemmelsene i Executive Order 11246, som endret, del 402 i Vietnam Era Veterans Readjustment
Assistance Act fra 1974 (38 USC 4212) og del 503 i Rehabilitation Act fra 1973, som endret, og
bestemmelsene i 41 CFR del 60-1 til 60-60, 60-250 og 60-741. "The affirmative action clause"
(Bekreftelseshandlingsregelen) og bestemmelsene inneholdt i foregédende setning skal inkluderes ved
referanse i denne Avtalen.

13. Overensstemmelse med lisenser. Hvis De er en bedrift eller organisasjon, aksepterer De og er
innforstitt med at De ved foresporsel fra Adobe eller Adobes autoriserte representant innen tretti (30)
dager plikter a fullt ut dokumentere og bekrefte at Bruk av noen narmere forespurte eller alle Adobe-
programmer ved foresperselens tidspunkt er 1 overensstemmelse med Deres gyldige lisenser fra Adobe.

14. SPESIFIKKE UNNTAK.

14.1 Begrenset garanti for Brukere i Tyskland eller Osterrike. Hvis De kjapte lisensen til Programvaren i
Tyskland eller Osterrike, gjelder ikke del 6. Adobe garanterer i stedet den person eller enhet som forst
kjopte lisensen for Programvaren, at Programvaren i det vesentlige vil fungere i henhold til
spesifikasjonene fra Adobe over en periode pa seks (6) maneder etter mottak av Programvaren nar den er
Brukt pa den anbefalte maskinvarekonfigurasjonen. Ikke-vesentlige variasjoner i ytelse fra
spesifikasjonene gir ingen garantirett. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE
OPPDATERINGER, FONT PROGRAMVARE SOM ER KONVERTERT TIL ANDRE FORMATER,
FORHANDSVERSJONER, UTPROVINGER, PRODUKTPR@VER, ELLER KOPIER AV
PROGRAMVARE SOM IKKE ER FOR VIDERESALG (NOT FOR RESALE "NFR"), ELLER FOR
PROGRAMVARE SOM ER BLITT ENDRET AV DEM, I DEN GRAD ENDRINGENE FORTE TIL
EN FEIL ELLER MANGEL. Hvis De vil gjere garantikrav gjeldende, mé De returnere Programvaren, for



var regning, dit De kjopte den, sammen med bevis for kjop, innen den seks (6) maneder periode som er
angitt ovenfor. Hvis Programvaren ikke i det vesentlige fungerer i henhold til spesifikasjonene, skal
Adobes fulle ansvar og Deres eneste krav eller avhjelp vare begrenset til, etter Adobes valg, enten
omlevering av Programvaren, prisavslag eller tilbakebetaling av lisensavgiften De betalte for
Programvaren. DEN BEGRENSEDE GARANTIEN SOM ER ANGITT I DENNE DELEN GIR DEM
SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER. Hvis De vil ha ytterligere informasjon om garanti, kontakter
De Adobes kundestgatteavdeling.

14.2 Begrensninger i ansvar for Brukere 1 Tyskland og @Osterrike. Hvis De kjopte lisens til Programvaren i
Tyskland eller @sterrike, gjelder ikke del 9. Adobe kan i sé fall bli holdt ansvarlig, uten begrensninger, for
skade De er pafort under eller i forbindelse med denne avtalen, men bare hvis skaden er forarsaket ved
forsett eller grov uaktsomhet fra Adobe eller Adobes representanter. Adobe er bare ansvarlig for typisk
paregnelig skade forérsaket av et uaktsomt brudd pé en vesentlig kontraktsforpliktelse av Adobe eller
Adobesrepresentanter. Disse ovennevnte begrensningene gjelder uansett deres juridiske grunnlag, og
serlig i forbindelse med krav som har sitt grunnlag i forhold forut for inngéelsen av kontrakten eller som
baseres pa intensjonsavtaler og lignende. Begrensningene skal imidlertid ikke gjelde i forhold til et
eventuelt preseptorisk ansvar etter gjeldende tysk eller esterriksk lovgivning om produktansvar, eller for
skader som forarsakes av brudd pa en uttrykkelig garanti i den utstrekning slik uttrykkelig garanti var
ment & skulle beskytte Brukeren mot den spesifikke oppstétte skade. Forpliktelsene i andre setning skal
ikke gjelde skade som er forarsaket av at De har endret Programvaren, eller hvis de respektive
databearerne (media) er skadet ved uhell, feil eller upassende Bruk, eller hvis vedkommende skade er
forérsaket av Bruk av Programvaren sammen med annen programvare som Programvaren ikke er utformet
til & Brukes sammen med i henhold til spesifikasjonene.

14.3 Tilleggsvilkar for forhandsversjoner. Hvis produktet De har mottatt med denne lisensen, er en
forhandsversjon eller betaprogramvare ("Forhandsversjon"), gjelder bestemmelsene i denne del.. I den
grad noen av reglene i denne delen er i motstrid med eventuelle andre vilkar eller betingelser i Avtalen,
skal denne delen ha forrang i forhold til vilkar og betingelser for Forhdndsversjonen, men bare i den grad
som er ngdvendig for & lgse motstriden. De aksepterer at Programvaren er en forhandsversjon, at den ikke
representerer det endelige produktet fra Adobe, og at den kan inneholde programfeil eller andre feil og
mangler som kan fere til systemfeil eller andre feil eller tap av data. Forhandsversjonen leveres dermed
"SOM DEN ER" (”AS IS”), og Adobe fraskriver seg ethvert garantiansvarog evrige forpliktelser overfor
Dem. DER LOVMESSIG ANSVAR IKKE KAN UTELATES FOR FORHANDSVERSJONEN, MEN
KAN VZARE BEGRENSET, SKAL ADOBE OG DETS LEVERANDURERS ANSVAR VARE
BEGRENSET TIL EN SAMLET SUM AV FEMTI DOLLAR (USD 50). De aksepterer at Adobe ikke har
lovet eller garantert Dem at Forhdndsversjoner vil bli markedsfert eller gjort tilgjengelig for noen i
fremtiden, at Adobe ikke har noen uttrykkelige, eller underforstatte forpliktelser overfor Dem om a
markedsfere eller introdusere Forhdndsversjonen, og at Adobe kan la vare & introdusere et produkt som
ligner eller er kompatibel med Forhandsversjonen. Samtidig aksepterer De at eventuell forskning eller
utvikling De foretar med hensyn til Programvaren eller andre produkter knyttet til Forhdndsversjonen,
skjer pa Deres egen risiko. Hvis Adobe i lgpet av avtaleperioden ber om det, skal De gi tilbakemelding om
testing og Bruk av Forhandsversjonen, herunder rapporter om programfeil eller andre feil. Hvis De har
mottatt Forhadndsversjonen i henhold til en separat, skriftlig avtale, for eksempel "Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products", reguleres Deres Bruk av Programvaren ogsa av
en slik avtale. De aksepterer at De ikke kan og bekrefter at De ikke vil viderelisensiere, lease, lane ut, leie
ut eller overfere Forhandsversjonen. Nar De mottar en senere ikke-utgitt versjon av
Forhandsprogramvaren eller en kommersiell versjon av Programvaren som Adobe har utgitt offentlig,
enten som et frittstdende produkt eller som del av et storre produkt, aksepterer De at De vil returnere eller
tilintetgjore alle tidligere Forhédndsversjoner De har mottatt fra Adobe, og at De vil overholde vilkéarene i
lisensavtalen for sluttbrukere for eventuelle senere versjoner av Forhdndsversjonen. Hvis De er bosatt
utenfor USA, aksepterer De at De vil returnere eller tilintetgjore alle ikke-utgitte versjoner av



Forhandsversjonen innen tretti (30) dager etter at testingen av Programvaren er fullfert, nar denne datoen
er tidligere enn datoen for Adobes forste kommersielle levering av den offentlig utgitte (kommersielle)
Programvaren, uten hensyn til det som ellers er oppgitt i denne delen.

14.4 Utprevinger, produktprever, NFR, tilleggsvilkar. Hvis produktet De har mottatt med denne lisensen,
er en utprevings-, produktpreve- eller NFR-kopi av Programvaren ("Utprevingsprogramvare"), gjelder
folgende bestemmelser i denne del inntil De kjeper en lisens til den fullstendige utsalgsversjonen av et
slikt produkt. I den grad noen av reglene i denne delen er i motstrid med eventuelle andre vilkar eller
betingelser i Avtalen, skal denne delen ha forrang for sa vidt gjelder vilkéar og betingelser for
Utprevingsprogramvaren, men bare i den grad som er nedvendig for & lese motstriden. DE
AKSEPTERER AT UTPROVINGSPROGRAMVAREN INNEHOLDER BEGRENSET
FUNKSJONALITET OG/ELLER BEGRENSEDE FUNKSJONER FOR EN BEGRENSET
TIDSPERIODE. ADOBE LISENSIERER PROGRAMVAREN "SLIK DEN ER" ("AS IS”),
UTELUKKENDE SOM EN DEMONSTRASJONSMODELL. Hvis Utprevingsprogramvaren er en
tidsbegrenset versjon, vil programfunksjonene avbrytes etter en angitt tidsperiode (for eksempel 15, 30
eller 45 dager) regnet fra installeringstidspunktet (" Avslutningsdatoen"), somangitt i Programvaren. Pa
Avslutningsdatoen skal lisensen opphere, med mindre Adobe forlenger lisensperioden nér De kjoper en
fullstendig utsalgslisens fra Adobe. De aksepterer at funksjonene i Utpravingsprogramvaren skal avbrytes
pa Avslutningsdatoen og at tilgang til filer og utdata som er opprettet med Utprevingsprogramvaren eller
et produkt knyttet til Utprevingsprogramvaren, skjer pd Deres egen risiko. ADOBE FRASKRIVER SEG
ENHVER GARANTIFORPLIKTELSE OG @VRIGE FORPLIKTELSER OVERFOR DEM. I DE
TILFELLER DER LOVMESSIG ANSVAR IKKE KAN UNNTAS FOR
UTPROVINGSPROGRAMVAREN, MEN KAN VZARE BEGRENSET, SKAL ADOBE OG DETS
LEVERAND@RERS ANSVAR VARE BEGRENSET TIL EN SAMLET SUM AV FEMTI DOLLAR
(USD 50).

14.5 Betingelser for utdanningsprogramvare ("Educational Software Product"). Hvis Programvaren som
folger med denne Avtalen, er utdanningsprogramvare (programvare produsert for distribusjon til Adobes
utdanningskanal), er De ikke berettiget til & Bruke Programvaren med mindre De er kvalifisert som
utdanningssluttbruker ("Educational End User") i Deres jurisdiksjon. Kontakt en autorisert akademisk
Adobe-forhandler (utdanningsforhandler) for & finne ut om De er kvalifisert. For & finne en autorisert
akademisk Adobe-forhandler ("Adobe Authorized Academic Reseller") i Deres omréade, gé til
http://www.adobe.com/store og finn linken Buy Adobe Products Worldwide.

Hvis De har spersmal i forbindelse med denne Avtalen, eller hvis De vil be om ytterligere informasjon fra
Adobe, vennligst benytt den adresse og kontaktinformasjon som fulgte med dette produktet, til & kontakte
det Adobe-kontoret som dekker Deres jurisdiksjon.

ACS In_A Box Norwegian 12.18.2001 03:50



ADOBE
Contrato de Licenca do Usuario Final — Software do Servidor de Contetido Adobe

Envie-nos qualquer formulario de registro que acompanhe o material para receber beneficios de registro.

NOTA AO USUARIO: POR FAVOR, LEIA ESTE CONTRATO COM ATENCAO. AO USAR O
SOFTWARE OU PARTE DELE, VOCE ACEITA TODOS OS TERMOS E CONDICOES DESTE
CONTRATO, INCLUINDO ESPECIFICAMENTE AS RESTRICOES SOBRE: USO ESTABELECIDO NA
SECAO 2; TRANSFERENCIA NA SECAO 4; GARANTIA NAS SECOES 6 E 7; RESPONSABILIDADE
NA SECAO 8; E EXCECOES ESPECIFICAS NA SECAO 14. VOCE CONCORDA QUE ESTE
CONTRATO E EXEQUIVEL COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO
E ASSINADO POR VOCE. CASO VOCE NAO CONCORDE COM OS TERMOS DESTE CONTRATO,
NAO USE O SOFTWARE. CASO VOCE TENHA ADQUIRIDO O SOFTWARE EM UMA MIDIA
TANGIVEL (por ex., CD), SEM UMA OPORTUNIDADE PARA ANALISAR ESTA LICENCA, E NAO
ACEITA ESTE CONTRATO, SE APLICAVEL EM SUA JURISDICAO, VOCE PODERA OBTER UM
REEMBOLSO DA QUANTIA ORIGINALMENTE PAGA SE VOCE: (A) NAO USAR O SOFTWARE E
(B) DEVOLVE-LO, JUNTAMENTE COM O COMPROVANTE DE PAGAMENTO, AO LOCAL NO
QUAL O ADQUIRIU DENTRO DO PERIODO DE TRINTA (30) DIAS A PARTIR DA DATA DA
COMPRA.

1. Definig¢des. “Software” representa (a) todo o conteudo dos arquivos, disco(s), CD-ROM(s) ou outra midia
com a qual este Contrato ¢ fornecido, incluindo, mas nao se limitando a (i) informagdes sobre o computador
ou software Adobe ou de terceiros e (ii) arquivos ou materiais explicativos por escrito relacionados
(“Documentacdo”); e (b) upgrades, versoes modificadas, atualizagdes, adi¢des e copias do Software, se
houver, licenciados para vocé pela Adobe (coletivamente, “Atualizagdes™). “Uso” ou “Utiliza¢do” significa
acessar, instalar, fazer o download, copiar ou beneficiar-se do uso da funcionalidade do Software de acordo
com a Documentag@o e os termos e as condi¢des deste Contrato. “Computador” significa um dispositivo
eletronico que aceita informagdes de forma digital ou semelhante e as manipula para obter um resultado
especifico com base em uma seqiiéncia de instru¢des. “Conteudo” significa um arquivo digital eletronico na
forma de um ebook ou outro arquivo eletronico semelhante. “Gateway” significa um destino, publico ou
privado, utilizado para acessar um conjunto especifico de Conteudo em um ambiente onde ocorrem
Transagdes, incluindo, mas néo se limitando a, uma loja virtual eletronica, biblioteca corporativa ou uma
intranet. “Transag@o” significa venda, licenga, aluguel, presente ou outra distribui¢do envolvendo o Conteudo.
“Ativar”, “Ativado” ou “Ativagdo” significa a distribuicdo de um unico arquivo de Contetido para um
endereco especificado de acordo com uma Transagao valida. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated,
uma corporac¢do de Delaware, 345 Park Avenue, San José, Califérnia 95110, se a subseg@o 10(a) deste
Contrato se aplica; caso contrario, significa Adobe Systems Software Ireland Limited, Unidade 3100, Lake
Drive, City West Campus, Saggart D24, Republica da Irlanda, uma empresa organizada sob as leis da Irlanda
e uma afiliada e licenciada da Adobe Systems Incorporated (“Adobe Irlanda”).

2. Licenga do Software. Enquanto vocé cumprir os termos deste Contrato de Licenca de Usuario Final (o
“Contrato”), a Adobe concede a vocé uma licenga ndo exclusiva para Usar o Software para os fins aqui
descritos. Alguns materiais de terceiros incluidos no Software podem estar sujeitos a outros termos e
condigdes, que sdo tipicamente encontrados em um arquivo “Leia-me” localizado junto a esses materiais.
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2.1. Edicao Padrao. Se vocé obteve a versdo “Edicdo Padrao” do Software, vocé podera instalar e Utilizar até
duas copias do Software. Além disso, o namero total de titulos de Conteudo exclusivos que vocé podera
armazenar no banco de dados do Software a qualquer momento (a “Capacidade do Banco de Dados”) e tornar
disponivel para distribui¢do nao podera exceder duzentos e cinqiienta (250). Vocé podera aumentar a
Capacidade do Banco de Dados obtendo uma licen¢a da Adobe na forma de um “Pacote de Expansdo”. Além
disso, podera criar e operar somente um (1) Gateway Utilizando o Software.

2.2. Edi¢ao do Provedor de Servigos de Aplicativo. Se vocé obteve a versdo do Software “Edigdo do Provedor
de Servigos de Aplicativo”, poderd instalar e Utilizar até quatro copias do Software. Além disso, podera
armazenar e distribuir um nimero ilimitado de titulos de Conteudo Utilizando o Software. Vocé podera criar e
operar somente um (1) Gateway; entretanto, dependendo da disponibilidade, podera criar e operar Gateways
adicionais obtendo licencas de Gateway adicionais da Adobe.

2.3. Ativagdes. Vocé podera realizar ndo mais do que (4) Ativacgdes por Transagio.



2.4. Funcionalidade do PDF Merchant. Vocé podera utilizar a funcionalidade do “PDF Merchant” incorporada ao
Software desde que vocé cumpra com os requisitos do PDF Merchant contidos no Guia de Configuragdo do PDF
Merchant (“Guia”) disponivel em http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. A falha em
cumprir com todos os requisitos estabelecidos no Guia restringira sua capacidade de utilizar a funcionalidade do
PDF Merchant do Software.

2.5. Isengdo de Contetido. Vocé concorda em defender, isentar e manter a Adobe fora de qualquer reivindicagéo,
acdo judicial, tramites legais, prejuizos, responsabilidades, danos, custos e despesas (incluindo sem limitagdes
honorarios aceitaveis de advogados) contra ou expostos pela Adobe Systems e/ou Adobe Irlanda resultantes de
reivindicacdes, a¢des judiciais ou tramites legais com base em alegagdes que afirmem que (a) o Contetido que
vocé Ativa infringe qualquer dos direitos de propriedade intelectual de terceiros ou viola qualquer lei, estatuto,
ordem ou regulamento ou (b) vocé utilizou mal a identidade ou as informagdes pessoais de alguém utilizando
seus produtos ou servigos (um “Usuario”) ou violou os direitos de privacidade do Usuario (incluindo, sem
limitacdes, reivindicagdes com base no estatuto ou em sua politica de privacidade aplicavel). Vocé devera pagar a
Adobe qualquer dano, custo e despesa resultantes finalmente concedidos a um terceiro.

2.6. Copia de Backup. Vocé podera fazer uma copia de backup do Software, desde que essa copia ndo seja
instalada nem utilizada em qualquer computador. Vocé ndo podera transferir os direitos relativos a uma copia
de backup, a ndo ser que vocé transfira todos os direitos no Software, conforme descrito na Segao 4.

3. Direitos de Propriedade Intelectual. O Software e as copias autorizadas pela Adobe sdo de titularidade e
incorporam propriedade intelectual da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. A estrutura,
organizacdo e o codigo do Software sdo considerados segredo comercial valioso e contém informagdes
confidenciais da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. O Software € protegido por direitos
autorais, incluindo, sem restrigdes, leis de Direitos Autorais (Copyright) dos EUA, disposi¢des de tratados
internacionais e leis aplicaveis no pais no qual o Software esta sendo Usado. Vocé nao pode copiar o
Software, exceto conforme estabelecido na Secdo 2 (“Licenga do Software™). As copias que voceé for
autorizado a fazer de acordo com este Contrato devem conter os mesmos avisos de direitos autorais e outras
observacdes de propriedade que aparecem no Software.Vocé concorda em nao modificar, adaptar nem
traduzir o Software. Voc€ também concorda em nio usar engenharia reversa, descompilar, decompor ou
tentar de algum outro modo descobrir o cddigo do Software exceto na forma expressamente permitida pela
legislacdo aplicavel e no caso de ser essencial fazer isso para obter a funcionalidade do Software com outro
programa de software e vocé tenha primeiro solicitado que a Adobe fornecesse as informagdes necessarias
para obter tal funcionalidade e a Adobe ndo as tenha disponibilizado. A Adobe tem o direito de impor
condigdes razoaveis e solicitar uma taxa adequada antes de fornecer tais informagdes. Qualquer informagao
fornecida pela Adobe ou obtida por vocé, conforme permitido através deste Contrato, s podera ser usada
para os fins aqui descritos e ndo podera ser revelada a terceiros nem usada para criar um software que seja
substancialmente similar ao que o Software representa. As solicitagdes de informagdes devem ser dirigidas ao
Departamento de Suporte ao Cliente da Adobe. As marcas deverdo ser usadas de acordo com as praticas de
uso de marcas, incluindo a identificagdo dos nomes de proprietarios das marcas. As marcas s6 poderao ser
usadas para identificar materiais impressos produzidos pelo Software e esse uso nao lhe concedera nenhum
direito de propriedade da marca. Exceto como expressamente afirmado nesse documento acima, este Contrato
ndo garante a vocé quaisquer direitos de propriedade intelectual do Software.

4. Transferéncia. Vocé ndo podera alugar, emprestar, sublicenciar ou autorizar copias parciais ou totais do
Software em computadores de outros usuarios, exceto na forma expressamente permitida aqui. No entanto,
vocé podera transferir todos os seus direitos de Usar o Software para outra pessoa ou entidade legal desde
que: (a) vocé também transfira o Contrato, o Software e todos os demais hardware e software reunidos ou pré-
instalados com o Software, incluindo todas as copias, Atualiza¢Ges e versdes anteriores e todas as copias de
software de fontes convertidos em outros formatos, para tal pessoa ou entidade; (b) vocé ndo retenha nenhuma
copia, incluindo backups e copias armazenadas em um computador; e (c) a parte receptora aceite os termos e
condigdes deste Contrato e quaisquer outros termos e condigdes sobre as quais vocé tenha adquirido
legalmente a licenga do Software. Ndo obstante as afirmacdes precedentes, vocé ndo podera transferir copias
educacionais do Software, de pré-langcamento ou que ndo estejam a venda ("not for release").



5. Software para Varios Ambientes / Software para Varios Idiomas / Software em Midia Dupla/ Varias
Copias/ Conjuntos / Atualizagdes. Se o Software oferecer suporte para varias plataformas ou idiomas, se vocé
receber o Software em varias midias, se receber varias copias do Software ou tiver recebido o Software junto
com outro software, o niimero total de computadores nos quais todas as versdes do Software estejam
instaladas ndo podera exceder o nlimero permitido na Segdo 2. Vocé ndo podera alugar, emprestar,
sublicenciar ou transferir quaisquer versdes ou copias do Software que ndo Usar. Se o Software for uma
Atualizagdo de uma versdo anterior do Software, vocé€ devera ter uma licenga valida dessa versdo anterior
para Usar a Atualizacdo. Vocé podera continuar a Usar a versdo anterior do Software no seu computador
depois de receber a Atualizacdo para auxilia-lo na transicdo da Atualizac@o, desde que: a Atualizacdo e a
versdo anterior estejam instaladas no mesmo computador; a versdo ou as copias anteriores ndo poderdo ser
transferidas para terceiros ou outro computador a néo ser que todas as copias da Atualizacdo também sejam
transferidas para tais terceiros ou outros computadores e vocé esteja ciente de que quaisquer obrigagdes de
suporte que a Adobe possa ter em relagdo a versdo anterior poderao ser canceladas mediante a
disponibilizagdo da Atualizagao.

6. GARANTIA LIMITADA. Exceto quando estabelecido de outra forma na Sec¢do 14, a Adobe garante ao
primeiro comprador da licenga de uso do Software de acordo com os termos desta licenca, seja ele uma
pessoa fisica ou juridica, que o Software desempenhara substancialmente suas fungdes em conformidade com
as especificagdes da Adobe por um periodo de noventa (90) dias a partir do recebimento do Software quando
ele for usado com a configura¢do de hardware recomendada. Variagdes ndo substanciais de desempenho
relativamente & Documentac¢ao ndo estabelecem um direito de garantia. ESTA GARANTIA LIMITADA
NAO SE APLICA A ATUALIZACOES, SOFTWARES DE FONTES CONVERTIDOS EM OUTROS
FORMATOS, PRE-LANCAMENTOS (BETA), TESTES, AMOSTRAS DE PRODUTOS OU COPIAS
NAO-COMERCIALIZAVEIS (NFR) DO SOFTWARE (Consulte a Segdo 14). Para fazer uma reivindicagdo
de garantia, sera necessario devolver o Software para o local no qual foi adquirido juntamente com o
comprovante de pagamento dentro do periodo de noventa (90) dias. Se o Software ndo desempenhar
substancialmente as fungdes de acordo com as especificagdes, a responsabilidade integral da Adobe ¢ seu
recurso exclusivo serdo limitados, a critério da Adobe, a substituicdo do Software ou ao reembolso da taxa de
licenciamento que vocé pagou pelo Software. A GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA
SECAO CONCEDE A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS. VOCE PODERA TER DIREITOS
ADICIONAIS QUE VARIAM DE JURISDICAO PARA JURISDICAO. Para obter mais informagdes sobre a
garantia, consulte as informacdes especificas de jurisdi¢ao no final deste Contrato, se houver alguma, ou entre
em contato com o Departamento de Suporte ao Cliente da Adobe.

7. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE. A GARANTIA LIMITADA ESTABELECE OS RECURSOS
UNICOS E EXCLUSIVOS PARA VIOLACAO DE GARANTIA DA ADOBE OU DE SEUS
FORNECEDORES. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO PODEM E NAO GARANTEM O
DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE VOCE PODE OBTER AO USAR O SOFTWARE. EXCETO
PELA GARANTIA LIMITADA E POR QUALQUER OUTRA GARANTIA, CONDICAO,
REPRESENTACAO OU TERMO NA MEDIDA EM QUE OS MESMOS NAO PODEM OU NAO DEVEM
SER EXCLUIDOS OU LIMITADOS PELA LEGISLACAO APLICAVEL A VOCE EM SUA
JURISDICAO, A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO CONCEDEM NENHUMA GARANTIA,
CONDICAO, REPRESENTACAO OU TERMO, EXPRESSO OU IMPLICITO, POR ESTATUTO,
DIREITO CONSUETUDINARIO, COSTUME, USO OU DE QUALQUER OUTRA FORMA,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, NAO VIOLACAO DE DIREITOS DE TERCEIROS,
INTEGRACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. As disposi¢des contidas na se¢io 7 subsistirdo ao término deste Contrato, independente de sua
causa, porém, ndo irdo implicar em ou criar nenhuma continuacdo do direito de Usar o Software apds o
término deste Contrato.

8. LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE. EM HIPOTESE ALGUMA A ADOBE OU SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, OU POR
LUCROS CESSANTES, MESMO QUE UM REPRESENTANTE DA ADOBE TENHA SIDO AVISADO



DA POSSIBILIDADE DE TAIS PERDAS, DANOS, REIVINDICACOES OU CUSTOS OU POR
QUALQUER REIVINDICACAO FEITA POR TERCEIROS. TAIS LIMITACOES E EXCLUSOES SE
APLICAM DE ACORDO COM A LEGISLACAO APLICAVEL NA SUA JURISDICAO. A
RESPONSABILIDADE INTEGRAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES SOB ESTE
CONTRATO OU RELACIONADA A ELE DEVE SER LIMITADA A QUANTIA PAGA PELO
SOFTWARE, SE HOUVER. Nao ha nada contido neste Contrato que limite a responsabilidade da Adobe em
relacdo a vocé€ em caso de morte ou lesdes corporais resultantes da negligéncia da Adobe, de atos ilicitos ou
fraude. A Adobe estd agindo em nome de seus fornecedores para fins de isencdo, exclusdo e/ou limitagao de
obrigacdes, garantias e responsabilidades conforme mencionado neste Contrato, porém em nenhum outro
aspecto e para nenhuma outra finalidade. Para obter mais informagdes, por favor consulte as informacdes
especificas sobre jurisdi¢do no final deste Contrato, se houver, ou entre em contato com o Departamento de
Suporte ao Cliente da Adobe.

9. Regras de Exportacdo. Vocé concorda que o Software ndo sera enviado, transferido ou exportado para
qualquer pais ou usado de qualquer maneira proibida pela Lei de Administragdo de Exporta¢des dos EUA ou
outras leis, restri¢gdes ou regulamentos de exportagdo (coletivamente as "Leis de Exportacdo"). Além disso, se
o Software for identificado como item controlado de exportagdo sob as Leis de Exportagdo, vocé declara e
garante que ndo € um cidaddo e ndo estd em qualquer pais que esteja sofrendo embargos dos Estados Unidos
(incluindo sem restrigdes o Ird, Iraque, Siria, Suddo, Libia, Cuba, Coréia do Norte e Sérvia) e que vocé ndo
esté proibido pelas Leis de Exportacdo de receber o Software. Todos os direitos de Usar o Software sdo
garantidos contanto que tais direitos sejam confiscados caso vocé ndo obedega aos termos deste Contrato.

10. Legislagdo Aplicavel. Este Contrato seré regido pelas leis e redigido de acordo com as leis substantivas
em vigor no: (a) estado da California, se uma licenga do Software tiver sido comprada nos Estados Unidos,
Canada ou México; ou (b) Japdo, se uma licenga do Software tiver sido comprada no Japao, China, Coréia ou
outro pais do sudeste asiatico onde todos os idiomas oficiais sejam escritos em texto ideografico (por ex.,
hanzi, kanji ou hanja) e/ou outro texto baseado em uma estrutura semelhante a um texto ideografico, como
hangul ou kana; ou (c) na Irlanda, se uma licenga do Software tiver sido comprada em qualquer outra
jurisdi¢@o ndo descrita acima. Os respectivos tribunais de Santa Clara na Califérnia quando a legislacdo da
California for aplicavel, tribunal distrital de Téquio no Japao, quando a legislagdo japonesa for aplicavel e os
tribunais competentes da Irlanda, quando a legislacdo irlandesa for aplicavel, terdo jurisdigdo ndo exclusiva
em relagdo as disputas relacionadas a este Contrato. Este Contrato ndo sera regido pelo conflito de legislagdes
de qualquer jurisdi¢ao ou pela Convengdo das Nagdes Unidas sobre Contratos Internacionais para Venda de
Mercadorias, cuja aplicacdo estd expressamente excluida.

11. Disposi¢des Gerais. Se qualquer parte deste Contrato for considerada nula e inexeqiiivel, ndo afetara a
validade do equilibrio do Contrato, que devera permanecer valido e exeqiiivel de acordo com esses termos.
Este Contrato ndo devera prejudicar os direitos legais de qualquer parte atuando como um consumidor. Este
Contrato podera ser modificado somente por um documento assinado por um oficial autorizado da Adobe. As
atualizagdes poderdo ser licenciadas a vocé pela Adobe com termos adicionais ou diferentes. Este € o contrato
integral entre a Adobe e vocé relacionado ao Software e sobrepde qualquer representagdo, discussao,
compromisso, comunicagdo ou publicidade anteriores relacionados ao Software.

12. Aviso aos Usuarios Finais do Governo dos EUA. O Software ¢ um “Item Comercial”, conforme definido
em 48 C.F.R. §2.101, consistindo em “Software Comercial” conforme termo utilizado em 48 C.F.R. §12.212.
Conforme definido em 48 C.F.R. §12.212, o Software Comercial esta sendo licenciado aos usuarios finais do
Governo dos EUA (a) somente como Itens Comerciais e (b) somente com os direitos concedidos a todos os
outros usuarios finais de acordo com os termos ¢ condi¢des aqui definidos. Direitos ndo publicados
reservados de acordo com as leis de direitos autorais dos Estados Unidos. Adobe Systems Incorporated, 345
Park Avenue, San José, CA 95110-2704, USA. Para os Usuarios Finais do Governo dos EUA, a Adobe
concorda em cumprir com todas as leis de oportunidades iguais aplicaveis incluindo, se adequadas, as
disposi¢des da Ordem Executiva 11246, como alterada, Se¢do 402 da Lei de Assisténcia de Reajuste dos
Veteranos do Vietna de 1974 (38 USC 4212), e Se¢do 503 da Lei de Reabilitagdo de 1973, como alterada, e
as regulamentacdes em 41 CFR Parte 60-1 através de 60-60, 60-250 e 60-741. A clausula e as



regulamentacdes da agdo afirmativa contidas na frase anterior devem ser incorporadas por referéncia neste
Contrato.

13. Observancia das Licengas. Caso vocé seja uma pessoa juridica, vocé concorda que mediante pedidos da
Adobe ou de representantes autorizados da Adobe, vocé ira documentar e certificar integralmente, no periodo
de trinta (30) dias, que o uso de todo e qualquer Software da Adobe na época da solicitagdo esta de acordo
com suas licengas validas da Adobe.

14. EXCECOES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia Limitada para Usuérios Localizados na Alemanha ou Austria. Se vocé tiver comprado uma
licenga do software na Alemanha ou na Austria, a Segdo 6 nio sera aplicada. Em vez disso, a Adobe garante
ao primeiro comprador da licenga de uso do Software, seja ele uma pessoa fisica ou juridica, que o Software
desempenhara substancialmente suas fungdes em conformidade com as especificacdes da Adobe por um
periodo de seis (6) meses a partir do recebimento do Software quando ele for usado com a configuracdo de
hardware recomendada. Variagdes ndo substanciais de desempenho relativamente a Documentagdo ndo
estabelecem um direito de garantia. ESTA GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA A
ATUALIZACOES, SOFTWARES DE FONTES CONVERTIDOS EM OUTROS FORMATOS, PRE-
LANCAMENTOS, TESTES, AMOSTRAS DE PRODUTOS OU COPIAS NAO-COMERCIALIZAVEIS
(NFR) DO SOFTWARE, OU A SOFTWARE QUE TENHA SIDO ALTERADO POR VOCE, NA MEDIDA
QUE ESSAS ALTERACOES TENHAM CAUSADO UM DEFEITO. Para fazer uma reivindicagdo de
garantia, sera necessario devolver o Software, com as despesas pagas por nds, para o local no qual foi
adquirido juntamente com o comprovante de pagamento dentro do periodo de seis (6) meses. Se o Software
ndo desempenhar substancialmente as fungdes de acordo com as especificagdes, a responsabilidade integral
da Adobe e seu recurso exclusivo serdo limitados, a critério da Adobe, a substituicdo do Software, a redugao
da taxa de licenciamento ou ao reembolso da taxa de licenciamento que vocé pagou pelo Software. A
GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECAO CONCEDE A VOCE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS. Para obter mais informagdes sobre a garantia, entre em contato com o Departamento de
Suporte ao Cliente da Adobe.

14.2 Restri¢io de Responsabilidade para Usuérios Localizados na Alemanha e na Austria. Se vocé tiver
comprado a licenga do software na Alemanha ou na Austria, a Segdo 9 ndo sera aplicada. Em vez disso, a
Adobe podera ser responsavel sem restricdes por danos aos quais vocé tenha ficado exposto em relagdo a este
Contrato somente se o dano tiver sido causado por ato intencional ou negligéncia explicita por parte da Adobe
ou seus agentes. A Adobe ¢ responsavel no caso de dano tipicamente previsivel somente pelos danos causados
por qualquer outra quebra negligente de uma obrigacdo contratual substancial por parte da Adobe ou de seus
agentes. Essas restricdes mencionadas anteriormente aplicam-se independentemente de sua base legal,
particularmente com relagdo a qualquer reivindicagdo pré-contratual ou auxiliar. As restrigdes ndo devem ser
aplicadas, entretanto, a qualquer responsabilidade obrigatdria sob a Lei de Responsabilidade de Produtos da
Alemanha ou da Austria aplicavel, nem a qualquer dano causado devido & quebra de uma garantia expressa na
medida em que essa garantia teve a inteng@o de proteger o usuario do dano especifico. As obrigacdes abaixo
da segunda frase ndo devem ser aplicadas se qualquer dano for causado por alteragdes feitas por vocé no
Software, ou se os respectivos transportadores de dados (midia) tiverem sido danificados por acidente, ma
utilizacdo ou utilizagdo inadequada, ou se o dano em questdo tiver sido causado pela utilizacdo do Software
em conjunto com outro software para o qual o Software ndo foi designado para utilizagdo de acordo com as
especificagdes.

14.3 Termos Adicionais Aplicaveis aos Produtos de Pré-langamento. Se o produto recebido com esta licenga
constituir uma versao Beta, ou seja, anterior a comercializagdo - Software de Pré-lancamento (“Pre-release
Software”), sera aplicada a Secgdo seguinte. Onde alguma disposi¢do desta Se¢édo estiver em conflito com
qualquer outro termo ou condi¢do deste Contrato, esta Se¢do devera substituir tal(is) termo(s) e condi¢ao(des)
relativo(s) ao Software de Pré-lancamento, mas apenas na medida necessaria para resolver o conflito. Vocé
reconhece tratar-se de uma versao de pré-langamento do Software, que ndo representa o produto final da
Adobe e pode conter defeitos, erros, outros problemas causadores de varios tipos de falhas inclusive no
sistema, assim como perda de dados. Conseqilientemente o Software de Pré-langamento ¢ fornecido “COMO
ESTA” e a Adobe est4 isenta de quaisquer obrigag¢des de garantia ou responsabilidade. QUANDO A



RESPONSABILIDADE LEGAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO
SOFTWARE DE PRE—LANCAMENTO NAO PUDER SER EXCLUIDA, APENAS LIMITADA, O
VALOR TOTAL NAO PODERA EXCEDER A CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (U.S. $50).
Vocé concorda que a Adobe ndo prometeu ou garantiu que o Software de Pré-langamento sera anunciado ou
disponivel para o publico no futuro, que a Adobe ndo tem obrigacdo expressa ou implicita de anunciar ou
introduzir o Software de Pré-lancamento, e de introduzir um produto similar ou com ele compativel. Da
mesma forma, voc€ concorda em assumir os riscos de qualquer pesquisa ou desenvolvimento que executar no
Software de Pré-langamento ou qualquer produto a ele relacionado. Durante a vigéncia deste Contrato, se
requisitado pela Adobe, vocé devera fornecer seus comentarios referentes aos testes € ao uso do Software de
Pré-langamento, incluindo relatérios de erro ou defeito. Se vocé recebeu o Software de Pré-langamento sob
um contrato separado e por escrito, como o Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased
Products, o uso do Software sera também governado por tal contrato. Vocé concorda que nio ira, e que
certificara de que ndo ira sublicenciar, alugar, emprestar ou transferir o Software de Pré-langamento.
Mediante o recebimento de uma versdo atualizada ndo comercializada do Pre-Released Software, ou
langamento publico da Adobe de uma versdo comercial do Software, como produto independente ou parte de
um produto maior, vocé€ concorda em retornar ou destruir todas as copias do Software de Pré-langamento
anteriores recebidas da Adobe e ater-se aos termos do Contrato de Licenga de Usuario Final para quaisquer
versoes posteriores do Software de Pré-lancamento. Nao obstante o que foi incluido nesta Segdo, se vocé esta
localizado fora dos Estados Unidos, vocé concorda em retornar ou destruir todas as versdes nao langadas do
Software de Pré-langcamento dentro de trinta (30) dias da concluso dos testes do Software quando tal data for
anterior a primeira remessa da Adobe para o langamento publico comercial do Software.

14.4 Termos Adicionais Aplicaveis aos Testes, Amostra de Produtos e Copias Nao-Comercializaveis (NFR -
Not For Resale). Se o produto recebido com esta licenga constituir um Software de Teste, amostra de produto
ou copia NFR do Software (“Tryout Software”), sera aplicada a Secdo seguinte até que vocé adquira a licenga
da versdo comercial completa de tal produto. Onde alguma disposi¢do desta Segao estiver em conflito com
qualquer outro termo ou condicdo deste Contrato, esta Se¢do devera substituir tal(is) termo(s) e condi¢ao(des)
relativo(s) ao Software de Teste, mas apenas na medida necesséria para resolver o conflito. VOCE
CONCORDA QUE O SOFTWARE DE TESTE CONTEM FUNCIONALIDADE LIMITADA E / OU
FUNCIONARA POR UM PERIODO DE TEMPO LIMITADO. A ADOBE LICENCIA O SOFTWARE
“COMO ESTA”, SOMENTE COMO MODELO DE DEMONSTRACAO. Se o Software de Teste for uma
versdo de tempo limitado, o programa terminara suas operagdes apos a Data Limite (“Time Out Date”),
periodo designado apoés instalacdo especificado no Software (por ex. 15, 30 ou 45 dias). Mediante tal Data
Limite, esta licenga serd encerrada, exceto se prolongada pela Adobe através da compra de uma licenga
comercial completa. Vocé concorda que o Software de Teste encerrara suas opera¢des na Data Limite ¢ deste
modo, 0 acesso a quaisquer arquivos ou saida criados com tal Software de Teste ou produto a ele associado,
sera feito sob sua responsabilidade. ADOBE ESTA ISENTA DE QUAISQUER OBRIGACOES DE
GARANTIA OU RESPONSABILIDADE. QUANDO A RESPONSABILIDADE LEGAL DA ADOBE E
DE SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO TRYOUT SOFTWARE NAO PUDER SER EXCLUIDA,
APENAS LIMITADA, O VALOR TOTAL NAO PODERA EXCEDER A CINQUENTA DOLARES
AMERICANOS (U.S. $50).

14.5 Condigdes Aplicaveis aos Produtos de Software de Educagao (Educational Software Product). Se o
Software que acompanha este Contrato ¢ um Produto de Software de Educagdo (fabricado para distribui¢ao
para canais educacionais da Adobe), vocé ndo podera Usar o Software a menos que esteja qualificado na sua
jurisdi¢do como um Usuario Final de Educagdo (Educational End User). Entre em contato com o Revendedor
Autorizado de Educag¢do Adobe (Adobe Authorized Academic (Education) Reseller) para confirmar sua
qualificagdo. Para localizar um Revendedor Autorizado de Educagdo Adobe da sua area, va para
http://www.adobe.com/store onde encontrara o link "Buying Products Worldwide".

Caso voce tenha qualquer duvida a respeito deste Contrato ou se deseja solicitar informagdes a Adobe, por
favor use as informagdes de endereco e de contato incluidas com o produto e entre em contato com o
escritério da Adobe na sua jurisdigdo.

ACS In A Box Brasil 12.18.2001 03:50






ADOBE
Contrato de licencia de usuario final - Programa de computo Adobe Content Server

Por favor devuelva el formulario de registro adjunto para gozar de los beneficios de estar registrado.

AVISO PARA EL USUARIO: LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO. AL UTILIZAR EL
PROGRAMA DE COMPUTO O UNA PARTE DEL MISMO, USTED ACEPTA TODOS LOS TERMINOS
Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, INCLUYENDO, EN PARTICULAR, LAS LIMITACIONES
REFERENTES A: USO, ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA 2; TRANSFERENCIA, ESTABLECIDAS
EN LA CLAUSULA 4; GARANTIA, ESTABLECIDAS EN LAS CLAUSULAS6Y 7,
RESPONSABILIDAD, ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA 8 Y LAS EXCEPCIONES
ESPECIFICADAS EN LA CLAUSULA 14. USTED ACEPTA QUE ESTE CONTRATO ES EXIGIBLE
COMO CUALQUIER CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO Y FIRMADO POR USTED. SI USTED
NO ESTA DE ACUERDO, NO UTILICE ESTE PROGRAMA DE COMPUTO. SI HA ADQUIRIDO EL
PROGRAMA DE COMPUTO POR UN MEDIO TANGIBLE (por ejemplo en un CD-ROM), SIN LA
OPORTUNIDAD DE REVISAR ESTA LICENCIA, Y NO ACEPTA ESTE CONTRATO, USTED PODRA
OBTENER LA DEVOLUCION DE LA CANTIDAD QUE ORIGINALMENTE PAGO SI: (A) NO
UTILIZA EL PROGRAMA DE COMPUTO Y (B) REGRESA EL PROGRAMA DE COMPUTO, CON LA
PRUEBA DE PAGO, AL SITIO DONDE LO ADQUIRIO EN UN PLAZO DE TREINTA (30) DiAS A
PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA.

1. Definiciones. “Programa de Computo” (“software”) significa (a) todo el contenido de los archivos,
disco(s), disco(s) de CD-ROM u otro medio con el cual este Contrato se adjunta, incluyendo, pero sin estar
limitado a (i) informacidén computacional o de programas de computo de Adobe o de terceros y (ii) material
escrito o archivos con informacion relacionada (“Documentacion”) y (b) actualizaciones, versiones
modificadas, ampliaciones, complementos y copias del Programa de Computo, en caso de existir, que Adobe
le ha otorgado a Usted bajo licencia (conjuntamente, “Actualizaciones”). Los términos “Uso”, “Usado” o
“Utilizacion” significan acceder, instalar, descargar, copiar o de cualquier otra forma obtener beneficios de la
utilizacion de las funciones del Programa de Computo de acuerdo con la Documentacion y los términos y
condiciones de este Acuerdo. “Computadora” significa un dispositivo electronico que acepta informacion en
formato digital o similar y manipularlo de manera que se obtenga un resultado especifico sobre la base de una
secuencia de instrucciones. "Contenido" significa un archivo digital electronico en la forma de un libro
electronico u otro archivo electronico similar. "Gateway" significa un destino, publico o privado, utilizado
para acceder a un conjunto especifico de Contenido en un entorno en el que se realizan transacciones, que
incluye, pero que no esta limitado, a una tienda electronica, una libreria corporativa o una intranet.
"Transaccion" significa la venta, otorgamiento de licencia, arrendamiento, regalo u otra distribucion que
involucre Contenido. "Activar", "Activado" o "Activacion" significa la distribucion de un solo archivo de
Contenido a una direccion especifica mediante una Transaccion valida. "Adobe" significa Adobe Systems
Incorporated, una sociedad del estado de Delaware, con domicilio en 345 Park Avenue, San Jose, California
95110, Estados Unidos de América, en caso que la clausula 10(a) sea aplicable; asimismo, Adobe significa
Adobe Systems Software Ireland Limited, con domicilio en Unit 3100, Lake Drive, City West Campus,
Saggart D24, Republica de Irlanda, una sociedad organizada conforme a las leyes de Irlanda, licenciataria de
Adobe Systems Incorporated ("Adobe Ireland™).

2. Licencia de Programa de Computo. Siempre que Usted cumpla con los términos de este Contrato de
Licencia para Usuario Final (el “Contrato”), Adobe le otorga una licencia no exclusiva para utilizar el
Programa de Computo para los fines descritos en el presente. Algunos materiales de terceros incluidos en el
Programa de Computo podran estar sujetos a otras condiciones y términos , los cuales tipicamente se
describen en un archivo “Read Me” localizado cerca de dichos materiales.

2.1. Edicidon estandar Si obtiene la version "Edicion Estandar" del programa, puede instalar hasta dos copias
del mismo. Ademas, el numero total de titulos Gnicos de Contenido que puede almacenar en la base de datos
del Programa en un momento dado (la "Capacidad de la base de datos") y poner a disposicion para su
distribucion no puede exceder los doscientos cincuenta (250). Puede incrementar la Capacidad de la base de
datos si obtiene una licencia de Adobe con el formato "Pak de expansion". Ademas, puede crear y operar solo
un (1) Gateway utilizando el Programa.



2.2. Edicion para Proveedores de servicios de aplicacion. Si obtiene la version "Edicion para Proveedores de
servicios de aplicacion" del Programa, puede instalar y Usar hasta cuatro copias del mismo. Ademas, puede
almacenar y distribuir una cantidad ilimitada de titulos tnicos de Contenido Usando el Programa. . Puede
crear y operar un (1) Gateway, sin embargo, dependiendo de la disponibilidad, puede crear y operar Gateways
adicionales si obtiene licencias adicionales para Gateway en Adobe.

2.3. Activaciones. No podra llevar a cabo mas de cuatro (4) Activaciones por Transaccion.

2.4. Funcionalidad de PDF Merchant. Puede utilizar la funcionalidad "PDF Merchant" incrustada en el Programa
siempre que cumpla con los requisitos del PDF Merchant contenidos en la Guia de Instalaciéon de PDF Merchant
("Guia") disponible en http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Si no cumple con los
requisitos establecidos en la Guia se restringira su capacidad para utilizar la funcionalidad del PDF Merchant del
Programa.

2.5. Indemnizacion por Contenido. Usted acepta defender, indemnizar y mantener a Adobe libre de cualquier
reclamo, juicio, procesamiento, pérdida, responsabilidad, dafio costo o cargo (incluyendo pero sin limitarse a
honorarios razonables de los abogados) que pudieran iniciarse contra Adobe Systems y/o Adobe Ireland como
consecuencia de reclamos, juicios o procesamientos sobre la base de: (a) que el Contenido que Activo infringe los
derechos de propiedad intelectual de terceros o viola alguna ley, estatuto o regulacion o (b) que ha utilizado de
forma incorrecta la identidad o la informacion personal de alguien que utiliza sus productos o servicios (un
"Usuario") o ha violado de alguna forma los derechos de privacidad de dicho "Usuario" (incluyendo pero sin
limitarse a reclamos sobre la base del estatuto o politica de privacidad aplicable). Usted debera pagar a Adobe los
dafios, costos y gastos resultantes que deban abonarse a dicho tercero.

2.6. Copia de Seguridad. Usted podra hacer una copia de seguridad del Programa de Cémputo, siempre y
cuando su copia de seguridad no esté instalada ni se utilice en ninguna computadora. Usted no podra
transferir los derechos respecto de una copia de seguridad a menos que transfiera todos los derechos respecto
al Programa de Computo tal y como se establece en la seccion 4.

3. Derechos de Propiedad Intelectual. El Programa de Computo y las copias que Adobe le ha autorizado a
realizar son propiedad intelectual de Adobe Systems Incorporated y de sus proveedores. La estructura,
organizacion y codigo del Programa de Computo constituyen secretos industriales e informacion confidencial
valiosa de Adobe Systems Incorporated y de sus proveedores. El Programa de Computo esta protegido por
derechos de autor, incluyéndose la ley de derechos de autor (copyright law) de los Estados Unidos de
América, por las disposiciones de los tratados internacionales y las leyes aplicables del pais en el que se va a
utilizar. Usted no podra copiar el Programa de Computo, excepto en los términos de la Clausula 2 (“Licencia
de Programa de Computo”). Cualesquieras copias que esté autorizado a realizar de conformidad con este
Contrato deben contener el mismo aviso de derechos de autor reservados asi como los avisos sobre propiedad
que aparecen en el Programa de Coémputo. Excepto en el caso del programa de fuentes convertido a otros
formatos tal y como se permite en la Clausula 2.6.4, Usted acepta no modificar, adaptar o traducir el
Programa de Computo. Usted también acepta no descodificar, descompilar, desensamblar o de cualquier otra
forma tratar de descubrir el codigo fuente del Programa de Computo excepto en la medida en que esté
expresamente autorizado a descompilar bajo la ley aplicable, sea esencial que realice lo anterior para lograr
operar el Programa de Computo con otro programa y Usted primeramente haya solicitado a Adobe que le
proporcione la informacion necesaria para lograr dicha operacion y Adobe no le haya proporcionado dicha
informacion. Adobe tiene el derecho de imponer condiciones razonables y de solicitar el pago de una cuota
razonable antes de proporcionarle dicha informaciéon. Cualquier informacién proporcionada por Adobe o que
Usted obtenga, segun lo permitido por el presente Contrato, s6lo podra utilizarse para los propositos aqui
descritos y no podra revelarse a terceros ni utilizarse para crear ningin programa que sea substancialmente
parecido a la expresion del Programa de Computo. Toda solicitud de informacion debe dirigirse al
departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe. Las marcas se utilizaran de conformidad con la
practica aceptada de marcas, incluyendo la identificacion de los nombres de los propietarios de las marcas.
Las marcas solo se podran utilizar para identificar los trabajos de impresion generados por el Programa de
Computo y dicho uso de cualquier marca no le otorga derechos de propiedad con respecto a dicha marca. A
excepcion de lo expresamente indicado arriba, este Contrato no le otorga ningtin derecho de propiedad
intelectual con respecto al Programa de Cémputo y todos los derechos no expresamente otorgados son
derechos reservados de Adobe.



4. Transferencia. Usted no podra arrendar, alquilar, vender, separar y/o volver a empaquetar para distribucion
o reventa u otorgar licencias ni autorizar la copia total o parcial del Programa de Computo en otra
computadora a excepcion de lo permitido expresamente por el presente Contrato. Sin embargo, Usted podra
transferir todos los derechos respecto al uso del Programa de Cémputo a otra persona fisica o juridica
siempre y cuando: (a) también transfiera: (i) este Contrato, (ii) el o los nimeros de serie del Programa de
Computo y cualquier otro programa de computo o equipo incluido, empaquetado o preinstalado junto con el
Programa de Computo, incluyendo las copias, Actualizaciones y versiones anteriores, asi como (iii) las copias
del programa de fuentes convertido a otros formatos, a dicha persona fisica o juridica; (b) no retenga ninguna
copia, incluyendo copias de seguridad y copias grabadas en una computadora; y (c) la parte receptora acepte
los términos y condiciones de este Contrato y cualesquier otros términos o condiciones bajo las cuales Usted
adquirio legalmente una licencia respecto al Programa de Computo. No obstante lo anterior, Usted no podra
transferir copias educativas, de pre-lanzamiento o gratuitas del Programa de Computo.

5. Programa de Computo para Varios Entornos / Programa de Cémputo para Varios Idiomas / Programa de
Computo en Varios Medios / Copias Multiples / Grupos / Actualizaciones. Si el Programa de Computo puede
utilizarse en varias plataformas o idiomas, si Usted recibe el Programa de Computo en varios medios, si de
cualquier otra forma recibe varias copias del Programa de Computo, o si Usted recibe el Programa de
Computo incorporado a otro programa de computo o hardware, el nimero total de las computadoras en las
que todas las versiones del Programa de Cémputo han sido instaladas no podra exceder de la cantidad de
copias permitidas en la Seccion 2. Usted no podra alquilar, arrendar, vender, otorgar licencias, prestar o
transferir ninguna version o copia de dicho Programa de Coémputo que no utilice. Si el Programa de Cémputo
es una Actualizacion de una version anterior del Programa de Computo, Usted debe contar con una licencia
valida de la version anterior para utilizar la Actualizacion. Usted podra continuar utilizando la version anterior
del Programa de Cémputo en su computadora después de recibir la Actualizacion como ayuda en la transicion
a la Actualizacion, siempre que: la Actualizacion y la version anterior estén instaladas en la misma
computadora; la version anterior o las copias de la misma no se transfieran a otra persona o computadora a
menos que todas las copias de la Actualizacion se transfieran a dicha persona o computadora; y Usted
reconozca que cualquier obligacion de proporcionar soporte técnico a la version anterior del Programa de
Computo que Adobe pudiera tener podra terminar al hacerse disponible la Actualizacion.

6. GARANTIA LIMITADA. Con excepcion de los casos que se especifican en la clausula 14, Adobe
garantiza a la persona fisica o juridica que primero adquiere una licencia para el uso del Programa de
Computo conforme a los términos de esta licencia, que el Programa de Cémputo funcionara substancialmente
de acuerdo con las especificaciones que Adobe puede poner a disposicion durante un periodo de 90 (noventa)
dias siguientes a la fecha en que recibi6 el Programa de Computo, siempre que utilice dicho programa con la
configuracion del equipo de computo recomendada. No se establecera derecho de garantia en el caso de
variaciones no substanciales conforme a lo indicado en la Documentacion. Esta garantia limitada no es
aplicable a ACTUALIZACIONES, programa de fuentes convertido a otros formatos, pre-lanzamientos
(BETAS), pruebas, evaluacion, muestras de productos o COPIAS DEL PROGRAMA DE COMPUTO (véase
Seccion 14) NO DISPONIBLES PARA SU REVENTA. Para efectuar cualquier reclamacion de garantia,
Usted debera regresar el Programa de Computo al lugar donde lo adquirié junto con una prueba de compra
dentro del periodo de 90 (noventa) dias. Si el Programa de Computo no funciona substancialmente de
conformidad con las especificaciones, la responsabilidad total de Adobe y su recurso exclusivo se limitara, a
discrecion de Adobe, a la sustitucion del Programa de Cémputo o al reembolso de la cuota de licencia que
pago por el Programa de Cémputo. LA GARANTIA LIMITADA DESCRITA EN ESTA CLAUSULA LE
OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. USTED PODRA TENER DERECHOS ADICIONALES
QUE VARIAN DE JURISDICCION A JURISDICCION. Para obtener mas informacion sobre la garantia, por
favor consulte la informacion especifica de cada jurisdiccion al final de este Contrato, en caso de existir, o
contacte el departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe.

7. RENUNCIA. LA GARANTIA LIMITADA ANTERIOR ESTABLECE LOS RECURSOS UNICOS Y
EXCLUSIVOS EN CASO DE FALLO DE LA GARANTIA DE ADOBE O DE SUS PROVEEDORES.
ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO GARANTIZAN NI PUEDEN GARANTIZAR EL RENDIMIENTO
O LOS RESULTADOS QUE USTED PUDIERA OBTENER AL UTILIZAR EL PROGRAMA DE



COMPUTO. A EXCEPCION DE LA GARANTIA LIMITADA ANTERIOR, Y DE CUALQUIER
GARANTIA, CONDICION, REPRESENTACION O TERMINO, EN LA MEDIDA EN QUE LOS
MISMOS NO PUEDAN O PUDIERAN SER EXCLUIDOS O LIMITADOS POR LA LEGISLACION
APLICABLE EN SU JURISDICCION, ADOBE Y SUS PROVEEDORES NO OTORGAN GARANTIAS,
CONDICIONES, REPRESENTACIONES O TERMINOS, EXPRESOS O IMPLICITOS, YA SEA POR
ESTATUTO, JURISPRUDENCIA, COSTUMBRE, USO O DE CUALQUIER OTRA FORMA, EN
RELACION CON OTRAS CUESTIONES, INCLUYENDO, PERO SIN ESTAR LIMITADO A DE LOS
DERECHOS DE TERCEROS, COMERCIABILIDAD, INTEGRACION, CALIDAD SATISFACTORIA O
ADECUACION PARA CUALQUIER PROPOSITO EN PARTICULAR. Las disposiciones de esta seccion
7continuaran en vigencia tras la terminacion del presente Contrato, cualquiera que sea la causa de dicha
terminacion, sin que esto implique o cree ninglin derecho continuado para Utilizar el Programa de Computo
una vez terminado este Contrato.

8. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. EN NINGUN CASO ADOBE O SUS PROVEEDORES
SERAN RESPONSABLES ANTE USTED POR CUALQUIER DANO, RECLAMACION O COSTOS DE
CUALQUIER NATURALEZA, NI DE NINGUN DANO RESULTANTE, INDIRECTO, INCIDENTAL,
PUNITIVO O ESPECIAL, NI DE PERJUICIOS O PERDIDA DE AHORROS, AUN EN EL CASO QUE
UN REPRESENTANTE DE ADOBE HUBIERA SIDO NOTIFICADO DE LA POSIBILIDAD QUE SE
PRODUZCAN DICHAS PERDIDAS, DANOS O PERJUICIOS, RECLAMACIONES O COSTOS, NI DE
NINGUNA RECLAMACION PRESENTADA POR TERCEROS. LAS LIMITACIONES Y
EXCLUSIONES ANTERIORES SE APLICARAN EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA
LEGISLACION APLICABLE EN SU JURISDICCION. LA RESPONSABILIDAD CONJUNTA TOTAL
DE ADOBE Y SUS PROVEEDORES CONFORME O EN RELACION CON ESTE CONTRATO YA SEA
CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL (INCLUYENDO EN CADA CASO RESPONSABILIDAD
POR NEGLIGENCIA SIN LIMITACION ALGUNA) O DE CUALQUIER OTRA FORMA, SE LIMITARA
A LA CANTIDAD PAGADA POR EL PROGRAMA DE COMPUTO, EN CASO DE EXISTIR. Nada
contenido en este Contrato limita la responsabilidad de Adobe ante Usted en el caso de muerte o lesiones
resultantes de la negligencia de Adobe o por dafio causado por engaio (fraude). Adobe actiia en nombre de
sus proveedores con el fin de renunciar, excluir y/o limitar las obligaciones, garantias y responsabilidad tal y
como se establece en este Contrato, pero no con otros objetivos o fines. Para obtener mas informacion, por
favor consulte la informacion especifica de cada jurisdiccion al final de este Contrato, en caso de existir, o
contacte al Departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe.

9. Reglas de exportacion. Usted esta de acuerdo en que el Programa de Computo no podra ser enviado,
transferido o exportado a ninglin pais, ni se utilizara en ninguna forma que prohiba la Ley de Administracion
de Exportaciones de los Estados Unidos de América (United States Export Administration Act) o cualquier
otra ley, restricciones o reglamentos de exportacion (conjuntamente "Leyes sobre Exportacion"). Asimismo,
si el Programa de Coémputo se identifica como un elemento controlado de exportacion seglin las Leyes sobre
Exportacion, Usted declara y garantiza no ser ciudadano de, o no ser residente en, una nacion bajo embargo
(incluyendo sin limitacion a Iran, Irak, Siria, Sudan, Libia, Cuba, Corea del Norte y Serbia) y que las Leyes
sobre Exportacion no le prohiben de ninguna forma recibir el Programa de Cémputo. Todos los derechos para
utilizar el Programa de Computo se otorgan bajo la condicion que dichos derechos se perderan si Usted
incumple los términos de este Contrato.

10. Ley Aplicable. Este Contrato se regira e interpretara de conformidad con las leyes substantivas vigentes
en: (a) el Estado de California, si se ha adquirido una licencia para el Programa de Cémputo cuando se
encuentre en los Estados Unidos de América, Canada, o México; o (b) Japon, si se ha adquirido una licencia
para el Programa de Cémputo cuando se encuentre en Japon, Republica de China, Corea, R.O.C., u otro pais
del Sudeste Asiatico donde los idiomas oficiales se escriben ya sea con ideogramas (por ejemplo, hanzi, kanji
o hanja), y/o con otros caracteres basados en ideogramas o con estructura similar a los caracteres ideograficos,
como hangul o kana; o (c) Irlanda, si Usted ha adquirido una licencia para el Programa de Coémputo mientras
se encontraba en cualquier otro pais no descrito anteriormente. Los tribunales respectivos del Condado de
Santa Clara en California, Estados Unidos de América, cuando se aplique la legislacion de California, el
Tribunal de Distrito de Tokio en Japon, cuando se aplique la legislacion de Japdn, y los tribunales



competentes de Irlanda, cuando se aplique la legislacion de Irlanda, tendran cada uno jurisdiccion no
exclusiva sobre las disputas relacionadas con este Contrato. Este Contrato no se regira por las disposiciones
sobre el conflicto de leyes de cualquier pais o por la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Contratos
de Compraventa Internacional de Mercaderias, cuya aplicacion queda expresamente excluida.

11. Disposiciones Generales. Si se determina que alguna parte de este Contrato es nula y no exigible, lo
anterior no afectara la validez del resto del Contrato, que permanecera valido y exigible de conformidad con
sus términos. Este Contrato no perjudicara los derechos conferidos en las leyes de cualquier parte que opere
como consumidor. Este Contrato sélo se podra modificar mediante un escrito firmado por un representante
autorizado de Adobe. Adobe podra otorgar una licencia para las Actualizaciones con términos adicionales o
diferentes. El presente Contrato representa el acuerdo completo entre Adobe y Usted en relacion con el
Programa de Cémputo y reemplaza cualquier representacion, discusion, compromiso, comunicacion o
publicidad anterior relacionada con el Programa de Computo.

12. Notificacion a los Usuarios Finales del Gobierno de los EE.UU. El Programa de Computo constituye un
“Elemento Comercial” (Commercial Item), tal y como se define dicho término en el 48 C.F.R. §2.101,
consistente en un “Programa de Computo Informatico Comercial” tal y como se utilizan dichos términos en el
48 C.F.R. §12.212. De conformidad con el 48 C.F.R. §12.212 se han otorgado licencias a los usuarios finales
del gobierno de EE.UU. para el Programa de Computo Informatico Comercial (a) inicamente como
Elementos Comerciales y (b) inicamente con los derechos que se conceden al resto de los usuarios finales
sujetos a los términos y condiciones descritos en el presente. Los derechos sin publicar quedan reservados
conforme a la ley de derechos de autor (copyright laws) de los Estados Unidos de América. Adobe Systems
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Para los Usuarios Finales del Gobierno de
EE.UU., Adobe acepta cumplir todas las leyes de igualdad de oportunidades aplicables incluyendo, de ser
apropiado, las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246, con las reformas correspondientes, la Seccion 402
de la ley de Ayuda a los Veteranos del Vietnam de 1974 (38 USC 4212), y la Seccion 503 de la Ley de
Rehabilitacion de 1973, con las reformas correspondientes, asi como las disposiciones contenidas en el 41
CFR partes 60-1 hasta 60-60, 60-250, y 60-741. La clausula y normativas del programa de accion afirmativa
(programa de promocioén de minorias) contenidas en la frase anterior se incorporaran por referencia a este
Contrato.

13. Cumplimiento con Licencias. En caso de ser una empresa u organizacion, Usted estd de acuerdo en que si
Adobe o un representante autorizado de Adobe asi lo solicita, tendrd que documentar y certificar
completamente dentro del plazo de 30 (treinta) dias que el uso de cualquier Programa de Computo de Adobe
en dicho momento cumple con las licencias validas de Adobe.

14. EXCEPCIONES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia Limitada s6lo para los Usuarios que se encuentran en Alemania o en Austria. Si Usted ha
obtenido una licencia sobre el Programa de Computo en Alemania o Austria la Clausula 6 no sera aplicable;
y en su lugar, Adobe garantiza a la persona fisica o juridica que primero adquiera una licencia para el
Programa de Computo, que el Programa de Cémputo funcionara substancialmente de acuerdo con las
especificaciones que Adobe suministre durante el periodo de 6 (seis) meses siguientes a la recepcion del
Programa de Cémputo, cuando se utilice con la configuracion del equipo de computo recomendada. No se
establecera derecho de garantia, para el caso de variaciones no substanciales segin lo indicado en las
especificaciones. Esta garantia limitada no se aplica a las ACTUALIZACIONES, programa de fuentes
convertido a otros formatos, pre-lanzamientos, pruebas, muestras de productos o COPIAS DEL PROGRAMA
DE COMPUTO NO DISPONIBLES PARA SU REVENTA O PARA PROGRAMAS DE COMPUTO QUE
HAN SIDO ALTERADOS POR USTED, EN LA MEDIDA QUE DICHAS ALTERACIONES CAUSEN
UN DEFECTO. Para efectuar cualquier reclamacion de garantia, Usted deberda devolver el Programa de
Computo, a nuestro cargo, al lugar donde lo adquirié junto con una prueba de compra dentro del periodo de 6
(seis) meses. Si el Programa de Computo no funciona substancialmente de conformidad con las
especificaciones fijadas por Adobe, Adobe puede, en cumplimiento con su responsabilidad y como unico
remedio, optar por reemplazar el Programa de computo, reducir el cargo por la licencia o devolver el cargo
que usted pagé por la licencia. LA GARANTIA LIMITADA DESCRITA EN ESTA CLAUSULA LE



OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. Para obtener més informacién sobre la garantia, por
favor contacte el departamento de Soporte Técnico a Clientes de Adobe.

14.2 Limitacion de Responsabilidad para usuarios en Alemania y Austria. Si Usted ha obtenido una licencia
para el Programa de Computo en Alemania o en Austria, la Clausula 9 no sera aplicable, y en su lugar, Adobe
podra ser responsable sin limitacion alguna de los dafios sufridos o relacionados con este Contrato, sélo en el
caso que el dafio se haya producido por causa de algln acto intencional o extremadamente negligente
cometido por parte de Adobe o de sus representantes. Adobe respondera sélo por los dafios tipicamente
previsibles ocasionados por cualquier incumplimiento por negligencia de cualquier obligacion contractual
significativa por parte de Adobe o de sus representantes. Las limitaciones anteriormente mencionadas se
aplican independientemente de su fundamento legal, en particular con respecto a cualquier reclamacion
anterior al contrato o reclamacion contractual complementaria. No obstante lo anterior, las limitaciones no se
aplicaran a cualquier responsabilidad obligatoria segun la ley aplicable sobre Responsabilidad Objetiva por
Productos de Austria o Alemania (German o Austrian Product Liability Act), ni a ningtn dafio causado por el
incumplimiento de una garantia expresa en la medida que la mencionada garantia expresa intente proteger al
usuario contra el dafio especifico ocasionado. Las obligaciones contenidas en este segundo caso no se
aplicaran si el dafio fue causado por el usuario tratando de alterar el Programa de computo o si los
conductores de datos respectivos (medios) han sido dafiados por accidente, uso incorrecto o inapropiado o si
el dafio ha sido causado por la utilizacion del Programa de computo en relacion con otro programa con el que
el Programa de cdmputo no es compatible, segun lo establecido en las especificaciones.

14.3 Términos adicionales para productos de prelanzamiento. Si el producto que acompaiia al presente
contrato es una version de prelanzamiento o Programa de Computo version beta (“Software de
prelanzamiento”), sera aplicable la Clausula establecida a continuacion. En el caso de que cualquier
disposicion de la presente Clausula entre en conflicto con cualquier otro término o disposicion del presente
Contrato, lo dispuesto en esta Clausula regira por encima de otro(s) término(s) y disposicion(es) en lo que se
relaciona con el Programa de Computo de prelanzamiento, pero sélo en la medida en que sea necesario para
resolver el conflicto. Usted reconoce que el Programa de Computo es una version de prelanzamiento, que no
se trata de un producto final de Adobe y que puede contener errores de programacion o de otro tipo y
problemas que podrian causar fallos de sistema o de otro tipo y pérdida de datos. Por ello, el Programa de
Computo de prelanzamiento se proporciona “TAL CUAL” y Adobe rechaza toda garantia u obligaciones de
responsabilidad hacia Usted de cualquier tipo. EN AQUELLOS CASOS EN LOS QUE LEGALMENTE NO
SEA POSIBLE LA EXENCION DE RESPONSABILIDAD SOBRE UN PROGRAMA DE COMPUTO DE
PRELANZAMIENTO, PERO DICHA RESPONSABILIDAD SEA LIMITADA, LA RESPONSABILIDAD
DE ADOBE Y DE SUS PROVEEDORES HA DE LIMITARSE A LA SUMA TOTAL DE CINCUENTA
DOLARES (U.S. $50). Usted reconoce: que Adobe no le ha prometido ni garantizado que el Programa de
Computo de prelanzamiento sera anunciado o puesto a disposicion de nadie en el futuro, que Adobe no ha
expresado o implicado obligacion ninguna hacia Usted acerca del anuncio o introduccion del Programa de
Computo de prelanzamiento y que Adobe puede decidir no introducir un producto similar a, o compatible
con, el Programa de Computo de prelanzamiento. Igualmente reconoce que Usted asume todos los riesgos
derivados de cualquier investigacion o desarrollo que Usted pueda realizar en relacion con el Programa de
Computo de prelanzamiento o cualquier producto con €l relacionado. Durante el tiempo que este Contrato sea
valido, si Adobe asi se lo pidiese, tendra que proporcionar a Adobe informacién y comentarios acerca del
periodo de prueba y del uso del Programa de Cémputo de prelanzamiento, incluidos informes de errores y
problemas. Si el Programa de Coémputo de prelanzamiento se le ha proporcionado de conformidad a un
contrato escrito por separado, como Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products
(Contrato para productos de prelanzamiento), el uso que Usted haga del Programa de Cémputo de
prelanzamiento esta igualmente regulado por dicho contrato. Usted acuerda que no tiene intencion, y de
hecho certifica, que no otorgara licencias, arrendara, prestara, alquilara, o transferira el Programa de
Computo de prelanzamiento. Tras la recepcion de una version posterior tampoco lanzada al mercadodel
Programa de Cémputo de prelanzamiento, o del lanzamiento por Adobe de una version comercial al mercado
del Programa de Cémputo, tanto si se tratase de un producto individual como si formara parte de un producto
mayor, Usted accede a devolverlo o destruir todas las versiones anteriores del Programa de Cémputo de
prelanzamiento que haya recibido de Adobe y a regirse por los términos del Contrato de licencia de usuario
final, para cualquiera de las mencionadas versiones posteriores del Programa de Cémputo de prelanzamiento.
Excepto en el caso de que se contradiga alguna condicidn o término de esta Clausula, si se encuentra ubicado



fuera de los EE.UU. Usted se compromete a devolver o destruir todas las versiones no lanzadas al mercado
del Programa de Computo de prelanzamiento, en un plazo de treinta (30) dias una vez concluido su periodo de
prueba, cuando la fecha sea anterior al lanzamiento al mercado publico de la primera partida de dicho
programa.

14.4 Términos adicionales para pruebas (“tryouts”), muestras de productos o NFR (copias del Programa de
Computo no disponibles para su reventa). Si el producto que ha recibido con esta licencia es una copia del
Programa de Cémputo de Prueba, una muestra o una copia NFR ( “Pruebas™), la siguiente clausula se aplica
hasta el momento en que adquiera una licencia para la version comercial completa de dicho producto. En el
caso de que cualquier disposicion de la presente Clausula entre en conflicto con cualquier otro término o
disposicion del presente Contrato, lo dispuesto en esta Clausula regird por encima de otro(s) término(s) y
disposicion(es) con respecto al Programa de Computo de Prueba, s6lo en la medida en que sea necesario
para resolver el conflicto. USTED RECONOCE QUE EL SOFTWARE DE PRUEBA POSEE UNA
FUNCIONALIDAD LIMITADA Y/O CONTIENE FUNCIONES PARA UN PERIODO DE TIEMPO
LIMITADO. ADOBE CONCEDE LA LICENCIA DEL PROGRAMA DE COMPUTO “TAL CUAL”,
UNICAMENTE COMO UN MODELO DE DEMOSTRACION. Si la Prueba es una versién de tiempo
limitado, el programa dejara de operar transcurrido un periodo de tiempo concreto (tal como: 15, 30 o 45 dias)
desde el momento de la instalacion (“Time Out Date”), este periodo de tiempo se especifica en el Programa
de Computo. Una vez que el tiempo de uso limitado haya concluido, a continuacion se dara la licencia por
terminada, a menos que dicha licencia sea continuada por Adobe, tras la compra de una licencia comercial
completa a Adobe. Usted reconoce que el Programa de Computo de Prueba, dejara de operar una vez que
llegue la fecha de finalizacion del periodo de prueba (Time Out Date) y que por ello, el acceso a cualquier
archivo creado con dicho Programa de Computo de Prueba o con cualquier producto asociado con él se
realizara bajo responsabilidad tnica del usuario. ADOBE RECHAZA TODA GARANTIA U OBLIGACION
DE RESPONSABILIDAD HACIA USTED DE CUALQUIER TIPO. EN AQUELLOS CASOS EN LOS
QUE LEGALMENTE NO SEA POSIBLE LA EXENCION DE RESPONSABILIDAD SOBRE UN
PROGRAMA DE COMPUTO DE PRUEBA, PERO DICHA RESPONSABILIDAD SEA LIMITADA, LA
RESPONSABILIDAD DE ADOBE Y DE SUS PROVEEDORES HA DE LIMITARSE A LA SUMA
TOTAL DE CINCUENTA DOLARES (U.S. $50).

14.5 Condiciones para un producto de Programa de Coémputo Educativo. Si el Programa de Cémputo que
acompafia a este Contrato es un producto de Programa de Computo Educativo (Programa de Computo creado
para su distribucion en el canal educativo de Adobe), Usted solo estara autorizado a utilizar dicho programa,
si cumple las condiciones de usuario final de Programa de Cémputo Educativo dentro de su jurisdiccion.
Pongase en contacto con un distribuidor de educacion autorizado por Adobe para saber si cumple dichas
condiciones. Para encontrar un distribuidor de educacion autorizado por Adobe en su zona, acuda a
http://www.adobe.com/store y busque el enlace para la compra de productos en todo el mundo.

Si Usted tiene preguntas con relacion a este Contrato, o si desea solicitar informacion adicional a Adobe, por
favor utilice la direccion y la informacion de contacto incluidas en este producto para ponerse en contacto con
la oficina de Adobe que presta servicio en su jurisdiccion.
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ADOBE
Licensavtal for slutanviindare — Adobe Content Server Programvara
Skicka in eventuella tillhdrande registreringsformuldr for att erhélla registreringsfordelar.

VIKTIGT FOR ANVANDAREN: LAS IGENOM AVTALET NOGGRANT. GENOM ATT ANVANDA HELA
ELLER DELAR AV PROGRAMVARAN GODKANNER NI VILLKOREN I AVTALET, VILKET
INKLUDERAR BEGRANSNINGARNA GALLANDE: ANVANDNING SOM BESKRIVS I AVSNITT 2.,
OVERLATELSEVILLKOREN I AVSNITT 4., GARANTIVILLKOREN I AVSNITT 6 OCH 7 SAMT
ANSVARSVILLKOREN I AVSNITT 8 OCH SARSKILDA UNDANTAG I AVSNITT 14. NI GODKANNER
ATT DETTA AVTAL AR LIKA GILTIGT SOM ETT SKRIFTLIGT OCH UNDERTECKNAT AVTAL.
ANVAND INTE PROGRAMVARAN OM NI INTE GODKANNER DESSA VILLKOR. OM NI HAR
ERHALLIT PROGRAMVARAN PA ETT FYSISKT MEDIUM (t ex CD) UTAN ATT HA ERBJUDITS
MOJLIGHET ATT GRANSKA AVTALET OCH NI, EFTER ATT HA GRANSKAT AVTALET, INTE
GODKANNER AVTALET, KAN NI BEGARA ATT DET BELOPP NI ERLAGT FOR PRODUKTEN
ATERBETALAS ER, UNDER FORUTSATTNINGEN ATT NI: (A) INTE ANVANDER PROGRAMVARAN
OCH (B) RETURNERAR DEN TILLSAMMANS MED KVITTOT, DAR NI INSKAFFADE PROGRAMVARAN,
INOM TRETTIO (30) DAGAR FRAN INKOPSDATUM.

1. Definitioner. "Programvara" innebér (a) allt innehéll i filer, pa diskar och CD-skivor eller andra media med vilka
detta Avtal medfoljer, inklusive men inte begrinsat till (i) datorinformation eller programvara frdn Adobe eller
tredjepart och (ii) relaterat forklarande skriftligt material eller filer ("Dokumentation") och (b) uppgraderingar,
andrade versioner, uppdateringar, tilligg och exemplar av Programvaran licensierade till er av Adobe (gemensamt
kallat "Uppdateringar"). "Anvéndning" eller "Anvénda" innebér dtkomst, installation, nedladdning, kopiering eller
att pa annat sétt dra nytta av funktionerna i Programvaran i enlighet med Dokumentationen och villkoren i detta
Avtal. "Dator" innebér en elektronisk enhet som accepterar information i digitalt eller liknande format och
manipulerar den for ett visst resultat baserat pa en instruktionssekvens. "Innehall" innebér en elektronisk digital fil i
form av en e-bok eller annan liknande elektronisk fil. "Gateway" innebér en destination, offentlig eller privat, som
anvinds for att komma at en viss uppsattning Innehall i en miljé dér Transaktioner genomfors, inklusive men inte
begrinsat till ett elektroniskt skyltfonster, foretagsbibliotek eller intranit. "Transaktion" innebér forséljning,
licensiering, uthyrning, géva eller annan distribution som involverar Innehall. "Aktivera", "Aktiverad" och
"Aktivering" innebér distribution av en enstaka Innehéllsfil till en viss adress i enlighet med en giltig Transaktion.
Med "Adobe" avses Adobe Systems Incorporated, ett Delaware-foretag, 345 Park Avenue, San Jose, Kalifornien
95110, USA om underavsnitt 10(a) i det hiar Avtalet giller. I annat fall avses Adobe Systems Software Ireland
Limited, Unit 3100, Lake Drive, City West Campus, Saggart D24, Irland, ett féretag konstituerat enligt
lagstiftningen i Irland som é&r ett dotterbolag till Adobe Systems Incorporated tillika licensinnehavare av Adobes
programvara ("Adobe Irland").

2. Programvarulicens. S& lange ni foljer villkoren i det hér slutanvéndaravtalet ("Avtalet") ger Adobe er en icke-
exklusiv licens att anvinda Programvaran for de syften som finns beskrivna héri. Visst material fran tredje part som
inkluderas i Programvaran kan vara underkastat andra villkor. Sadana villkor finns vanligtvis beskrivna i en "Las!"-
fil, placerad i nérheten av sddant material.

2.1. Standardutgéva. Om ni inkdpt "Standardutgavan" av Programvaran fér ni installera och Anvanda upp till tva
exemplar av Programvaran. Dessutom fér inte det totala antalet unika Innehallstitlar som lagras i
Programvarudatabasen at gdngen ("Databaskapaciteten") och gors tillgéngliga for distribution dverstiga
tvahundrafemtio (250). Ni kan 6ka Databaskapaciteten genom att inkopa en licens frdn Adobe i form av ett
"expansionspaket". Dessutom far ni skapa och anvinda endast en (1) Gateway genom att anvéinda Programvaran.

2.2. ASP-utgava. Om ni inkdpt "ASP-utgédvan" (ASP=Application Service Provider) av Programvaran far ni
installera och Anvénda upp till fyra exemplar av Programvaran. Dessutom far ni lagra och distribuera ett obegriansat
antal unika Innehallstitlar genom att Anvénda Programvaran. Ni far skapa och anvénda endast en (1) Gateway. Ni
kan dock, beroende pa tillgdnglighet, fa skapa och anvinda ytterligare Gateway genom att inkopa ytterligare
Gateway-licenser frdn Adobe.

2.3. Aktiveringar. Ni fér inte utfora fler &n (4) Aktiveringar per Transaktion.

2.4. PDF Merchant-funktionen. Ni far anvénda funktionen "PDF Merchant" som finns i Programvaran forutsatt att ni
uppfyller PDF Merchant-kraven i PDF Merchant Setup Guide ("Guiden") som finns pé



http://www.adobe.com/products/contentserver/support.html. Om ni inte kan uppfylla alla krav som krav som anges i
Guiden begrénsas er mojlighet att anvanda funktionen PDF Merchant i Programvaran.

2.5. Gottgorelse for innehall. Ni forbinder er att forsvara, gottgdra och skydda Adobe fran krav, juridiska processer,
rattsliga atgérder, forluster, ansvarsskyldighet, skadestdndskrav, kostnader och utgifter (inklusive utan begrénsning
rimliga advokatkostnader) som gors mot eller har 4samkats av Adobe Systems och/eller Adobe Irland som uppkommer
av krav, juridiska processer eller réttsliga atgarder baserat pa anklagelser som pastar att (a) Innehéllet ni Aktiverar gor
intrang i tredjeparts immateriella egendomsréttigheter eller pa annat sétt bryter mot ndgon lag, férordning, foreskrift
eller regel eller (b) ni har missbrukat identiteten eller personlig information f6r ndgon som anvénder era produkter eller
tjénster (en "Anvéndare") eller pa annat sétt brutit mot sddana Anvéndares integritet (inklusive utan begrinsning, krav
baserade pa forordningar eller tillimplig integritetspolicy). Ni ska ersdtta Adobe for eventuella resulterande skadestand,
kostnader och utgifter som slutligen tilldéms en tredjepart.

2.6. Sakerhetskopia. Ni far gora en sdkerhetskopia av Programvaran under férutsittning att sdkerhetskopian inte
installeras eller anvénds i ndgon dator. Ni far inte dverlata era réttigheter avseende en sékerhetskopia sévida ni inte
overléter alla réttigheter till Programvaran enligt avsnitt 4.

3. Immateriella rattigheter. Programvaran och de exemplar som ni har tillatelse av Adobe att framstilla, utgor
immateriella rittigheter som tillhdr och d4gs av Adobe Systems Incorporated och dess leverantorer. Programvarans
struktur, organisation och kod utgor virdefulla foretagshemligheter och konfidentiell information som tillhér Adobe
Systems Incorporated och dess leverantorer. Programvaran ér skyddad av upphovsritt, inklusive men utan
begransning till upphovsréttslagstiftningen i USA, internationella konventioner och gillande lagar i det land dér
Programvaran Anvénds. Ni fér inte kopiera Programvaran, utom i enlighet med villkoren i Avsnitt 2
("Programvarulicens"). De exemplar som ni tillats framstilla i enlighet med detta Avtal, méste innehélla samma
information om upphovsritt och annan dgarinformation, som forekommer pé eller i den ursprungliga Programvaran.
Ni godkénner att inte dndra, anpassa eller 6versdtta Programvaran. Ni godkénner ocksa att ni inte ska forédndra,
dekompilera, nedmontera eller pd annat sitt forsdka avsloja koden till Programvaran, forutom vad som é&r
uttryckligen tillatet enligt lag och som &r nédvéndigt for att kunna anvinda Programvaran tillsammans med annan
programvara, under forutséttning att ni begért att Adobe ska tillhandahalla den information som ar nédvindig for att
kunna anvénda Programvaran och Adobe trots detta inte har gjort sddan information tillgénglig. Adobe har rétt att
aldgga rimliga villkor och att begdra en rimlig avgift innan sddan information tillhandahalls. Information som ni
erhallit frdn Adobe eller som ni har inhdmtat, i enlighet med vad som ér tillatet enligt detta Avtal, far endast
anvéndas av er for de syften som finns beskrivna héri och fér inte redovisas for en tredje person eller anvéndas for
att skapa programvara som visentligen liknar Programvarans innehdll. Begidran om information ska riktas direkt till
Adobes kundsupportavdelning. Varumérken ska anvindas i enlighet med accepterad varumarkespraxis, vilket
inkluderar identifieringen av dgaren till ett varumérke. Varumérken far endast anvéndas for att identifiera utskriven
data som har producerats genom Programvaran och sddan anvindning av ett varumérke, medfor inte ndgon
dganderitt till varumérket. Férutom vad som anges ovan, medfor detta Avtal inte ndgon immateriell rittighet i
Programvaran.

4. Overlatelse. Ni far inte hyra ut, leasa ut, underlicensiera eller godkinna att hela eller delar av Programvaran
kopieras over till annan anvindares dator forutom vad som uttryckligen tillats hari. Ni far emellertid 6verlata alla
rittigheter till att Anvdnda Programvaran till en annan person eller juridisk person, under forutséttning att: (a) ni
overléter detta Avtal, Programvaran och all annan programvara eller maskinvara som tillhor eller ér forinstallerad
med Programvaran, inklusive alla exemplar, Uppdateringar och tidigare versioner och alla exemplar av teckensnitt
som &r konverterade till annat format till sidan person eller juridisk person, (b) att ni inte behaller nagra exemplar,
inklusive sdkerhetsexemplar eller exemplar lagrade pa en dator och (c) att den mottagande parten accepterar
villkoren i Avtalet och 6vriga villkor som géllde vid inkdpet av Programvarulicensen. Oavsett ovanstiende far ni
inte Gverlata utbildningsexemplar, féorhandsversioner och icke-saluforda exemplar av Programvaran.

5. Programvara for flera datormiljder / Programvara for flera sprak / Programvara pé flera medium / Flera exemplar /
Uppdateringar. Om Programvaran stodjer flera plattformar eller sprék, om ni erhéller Programvaran pé flera medium
eller om ni pa annat sétt erhéller flera exemplar av Programvaran, eller om ni har erhallit Programvaran tillsammans
med annan programvara, far det totala antalet datorer pa vilka Programvaran installerats inte Gverstiga det antal
exemplar som tillats i Avsnitt 2. Ni far inte hyra ut, leasa ut, underlicensiera, ldna ut eller 6verlata versioner eller



exemplar av sddan Programvara som ni inte Anvénder. Om Programvaran dr en Uppdatering fran féregédende
version, maste ni ha en giltig licens for den foregédende versionen for att f Anvdnda Uppdateringen. Ni far fortsétta
att Anvinda den foregéende versionen av Programvaran pa er dator efter det att ni har erhéllit Uppdateringen, i syfte
att underlétta 6vergangen till Uppdateringen under forutsittning att: Uppdateringen och den foregédende versionen
installeras pa samma dator, den féregéende versionen eller exemplar av den inte Gverlétes till en annan part eller
dator sévida inte alla exemplar av Uppdateringen ocksa dverlates till en sddan part eller dator och att ni godtar att
eventuella skyldigheter som Adobe har géllande support av den foregdende versionen av Programvaran kan upphora
nir Uppdateringen blir tillgdnglig.

6. BEGRANSAD GARANTI. Om inte annat anges i Avsnitt 14 garanterar Adobe den person (fysisk eller juridisk)
som forst inhandlar en licens for Programvaran for Anvandning i enlighet med villkoren i detta Avtal, att
Programvaran i allt vdsentligt fungerar enligt de specifikationer som Adobe eventuellt gor tillgédngliga under en
tidsperiod av nittio (90) dagar fran dagen for erhallandet av Programvaran, nér den anvéands i enlighet med
rekommenderad konfiguration for maskinvara. Att Programvaran pa ett icke grundlidggande sitt avviker fran
funktionen enligt Dokumentationen innebir inte nigon riitt till garantiansprak. DEN BEGRANSADE GARANTIN
GALLER INTE FOR UPPDATERINGAR, TECKENSNITT KONVERTERADE TILL ANDRA FORMAT,
FORHANDSVERSIONER (BETA), PROVVERSIONER, PRODUKTPROVER ELLER ICKE-SALUFORDA
EXEMPLAR AV PROGRAMVARAN (se Avsnitt 14). For att gora ett garantiansprak géllande maste ni inom
nimnda nittiodagarsperiod (90) dterlamna Programvaran till det stélle dér ni inforskaffade den, tillsammans med ett
kvitto. Om Programvaran inte i allt visentligt fungerar enligt specifikationerna, ska Adobes ansvar och er enda
kompensation vara begransat till det Adobe véljer av att antingen byta ut Programvaran eller aterbetala den
licensavgift som ni har erlagt for Programvaran. DEN GARANTI SOM FRAMSTALLS I DETTA AVSNITT AR
EN BEGRANSAD GARANTI. BEROENDE PA LOKAL LAGSTIFTNING KAN NI AVEN HA YTTERLIGARE
RATTIGHETER. Ytterligare information om garanti kan ni f4 i den sérskilda informationen 6ver rittsordningar i
slutet av Avtalet eller genom att ta kontakt med Adobes kundsupportavdelning

7. ANSVARSFRISKRIVNING. DEN OVANNAMNDA BEGRANSADE GARANTIN UTGOR DEN ENDA
GARANTI SOM ADOBES KUNDER KAN ERHALLA FRAN ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER.
VARKEN ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER KAN GARANTERA PROGRAMVARANS PRESTANDA
ELLER DET RESULTAT SOM NI KAN ERHALLA NAR NI ANVANDER PROGRAMVARAN. FORUTOM
DEN BEGRANSADE GARANTIN SOM GES I ENLIGHET MED DETTA AVTAL UNDANTAS HARMED, I
DEN UTSTRACKNING SOM DET AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAG, ALLA UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA VILLKOR, LOFTEN OCH GARANTIER INNEFATTANDE, MEN UTAN
BEGRANSNING TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR OM ANVANDBARHET,
LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL, ICKE-INTRANG, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET,
ELLER SADANA VILLKOR SOM HARROR FRAN LAG, SEDVANA ELLER HANDELSBRUK.
Bestdmmelserna i detta avsnitt 7 giller &ven om detta Avtal upphdr att gélla, oavsett orsak, men medfor eller ger
inga fortsatta réttigheter att Anvianda Programvaran efter det att detta Avtal har upphort att gélla.

8. ANSVARSBEGRANSNING. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA ADOBE ELLER DESS
LEVERANTORER VARA ANSVARIGA FOR DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR, UTEBLIVEN
VINST, FORLORADE INTAKTER, FORLUST AV DATA, FOLIDSKADOR, OAVSETT ORSAK OCH
RATTSLIG GRUND, TILL FOLJD AV ANVANDNING AV ELLER SVARIGHET ELLER OMOJLIGHET ATT
ANVANDA MASKINVARA ELLER PROGRAMVARA, AVEN OM ADOBE ELLER DESS
UNDERLEVERANTORER HAR BLIVIT UNDERRATTADE OM ATT DET FINNS RISK FOR SADANA
SKADOR. FOREGAENDE BEGRANSNINGAR AR TILLAMPLIGA SA LANGT DE AR TILLATNA I
ENLIGHET MED TILLAMPLIG LAG I DIN JURISDIKTION. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA
ADOBES ELLER DESS LEVERANTORERS ANSVAR GENTEMOT KUNDEN, OAVSETT RATTSLIG
GRUND, OVERSTIGA DET PRIS SOM KUNDEN ERLAGT FOR PROGRAMVARAN. Inget i detta Avtal
utesluter eller begrinsar ansvar for dodsfall eller personskador med anledning av Adobes vardsloshet eller ansvar for
bedrageri. Adobe foretrader sina leverantorer avseende friskrivning fran ansvar, och/eller begransning av
skyldigheter, garantier och ansvar som finns beskrivna i detta Avtal, dock inte i nagra andra avseenden eller i ndgot
annat syfte. Ytterligare information kan ni erhélla i den sérskilda informationen over jurisdiktioner, i slutet av
Avtalet eller genom att ta kontakt med Adobes kundsupportavdelning.



9. Exportregler. Ni samtycker till att Programvaran inte kommer att fraktas, 6verforas eller exporteras till ett annat
land, eller anvindas pa nagot sétt som dr forbjudet enligt "United States Export Administration Act" eller nagra
andra exportlagar, restriktioner eller forfattningar (kallas gemensamt "Exportlagar"). Om Programvaran identifieras
som ett foremal som underkastats exportkontroll under Exportlagarn utfaster och garanterar ni att ni inte &r
medborgare eller pd annat sétt befinner er inom ett land underkastat handelsembargo (vilket inkluderar, men inte ar
begrénsat till Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kuba, Nordkorea och Serbien) och att ni inte pa annat sétt &r
forhindrad under Exportlagarna att erhalla Programvaran. Alla réttigheter att Anvénda Programvaran erhalls under
villkoret att sddana réttigheter forverkas om ni inte foljer villkoren i Avtalet.

10. Tillamplig lag. Detta Avtal lyder under och ska tolkas i enlighet med gillande lagar: (a) i Kalifornien, om en
licens av Programvaran inkdps nér ni befinner er 1 USA, Kanada eller Mexiko; eller (b) i Japan, om en licens av
Programvaran inkops nér ni befinner er i Japan, Kina, Korea eller annat sydostasiatiskt land dar det officiella spraket
skrivs med antingen ideografisk skrift (t ex hanzi, kanji eller hanja), och/eller annan skrift som é&r baserad pa eller
har motsvarande struktur som ideografisk skrift, t ex hangul eller kana; eller (c) Irland om en licens av Programvaran
inkdps nér ni befinner er inom en jurisdiktion som inte omndmns ovan. Respektive domstolar i Santa Clara County,
Kalifornien, vid tillimpning av kaliforniska lag, distriktsdomstolen i Tokyo, Japan, vid tillimpning av japansk lag
och behoriga domstolar i Irland, vid tillimpning av irléindsk lag ska var och en ha icke-exklusiv jurisdiktion ver
tvister avseende detta Avtal. Detta Avtal dr inte underkastat lagvalsregler inom den internationella privatrétten och
inte heller Forenta Nationernas konvention angaende Avtal om internationella kép av varor, vars tillampning &r
uttryckligen undantagen.

11. Allménna bestimmelser. Om nagon del av Avtalet befinns vara ogiltig och icke verkstillbar, ska det inte paverka
giltigheten av Avtalet i 6vrigt, vilket ska forbli giltigt och verkstéllbart enligt dess villkor. Avtalet ska inte begrénsa
rittigheter som tillkommer en part i egenskap av konsument. Andringar i detta Avtal fir endast ske skriftligen och
maste undertecknas av behorig stillforetradare for Adobe. Vid licensiering av Uppdateringar till er kan Adobe éndra
eller gora tillagg till Avtalet. Detta Avtal utgér Adobes och er fullstindiga reglering av samtliga fragor angaende
Programvaran och det ersétter alla tidigare utféstelser, diskussioner, dtaganden, forhandlingar eller annonseringar
med anknytning till Programvaran.

12. Meddelande till slutanvdndare inom amerikansk forvaltning. Programvaran utgér "Commercial Item" sasom
denna term definieras i den amerikanska lagen 48 C.F.R. §2.101, bestaende av "Commercial Computer Software"
sasom denna term definieras i amerikanska lagen 48 C.F.R. §12.212. I enlighet med 48 C.F.R. §12.212, licensieras
"Commercial Computer Software" till slutanvéindare inom amerikansk forvaltning (a) enbart som "Commercial
Items" och (b) endast med de rittigheter som géller for alla andra slutanvindare i enlighet med villkoren och
bestdmmelserna i detta Avtal. Opublicerade rattigheter under amerikansk upphovsrittslag forbehélles Adobe
Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For slutanviandare inom amerikansk
forvaltning samtycker Adobe till att efterfolja alla tillampliga lagar géllande lika réttigheter inkluderat, om det &r
tillampligt, det som stipuleras i Executive Order 11246, enligt 4ndring, sektion 402 i Vietnam Era Veterans
Readjustment Assistance Act fran 1974 (38 USC 4212) och sektion 503 i Rehabilitation Act fran 1973, enligt
andring och foreskrifterna i 41 CFR Parts 60-1 t o m 60-60, 60-250 och 60-741. Processklausulen och foreskrifterna
i foregdende mening ska som referens medfolja detta Avtal.

13. Overensstimmelse med licenser. Om ni ir ett foretag eller en organisation, samtycker ni till att, efter forfragan
fran Adobe eller Adobes behoriga stéllforetrddare, inom trettio (30) dagar fullstdndigt dokumentera och bekrifta att
er anvandning av all programvara frdn Adobe vid tidpunkten for forfragan 6verensstimmer med era giltiga licenser
fran Adobe.

14. SARSKILDA UNDANTAG

14.1 Begriinsad garanti for anvindare i Tyskland och Osterrike. Om ni har inképt en licens for Programvaran i
Tyskland eller Osterrike géller inte Avsnitt 6. Istillet garanterar Adobe den person (fysisk eller juridisk) som forst
inkopte en licens for Programvaran att Programvaran i allt vdsentligt fungerar i enlighet med de specifikationer som



Adobe eventuellt tillhandahaller under en tidsperiod pa sex (6) manader fran mottagandet av Programvaran nér den
anviands i enlighet med den rekommenderade konfigurationen fér maskinvara. Att Programvaran pé ett icke
grundlaggande sitt avviker frén funktionen enligt specifikationerna innebér inte nagon rétt till garantiansprak.
DENNA BEGRANSADE GARANTI OMFATTAR INTE UPPDATERINGAR, TECKENSNITT
KONVERTERADE TILL ANDRA FORMAT, FORHANDSVERSIONER, PROVVERSIONER,
PRODUKTPROVER, ICKE-SALUFORDA EXEMPLAR AV PROGRAMVARA ELLER PROGRAMVARA
SOM HAR ANDRATS AV ER I SADAN OMFATTNING ATT ANDRINGARNA ORSAKAT SKADA. Fér att
gora ansprak pé garantin maste ni inom ndmnda sexmanadersperiod (6) aterldmna, pa Adobes bekostnad,
Programvaran till det stélle dir ni inforskaffade den, tillsammans med kvittot. Om Programvaran inte i allt visentligt
fungerar enligt de specifikationer som Adobe eventuellt tillhandahéller ska Adobes ansvar och er enda kompensation
vara begrénsat till det Adobe véljer av att antingen byta ut Programvaran, reducera licensavgiften eller aterbetala den
licensavgift som ni har erlagt for Programvaran. DEN GARANTI SOM FRAMSTALLS I DETTA AVSNITT AR
EN BEGRANSAD GARANTI. Kontakta Adobes kundsupportavdelning om ni vill ha ytterligare information om
garanti.

14.2 Ansvarsbegrinsning mot anvindare i Tyskland och Osterrike. Om ni har inkdpt en licens for Programvaran i
Tyskland eller Osterrike géller inte Avsnitt 9. Adobe kan endast hallas ansvarig for skador som &samkats er under
eller i anslutning till det hdr Avtalet, om skadan har orsakats avsiktligt eller pa grund av grov vardsloshet fran
Adobes sida eller dess agenter. Adobe ansvarar endast for normalt forutsebara skador som har orsakats av annat
forsumligt brott mot vésentliga kontraktsvillkor av Adobe eller dess agenter. Dessa ovan nimnda begransningar
giller oavsett dess lagliga grund, sérskilt avseende eventuella forkontraktuella anspréak eller vriga tillaggsansprak.
Begrinsningarna ska emellertid inte gélla obligatoriskt ansvar under tysk eller dsterrikisk produktansvarslag, ej
heller skador som orsakas av brott mot uttrycklig garanti i sédan omfattning att sadan uttrycklig garanti &r avsedd att
skydda anvéndaren mot den specifika skada som uppstatt. Skyldigheterna i den andra meningen géller inte om
skadan orsakats av att ni har dndrat Programvaran eller om respektive datalagringsmedium har skadats genom
olyckshindelse, missbruk eller felaktig anvandning, eller om skadan har orsakats av anvdndning av Programvaran
tillsammans med annan programvara for vilken Programvaran inte designerats att anvéndas enligt specifikationerna.

14.3 Tillaggsvillkor for forhandsversioner. Om den produkt ni har fatt med den hér licensen ar en forkommersiell
version eller betaprogramvara ("Férhandsversion") géiller foljande avsnitt. I den omfattning ndgon av
bestimmelserna i det hér avsnittet ar i konflikt med négot annat villkor i detta Avtal ersdtter detta avsnitt sédana
andra villkor vad géller Férhandsversionen, men bara i den omfattning som ar nddvandig for att 10sa konflikten. Ni
godtar att Programvaran dr en Forhandsversion som inte representerar en slutlig produkt fran Adobe och kan
innehalla fel och andra problem som kan orsaka systemfel eller andra fel samt dataforlust. Foljaktligen tillhandahélls
Forhandsversionen "I BEFINTLIGT SKICK" och Adobe fransdger sig alla garanti- och ansvarsskyldigheter i alla
former. DA ANSVAR INTE KAN UNDANTAS FOR FORHANDSVERSIONER ENLIGT LAG MEN KAN
BEGRANSAS, BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL TOTALT FEMTIO
DOLLAR (U.S. $50). Ni godtar att Adobe inte har lovat eller garanterat att Férhandsversionen ska tillkdnnages eller
tillhandahallas till nagon i framtiden, att Adobe inte har nigra uttryckliga eller underforstadda skyldigheter att
tillkdnnage eller introducera Férhandsversionen och att Adobe kanske inte introducerar ndgon produkt som
motsvarar eller dr kompatibel med Forhandsversionen. Foljaktligen godtar ni att all forskning eller utveckling som ni
utfor vad géller Forhandsversionen eller nagon produkt som tillhér Férhandsversionen gors helt pa egen risk. Under
den tidsperiod da det hdr Avtalet géller ska ni pa begéran av Adobe ge feedback till Adobe angéende testning och
anvindning av Forhandsversionen, inklusive felrapporter. Om ni har tillhandahéllits Férhandsversionen i enlighet
med ett separat skrivet avtal, t ex Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products,
underkastas ert anvindande av Programvaran av sddant avtal. Ni godtar att ni inte far och bekréftar att ni inte hyr ut,
leasar ut, lanar ut eller 6verfor Forhandsversionen. Om ni mottar en senare ej utgiven version av Forhandsversionen
eller en offentligt utgiven kommersiell version av Programvaran, vare sig som en fristdende produkt eller som en del
av en storre produkt, gér ni med pa att returnera eller forstora alla tidigare Forhandsversioner som ni fatt fran Adobe
och att folja villkoren i slutanvéndaravtalet for alla sddana senare versioner av Férhandsversionen. Oberoende av att
nagot i det hér avsnittet motsdger detta gar ni med pa, om ni befinner er utanfor USA, att returnera eller forstora alla
ej utgivna versioner av Férhandsversionen inom trettio (30) dagar frén det att ni slutfort testningen av Programvaran,
nér sadant datum foregér datumet for Adobes forsta kommersiella skeppning av den offentligt utgivna
(kommersiella) Programvaran.



14.4 Tillaggsvillkor for provversioner, produktprover, icke-saluférda exemplar. Om den produkt ni mottagit med
den hir licensen ar en provversion, ett produktprov eller ett icke-salufort exemplar av Programvaran
("Provprogramvara") géller foljande avsnitt tills dess att ni kdper en licens till den fullstdndiga
aterforséljningsversionen av en sddan produkt. I den omfattning ndgon del av det hér avsnittet &r i konflikt med
nagot annat villkor i det hdr Avtalet ersétter det hér avsnittet dessa andra villkor vad giller Provprogramvaran, men
bara i den omfattning som 4r nodvindig for att 16sa konflikten. NI GODKANNER ATT PROVPROGRAMVARAN
INNEHALLER BEGRANSAD FUNKTIONALITET OCH/ELLER BEGRANSADE FUNKTIONER UNDER EN
BEGRANSAD TIDSPERIOD. ADOBE LICENSIERAR PROGRAMVARAN "I BEFINTLIGT SKICK", ENDAST
SOM EN DEMONSTRATIONSMODELL. Om provprogramvaran ir en timeout-version slutar programmet att
fungera efter en angiven tidsperiod (t ex 15, 30 eller 45 dagar) efter installationen ("Timeout-datumet") vilken anges
i Programvaran. Vid ett sddant Timeout-datum ska licensen under denna bestdmmelse upphora, sdvida den inte
forlings av Adobe da ni kopt en fullstindig aterforséljningslicens frdn Adobe. Ni godkénner att sédan
Provprogramvara ska upphora att fungera vid Timeout-datumet och foljaktligen att atkomst till filer eller utdata
skapad med sadan Provprogramvara eller ndgon produkt som tillhér Provprogramvaran sker helt pa egen risk.
ADOBE FRANSAGER SIG ALLA GARANTI- OCH ERSATTNINGSSKYLDIGHETER I ALLA FORMER. DA
ANSVAR INTE KAN UNDANTAS FOR PROVVERSIONER ENLIGT LAG MEN KAN BEGRANSAS,
BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL TOTALT FEMTIO DOLLAR (U.S.
$50).

14.5 Villkor for utbildningsprogram (Educational Software Product). Om Programvaran som medfoljer det hir
Avtalet &r ett utbildningsprogram (Educational Software Product) (programvara tillverkad for distribuering till
Adobes utbildningskanal) har ni inte rétt att Anvéinda Programvaran om ni inte anses vara en
utbildningsslutanvéndare i den jurisdiktion som avses. Kontakta en av Adobes auktoriserade
utbildningséterforsiljare (Adobe Authorized Academic Reseller) och ta reda pd om ni &r beréttigad. Leta upp en
Adobe-auktoriserad utbildningsforsiljare i ert omrade genom att ga till http://www.adobe.com/store och leta upp
lanken Buy Adobe Products Worldwide (K&pa Adobe-produkter 6ver hela virlden).

Om ni har négra fragor angdende detta Avtal eller om ni onskar information fran Adobe kontaktar ni aktuellt Adobe-
kontor i ert land. Adress och kontaktinformation medfdljer produkten.
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